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Sicherheits-
technische Hinweise

Dieses Handbuch enthalt Hinweise, die Sie zu lhrer persdnlichen Sicherheit sowie zur
Vermeidung von Sachschaden beachten mussen. Die Hinweise sind durch ein Warndreieck

hervorgehoben und je nach Gefahrdungsgrad folgendermaf3en dargestellt:

Warnung

/N

bedeutet, daR Tod, schwere Kérperverletzung oder erheblicher Sachschaden eintreten

kénnen, wenn die entsprechenden Vorsichtsmaflinahmen nicht getroffen werden.

Vorsicht

/N

bedeutet, daR eine leichte Korperverletzung oder ein Sachschaden eintreten kdnnen, wenn

die entsprechenden Vorsichtsmal3nahmen nicht getroffen werden.

Hinweis

ist eine wichtige Information Uber das Produkt, die Handhabung des Produktes oder den
jeweiligen Teil der Dokumentation, auf den besonders aufmerksam gemacht werden soll.

Qualifiziertes
Personal

Inbetriebsetzung und Betrieb eines Gerétes dirfen nuqualifiziertem Personal vorge-
nommen werden. Qualifiziertes Personal im Sinne der sicherheitstechnischen Hinweise die-

ses Handbuchs sind Personen, die die Berechtigung haben, Geréate, Systeme und Stromkreise
gemal den Standards der Sicherheitstechnik in Betrieb zu nehmen, zu erden und zu kenn-

zeichnen.

Bestimmungs-
gemalRer Gebrauch

Beachten Sie bitte folgende Warnhinweise:

Warnung

/N

Das Gerat darf nur fiir die im Katalog und in der technischen Beschreibung vorgesehenen

Einsatzfalle und nur in Verbindung mit von Siemens empfohlenen bzw. zugelassenen
Fremdgeraten und -Komponenten verwendet werden.

Die Inbetriebnahme ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, daf} die Maschine, in die
diese Komponente eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Richtlinie 89/392/EWG

entspricht.

Der einwandfreie und sichere Betrieb des Produktes setzt sachgeméafRen Transport, sachge-
mafe Lagerung, Aufstellung und Montage sowie sorgféltige Bedienung und Instandhaltung

voraus.

Marken
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Rechte der Inhaber verletzen kdnnen.
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Zweck

Einordnung in die
Informationsland-
schaft
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Dieses Geratehandbuch gibt Bedienern, Monteuren, Projekteuren und Anla-
genbetreuern AufschluR tiber die Funktionalitat und den technischen Aufbau
der Operator Panel OP7 und OP17.

Das Handbuch ist Teil der SIMATIC HMI Dokumentation. Hierzu gehdren
die Handbiicher fur die Projektierungssoftware, fur die Operator Panel und
fur die Kommunikation zwischen SPS und OP.

Nachfolgend finden Sie ein Ubersichtsbild und eine Beschreibung, wann Sie
welches Handbuch benétigen.

PC
L ProTool ProTool/Lite
Projektierung
Benutzer- Benutzer-
handbuch handbuch
oP
Grafik- Zeilen-
Installation displays displays
Bedienung Gerite- Gerate-
handbuch handbuch
Steuerung
Komuni-
Kopplung kation
Benutzer- ¥
handbuch Weitere Steuerungen




Vorwort

Dokumentation

Zielgruppe

Inhalt

Erste Schritte
Kurzanleitung

Einsteiger

In dieser Dokumentation werden Sie Schri
fur Schritt gefiihrt bei der Projektierung vo

¢ einem Bild mit statischem Text,

e einem Bild mit Ein-/Ausgabefeld und
Balken,

e Bildwechsel von einem Bild zum
anderen,

e einer Meldung.

Diese Dokumentation ist verfligbar fur

— OP3, OP5, OP15,

- OP7,0P17 und

— OP25, OP35, OP45.

tt

ProTool
Benutzerhandbuch

Projekteur

Liefert Informationen zum Arbeiten mit
der Projektierungssoftware ProTool.

Es enthalt

e Grundlagen der Projektierung,

 detaillierte Beschreibung projektierbare
Objekte und Funktionen,

» Beispiele fir die Projektierung von
Objekten.

Diese Dokumentation gilt fir OP mit

Grafikdisplay.

ProTool/Lite
Benutzerhandbuch

Projekteur

Gleicher Inhalt wie das Benutzerhandbuch
ProTool. Diese Dokumentation gilt fir OP
mit Zeilendisplay.

ProTool
Online-Hilfe

Projekteur

Liefert Informationen am Rechner (PG/PC
zum Arbeiten mit der Projektierungs-
software ProTool. Die Online-Hilfe ist
kontextsensitiv und enthalt

e allgemeine Beschreibung der Editoren
in ProTool,

 detaillierte Beschreibung der einzelnen
Felder in den Dialogboxen,

 ausfihrliche Beschreibung der
Funktionen.

Anwendungsbeispiel
Inbetriebnahme-
anleitung

Einsteiger

Mit ProTool werden Projektierungsbeispiel
mit den zugehdrigen Steuerungs-
programmen ausgeliefert.
Diese Dokumentation beschreibt,
« wie Sie die Beispiele in das OP und

in die Steuerung laden,
* wie Sie die Beispiele bedienen kdnnen,

« wie Sie die Kopplung an die Steuerung

D

fur lhre Anwendung erweitern kénnen.

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Vorwort

Dokumentation Zielgruppe Inhalt
OP37 Inbetriebsetzer, Beschreibt die Hardware der OP und die
Geréatehandbuch Anwender allgemeine Bedienung. Es enthalt
OP25, OP35, OP45 * Installation und Inbetriebnahme
Geratehandbuch « Geratebeschreibung der OP
OP7, OP17 e Elektrische Installation mit Anschluf3
Geratehandbuch von Steuerung, Drucker und
OP5, OP15 Projektierungsrechner
Geratehandbuch « Betriebsarten des OP

e Bedienung des OP

e Beschreibung der mitgelieferten
Standardbilder und ihre Verwendung

* Einbau von Optionen
e Wartung und Austausch von Ersatzteile

=)

OP3 Inbetriebsetzer, Beschreibt die Hardware des OP, die allge-
Geréatehandbuch Anwender, meine Bedienung und die Kopplung an
Programmierer SIMATIC S7.
Kommunikation Programmierer Liefert Informationen zum Koppeln der OR
Benutzerhandbuch an folgende Steuerungen:
e SIMATIC S5
e SIMATIC S7

e SIMATIC 500/505
» Blocktreiber flr weitere Steuerungen
Diese Dokumentation beschreibt

=

 die Konfiguration und Parameter, die zy
Ankopplung des OP an die Steuerung
und das Netz erforderlich sind,

¢ die Anwenderdatenbereiche, die zum
Datenaustausch zwischen OP und
Steuerung dienen.

Weitere Steuerungen Programmierer Liefert Informationen zum Koppeln der OR
Online-Hilfe an Steuerungen wie z. B.
¢ Mitsubishi

» Allen Bradley
e Telemecanique

Der Treiber zur Ankopplung an diese
Steuerungen befindet sich auf einer separa-
ten Diskette und wird als NATIVE-Treiber
bezeichnet. Mit Installation des Treibers
wird auch die zugehdrige Online-Hilfe
installiert.
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Vorwort

Wegweiser durch
das Handbuch

Teil |

Teil Il

Teil 11

Teil IV

Teil V

Notation

Das Geratehandbuch untergliedert sich in funf Teile:

Kapitel 1 —2  enthalten allgemeine Informationen. Sie beschreiben den
generellen Aufbau der Operator Panel OP7 und OP17 und
geben eine Funktionstbersicht tiber die unterschiedlichen
Geratevarianten.

Kapitel 3—4  beschreiben die Bedienung der Gerate. Diese Kapitel sollten
Sie lesen, bevor Sie einzelne Funktionen verwenden.

Kapitel 5— 10 beschreiben detailliert die Verwendung der einzelnen
Funktionen, wie z. B. Bilder, Meldungen, Pal3wortschutz
und Rezepturen.

Kapitel 11 — 13 beschreiben erweiterte Funktionen der OP wie z. B. Online-
Anderungen von Systemeinstellungen, Steuerungsauftrage
und Wecker.

Kapitel 14 — 16 informieren Sie Uber Einbau, Anschlu3, Inbetriebnahme,
Test und Wartung der Operator Panel. Dieser Teil wendet
sich in erster Linie an Montage- und Inbetriebsetzungs-
personal.

Anhange A - E enthalten allgemeine Tabellen und eine Liste der in diesem
Handbuch verwendeten Fachbegriffe.

In diesem Handbuch wird folgende Notation benutzt:

Motor aus Text, der am Display des OP angezeigt wird, ist in
Schreibmaschinenschrift dargestellt.

Variable Symbolische Namen, die flr variable Werte am
Display des OP stehen, sind in kursiver Schreib-
maschinenschrift dargestellt.

Bilder Anwéhlbare Funktionen sind in kursiver Normal-
schrift dargestellt.

Bilder — Drucken Nacheinander durchzufiihrende Bedienschritte sind
durch einen Pfeil verbunden dargestellit.

ESC Tastenbezeichnungen sind zur Kennzeichnung in
einer anderen Schrift dargestellt.

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Vorwort

Weitere
Unterstitzung

Abkirzungen
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Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Siemens-Ansprech-
partner, in den flr Sie zustandigen Vertretungen und Geschéftsstellen. Die
Adressen finden Sie im Anhang E des Handbuchs.

Dariiber hinaus erreichen Sie uns Uber:
Telefon: +49-911 895-7000 (Hotline)
Telefax: +49-911 895-7001 (Hot-Fax)

Internet: http://www.aut.siemens.de

CompuServe: go: sieaut

E-Mail:
e Internet: simatic.support@nbgm.siemens.de

»
»
»
» Mailbox (BBS):  +49-911 895-7100
»
»

e CompuServe: simatic support 101640,704

e MS-Mail: Hotline_Simatic#Tel7000
AG Automatisierungsgerat
AS 511 Protokoll der PG-Schnittstelle an SIMATIC S5
CPU Zentraleinheit
EEPROM Elektrisch I6schbarer programmierbarer Speicher
FB Funktionsbaustein
HMI Human Machine Interface
IF Schnittstellenbezeichnung
LCD Flussigkristall-Anzeige
LED Leuchtdiode
MPI Mehrpunktfahige Schnittstelle
OoP Operator Panel
PG Programmiergerat
PPI Punkt-zu-Punkt-Schnittstelle
RAM Speicher mit wahlfreiem Zugriff (Arbeitsspeicher)
SPS Speicherprogrammierbare Steuerung
TD Text Display
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Produktbeschreibung 1

Einsatz von
OP7 und OP17

Mit den Geraten OP7 und OP17 kdnnen Sie Betriebszustande, aktuelle
ProzeRRwerte und Stérungen einer angekoppelten Steuerung visualisieren.
Zusatzlich kénnen am OP Eingaben gemacht werden, die in die Steuerung
geschrieben werden. Auch Funktionen zur Maschinendiagnostik kdnnen am
OP ausgefihrt werden.

Die Operator Panel bieten eine Reihe von Standardfunktionen. Die Anzeigen
und die Bedienung der Gerate kdnnen vom Projekteur an die jeweiligen
Erfordernisse des Prozesses optimal angepal3t werden.

Die Operator Panel sind zum Einbau in Schaltschranke und -pulte geeignet.
Zur Protokollierung von Vorgangen im Automatisierungsbetrieb kann ein
Drucker angeschlossen werden.

1.1 Projektierungsphase und Prozef3fihrungsphase

Datenbereiche
einrichten

Projektierung
mit ProTool

Geratehandbuch OP7, OP17

Ausgabe 09/96

Bevor ein OP in Betrieb geht, mul3 es fur die Aufgabe, Daten aus der Steue-
rung zu visualisieren, vorbereitet d. h. projektiert werden. Hierzu missen im
Speicher der Steuerung Datenbereiche eingerichtet werden, tiber die das OP
mit der Steuerung kommunizieren kann.

Die Projektierung fur das OP wird an einem Rechner (PC/PG) mit der Projek-
tierungssoftware ProTool unter Micros@fiwindows™ erstellt. Ist die Pro-
jektierung fertig erstellt, wird sie zum OP Ubertragen. Fur diesen Schritt muf3
der Rechner an das Operator Panel angeschlossen werden. Nach der Ubertra-
gung ist das OP an die Steuerung anzukoppeln.

Jetzt kommuniziert das OP mit der Steuerung und reagiert anhand der projek-
tierten Vorgaben auf Programmablaufe in der Steuerung.

Bild 1-1 skizziert die Projektierungs- und Prozel3fihrungsphase:

1-1



Produktbeschreibung

Statische und
variable Anteile
von Texten

Weitere
Informationen

1-2

. . Erstellen der Projektierungsdaten
Projektierungsphase PC/PG Speichern der Projektierungsdaten
ﬂ Ubertragung der Projektierungsdaten
_____ OP S —
ﬂ Kopplung an die Steuerung
ProzeBflihrungsphase | Steuerung

Bild 1-1  Projektierungs- und ProzefRflihrungsphase

Text, der am Display des OP angezeigt werden soll, ist zuerst am PC/PG mit
ProTool zu erstellen und anschlie3end an das OP zu tibertragen. Wenn z. B.
anzuzeigender Text aus statischen und variablen Anteilen bestehen soll, sind
die Variablen zu projektieren und der statische Text zur Erlauterung der
Variablen einzugeben, z. B.:

Temperatur  Variablel °C von Ofenl

Hierbei istTemperatur  °C von Ofenl der statische Text und
Variablel die Variable, die aus dem Speicherbereich der Steuerung
gelesen wird.

Informationen zur Projektierung des OP finden Si@enutzerhandbuch
ProTool/Lite DasBenutzerhandbuch Kommunikatimfiormiert Sie tGiber die
Kopplung des OP an die Steuerung.

Geratehandbuch OP7, OP17
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1.2  Funktionen eines Operator Panel

Anzeige- und
Bedienfunktionen

Bilder

Betriebs-
meldungen

Geratehandbuch OP7, OP17
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Die Grundfunktionen eines OP bestehen im Anzeigen von Prozel3zustanden
und im Bedienen des Prozesses. Folgende Anzeige- und Bedienfunktionen
sind fur die Operator Panel OP7 und OP17 projektierbar:

* Bilder,

¢ Betriebsmeldungen,
e Stdrmeldungen,

* Rezepturen,

¢ Infotexte,

¢ Protokollierung,

e Sprachen,

* Wecker bei OP17.

Logisch zusammengehdorige ProzeRdaten aus der Steuerung kdnnen gemein-
sam in einem Bild angezeigt und ggf. einzeln geandert werden. Ein Bild be-
steht aus mehreren Bildeintrdgen, da z. B. zur Beschreibung eines Maschi-
nenzustandes in der Regel mehr zusammengehdrige Daten benétigt werden
als auf einem Displayausschnitt darstellbar sind. So kdnnen Daten tber Be-
triebstemperatur, Fillstand, Drehzahl und Laufdauer den aktuellen Maschi-
nenzustand verbildlichen.

Die Geréate OP7 und OP17 sind Zeilendisplaygerate. Ein Bild baut sich am
Display dementsprechend aus Textelementen auf, die aus statischem Text und
aktuellen Zustandswerten kombiniert werden konnen.

Bilder kbnnen am OP in einem Inhaltsverzeichnis zusammengefalit werden.
Uber das Inhaltsverzeichnis kénnen die Bilder am Display angezeigt, ausge-
druckt und bearbeitet werden.

Betriebsmeldungen sind Informationen und Bedienhinweise zu aktuellen Ma-
schinen- oder ProzefRzustadnden wahrend des reguldaren Produktionsbetriebs.
Betriebsmeldungen kénnen ProzeRwerte enthalten. Die Darstellung der Pro-
zelRwerte erfolgt entweder numerisch, z. B.

Motor lauft mit 3000 Umdrehungen
oder symbolisch, z. B.
Motor lauft normal ,
wobeinormal einem bestimmten Steuerungswert zugeordnet ist.

Die Einordnung einer Meldung als Betriebsmeldung erfolgt bei der Projektie-
rung.

1-3
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Stérmeldungen

Rezepturen

Infotexte

1-4

Stérmeldungen zeigen im Gegensatz zur Betriebsmeldung kritische Maschi-
nenzustande wahrend des Produktionsablaufes an. Sie missen aufgrund ihrer
Dringlichkeit quittiert werden, bevor weitere Aktionen mdglich sind.

Stormeldungen kénnen ProzelRwerte enthalten. Die Darstellung der Prozel3-
werte erfolgt entweder numerisch, z. B.

Motordrehzahl 4500
oder symbolisch, z. B.
Motordrehzahl zu hoch ,
wobeizu hoch einem bestimmten Steuerungswert zugeordnet ist.

Dieser Meldungstyp besitzt eine h6here Anzeigeprioritat als eine Betriebs-
meldung. Tritt eine Stérmeldung auf, so wird die Anzeige einer Betriebsmel-
dung oder eines Bildes durch eine blinkende Stérmeldung am Display abge-
lost.

Die Einordnung einer Meldung als Stérmeldung erfolgt bei der Projektierung.

Werden zur Herstellung eines Produktes verschiedene Bestandteile zu be-
stimmten Mengenanteilen verwendet, so ist dies in einer sogenannten Rezep-
tur festzuhalten.

Bei der Herstellung und Abfiillung von Orangensaft beispielsweise werden
Orangensaftkonzentrat und Wasser in einem bestimmten Mischungsverhaltnis
vermischt. Die entsprechenden Werte werden in einer Rezeptur als Variablen
festgehalten.

Zu jeder Rezeptur sind mehrere Datenséatze méglich, die unterschiedliche
Werte fir die Rezeptur enthalten.

Die Daten kénnen im OP bearbeitet, zur Steuerung tUbertragen und aus der
Steuerung zuruickgelesen werden.

Die Rezepturen sind im OP unter Rezeptnummer und -tberschrift in einem
Rezepturen-Inhaltsverzeichnis zusammengefaf3t.

Infotexte sind Zusatzinformationen und Bedienhinweise, die sich auf die
aktuelle Displayanzeige (Betriebsmeldungen, Stérmeldungen und Bilder)
beziehen. Damit kdnnen z. B. beim Auftreten einer Stormeldung zusatzliche
Informationen zur Stérungsbeseitigung angezeigt werden.

Infotexte kénnen auf Wunsch Uber Tastendruck angezeigt werden, wenn die
HELP-LED am OP leuchtet.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Produktbeschreibung

Protokollierung Meldungen kénnen Gber den am OP angeschlossenen Drucker online mitpro-
tokolliert werden. Dariiber hinaus besteht die Mdglichkeit, die im jeweiligen
Puffer gesammelten Betriebs- und Stérmeldungen auszudrucken.

Sprachen Meldetexte, Bilder, Infotexte und Systemmeldungen kénnen in mehreren
Sprachen angezeigt werden. Am OP kdnnen bis zu drei der nachfolgend auf-
gefuhrten Sprachen gleichzeitig geladen und vom Bediener online angewahlt
werden:

* Deutsch,

e Englisch,

* Franzésisch,
¢ [talienisch,

e Spanisch und

¢ Russisch (kyrillische Zeichen).

Wecker Ein Wecker definiert einen regelmafig wiederkehrenden Zeitpunkt (stind-
lich, taglich, wochentlich oder jahrlich), zu dem eine bestimmte Funktion
ausgefihrt werden soll. Beim Ablauf einer Weckzeit wird im Schnittstellen-
bereich der Steuerung das dazugehdrige Weckerbit gesetzt und die projektier-
te Funktion ausgefihrt.

Als Funktionen stehen zur Verfiigung:
e Stormeldepuffer drucken,

¢ Betriebsmeldepuffer drucken,

¢ Bild anwahlen,

¢ Bild drucken und

e Datensatz drucken.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Produktbeschreibung

1.3 Aufbau des OP7

Geratevarianten

1-6

Das OP7 hat ein Kunststoffgehduse mit Folienfront und eignet sich damit fur
den erdfreien Einbau. Die Farbgebung der durchgangigen Frontfolie orien-
tiert sich an der Maschinenrichtlinie EN 60204.

Das Geréat wird in den folgenden Varianten angeboten:
e OP7/PP,

e OP7/DP und
e OP7/DP-12.

Die Varianten unterscheiden sich nur in den Kommunikationsmdéglichkeiten.
Bild 1-2 zeigt den Aufbau des OP?7.

Display
, F1 F2 F3 F4 | A
Funktions- B
Tastatur 2 B B B s
K1 K2 K3 K4 | suer
]
718]9 A
ESC
4D 5E 6F 4 >
Ziffernblock A S c ACK
1% 27 3 \ 4
0 |+/—| |sHFT|| 05 |HELP| | ENTER

Schnittstellenanschliisse

Bild 1-2  Aufbau des OP7

Geratehandbuch OP7, OP17
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Produktbeschreibung

LC-Display Kontrastreiches LC-Display mit LED-Hinterleuchtung. Anzeige von 4 Zeilen
a 20 Zeichen; Schrifthéhe 8 mm.

Funktionstastatur 8 Tasten (F1 bis F4 und K1 bis K4) zum Aufruf frei projektierbarer
Funktionen. Die griinen Leuchtdioden in den Tasten K1 bis K4 kénnen von
der Steuerung aus angesteuert werden.

Softkeys Alle 8 Funktionstasten sind auch als Softkeys verwendbar. Softkeys kdnnen
mit bildabh&ngig wechselnden Funktionen projektiert werden.

Systemtastatur 22 Tasten zum Aufruf allgemeingiltiger Standard-Funktionen (Ziffernblock,
Cursortasten etc.).

Datenpuffer Das OP7 arbeitet batterielos und damit wartungsfrei. Die Betriebsdaten
(ohne Meldepuffer) bleiben nullspannungsfest im Flash-Speicher des Gerétes
erhalten.

Schnittstellen e 1xRS232/TTY zum Anschluf3 von Steuerung/Rechner/Drucker,

e 1 xRS422/485 zum Anschluf3 von Steuerung/Rechner.

Sicherung Elektronische Sicherung ohne Wartungsaufwand.

Kompatibilitat Das OP7 ist aufwartskompatibel zum OP5. Alle Leitungen sind weiterver-
wendbar. Vorhandene OP5-Projektierungen kénnen mit der Projektierungs-
software ProTool automatisch fir das OP7 konvertiert werden.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Produktbeschreibung

1.4 Aufbau des OP17

Geratevarianten

Das OP17 hat ein Kunststoffgehdause mit Folienfront und eignet sich damit
fur den erdfreien Einbau. Die Farbgebung der durchgéngigen Frontfolie
orientiert sich an der Maschinenrichtlinie EN 60204.

Das Geréat wird in den folgenden Geratevarianten angeboten:

e OP17/PP,

e OP17/DP und

* OP17/DP-12.

Die Varianten unterscheiden sich nur in den Kommunikationsmdéglichkeiten.
Bild 1-3 zeigt den Aufbau des OP17.

SIMATIC OP17
Display
F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 A
]
Funktions- B B B B 5 = = 5 HELP
Tastatur K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8 sarr
5] 5] 5] 5] B 5 =
K9 K10 | |K11 | |K12| |K13| |K14 | |K15| |K16
ESC
7 8 9 0 A
i ACK
Ziffern- 4° 5° 67| . 4 >
block
A B C
— SHIFT|| INS | HELP
17 27| 37| + v DEL ENTER

Schnittstellenanschliisse

Bild 1-3  Aufbau des OP17

1-8
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Produktbeschreibung

LC-Display

Funktionstastatur

Softkeys

Systemtastatur

Datenpuffer

Schnittstellen

Sicherung

Kompatibilitat

Geratehandbuch OP7, OP17
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Kontrastreiches LC-Display mit LED-Hinterleuchtung. Die folgenden
Anzeigen sind projektierbar:

e 4 Zeilen a 20 Zeichen; Schrifthéhe 11 mm oder
e 8 Zeilen a 40 Zeichen; Schrifthohe 6 mm.

24 Tasten (F1 bis F8 und K1 bis K16) zum Aufruf frei projektierbarer
Funktionen. Die zweifarbigen Leuchtdioden (rot/griin) in den Tasten K1 bis
K16 kdnnen von der Steuerung aus angesteuert werden.

16 Funktionstasten (F1 bis F8 und K1 bis K8) sind auch als Softkeys
verwendbar. Softkeys kdnnen mit bildabhangig wechselnden Funktionen
projektiert werden.

22 Tasten zum Aufruf allgemeingliltiger Standard-Funktionen (Ziffernblock,
Cursortasten etc.).

Das OP17 arbeitet batterielos und damit wartungsfrei. Betriebsdaten bleiben
nullspannungsfest im Flash-Speicher des Gerates erhalten. Der Meldepuffer
wird nach Abschalten der Versorgungsspannung fir mehrere Stunden gepuf-
fert.

Die interne Hardware-Uhr hat bei abgeschalteter Versorgungsspannung eine
Gangreserve von mehreren Tagen.

Das OP17 kann optional mit einer Lithiumbatterie nachgertiistet werden. Die
Batterie ist nicht im Lieferumfang des OP enthalten.

e 1xRS232/TTY aktiv, zum Anschluf® von Steuerung/Rechner/Drucker,
e 1 xRS232/TTY passiv, zum Anschlul3 von Steuerung/Rechner/Drucker,
e 1xRS422/485 zum Anschluf3 von Steuerung/Rechner.

Elektronische Sicherung ohne Wartungsaufwand.

Das OP17 ist aufwartskompatibel zum OP15/C. Alle Leitungen sind weiter-
verwendbar. Vorhandene OP15/C-Projektierungen kénnen mit der Projektie-
rungssoftware ProTool automatisch fur das OP17 konvertiert werden.

1-9
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Funktionalitat

Ubersicht In der Tabelle 2-1 sind die Funktionen der Operator Panel OP7 und OP17
zusammengefafit.

Tabelle 2-1 Funktionalitat der OP7 und OP17

Funktion OP7 OP17
Display
— Technologie LCD LCD
— Zeilen x Zeichen pro Zeile/Schrifthbhe | 4x20/8 mm 4x20/11 mm
(OP7: fest; OP17: projektierbar) 8x40/6 mm
— Kontrasteinstellung X X

Betriebsmeldungen

— max. Anzahl 499 999
— max. Lange (Zeichen) 80 80
— anzeigen

— drucken

— Betriebsmeldetexte ansehen

— max. Anzahl Eintrage im 256 256
Betriebsmeldepuffer

— Betriebsmeldepuffer ansehen
— Betriebsmeldepuffer drucken
— Betriebsmeldepuffer [6schen X X

Stérmeldungen

— max. Anzahl 499 999
— max. Lange (Zeichen) 80 80
— anzeigen

— drucken

— Stormeldetexte ansehen

— max. Anzahl Eintrage im 256 256
Stormeldepuffer

— Stérmeldepuffer ansehen
— Stérmeldepuffer drucken
— Stérmeldepuffer I6schen

Meldungserfassung
— im Puffer mit Datum, Uhrzeit, Zustand X X

Variableneingabe
— Ziffern oder Buchstabe
— Uber symbolische Variablen

Geratehandbuch OP7, OP17
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Funktionalitat

2-2

Tabelle 2-1 Funktionalitat der OP7 und OP17, Fortsetzung

Funktion OP7 OP17
Istwertanzeige (numerisch und symbolisch) X X
Kombinierte Istwertanzeige/Sollwerteingabe X X
Grenzwertprifung bei Eingabe durch Bediener X X
Palwortschutz X X
Bilder

— max. Anzahl 99 99

— anzeigen X X

— drucken

— Bildeintrége pro Bild 99 99

— max. Anzahl Felder pro Bild 300 300

— max. Anzahl Felder pro Bildeintrag 32 32
Rezepturen

— max. Anzahl 99 99

— anzeigen

— drucken X X

— Rezeptureintrége pro Rezeptur 99 99

— RezepturspeichergroRe (KByte) 4 20

— Datensatze pro Rezeptur (max.) 99 99

— Datensatz im OP ablegen/holen X X
Infotexte

— max. Lange (Zeichen) 320 320
Weckzeiten - 48
Funktionstasten

— Anzahl 8 24

— davon als Softkeys projektierbar 8 16

— integrierte LED 4 16
Druckprotokolle X X
Diagnose-Funktion
(STATUS/STEUERN VAR) X X
Durchschleifbetrieb fur Projektierungsrechner X X
Projektierbare OP-Sprachen
Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch, « «

Spanisch, Russisch (kyrillische Zeichen)

Geratehandbuch OP7, OP17
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Funktionalitét

Zeitverhalten
der Daten-
aktualisierung

Geratehandbuch OP7, OP17
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Tabelle 2-1 Funktionalitat der OP7 und OP17, Fortsetzung

Funktion OoP7 OP17
Online-Sprachen (umschaltbar) 3 3
Kommunikation mit
SIMATIC S5 uber
- ASb511 PP, DP-12 PP, DP-12
- FAP PP, DP-12 PP, DP-12
— PROFIBUS-DP bis 1,5 MBaud DP, DP-12 DP, DP-12
— PROFIBUS-DP bis 12 MBaud DP-12 DP-12
SIMATIC S7/M7 Gber
- PPI DP, DP-12 DP, DP-12
- MPI DP, DP-12 DP, DP-12
— PROFIBUS-DP bis 1,5 MBaud DP, DP-12 DP, DP-12
— PROFIBUS-DP bhis 12 MBaud DP-12 DP-12
SIMATIC 500/505
— NITP PP, DP-12 PP, DP-12
Ladbare NATIVE-Treiber fir
— Allen Bradley (DF1) DP, DP-12 DP, DP-12
— AEG/Modicon (Modbus) DP, DP-12 DP, DP-12
— Telemecanique (Adjust und Uni-Telway| DP, DP-12 DP, DP-12

Bei den Geraten OP7 und OP17 werden geéanderte und neu erstellte Daten im
nichtflichtigen Flash-Memory gespeichert. Damit stehen die aktuellen Daten
nach Neuanlauf des OP sofort zur Verfigung.

Waéhrend der Datenaktualisierung ist kein Zugriff auf das Flash-Memory

maoglich; das OP ist nicht bedienbar. Die Geschwindigkeit der Aktualisierung

wird vom Zeitverhalten der Lésch- und Schreibzyklen des Flash-Memory
bestimmt. Diese Geschwindigkeit ist technologiebedingt niedriger als die

Zugriffsgeschwindigkeit fur flichtige Speicher.

Waéhrend die Datenaktualisierung lauft, wird eine Systemmeldung am OP

ausgegeben.

2-3




Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Teil Il

Grundfunktionen

Allgemeine Bedienung

Nutzung des OP mit den
Standardfunktionen

Bilder

Palwortschutz

Meldungsbehandlung

Rezepturen

Die Funktionen STATUS VAR und
STEUERN VAR mit dem OP

Systemeinstellungen in
Standardbildern

© 00 N o o &~ W

10



Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Allgemeine Bedienung 3

3.1 Tastatur

Tastenblocke Die Operator Panel OP7 und OP17 werden Uber die Tastatur bedient. Die
Tastatur setzt sich aus drei funktionalen Blocken zusammen:

e Systemtasten,
e Ziffernblock und

¢ Funktionstasten.

Bild 3-1 zeigt beispielhaft die Tastatur des OP7.

) F1 F2 F3 F4
Funktions-
Tasten D B D o
K1 K2 K3 K4
78] 9 A
ESC
4 D 5E 6F 4 >
Ziffernblock A - c ACK
1% 27 3 \ 4
0 |+/—- SHIFT|| 05 | HELP| | ENTER
Systemtasten

Bild 3-1 Tastatur des OP7

Hinweis

Das gleichzeitige Driicken mehrerer Tasten kann u. U. zu Fehleingaben
fuhren.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Allgemeine Bedienung

3.1.1

Systemtasten

Taste

Funktion

Zweck

SHIFT

Umschalten
(Shift)

Die Zweitfunktion doppelt belegter Tasten freigeben

(z. B. Umschalten der Zifferntasten 1 bis 6 zur Einga
der Zeichen A bis F oder Umschalten vom Léschmo
in den Einflgemodus).

Die aktivierte Shift-Taste wird durch die leuchtende
SHIFT-LED angezeigt. Die Zweitfunktion einer dop-
pelt belegten Taste kann daraufhin aufgerufen werde

Die SHIFT-LED befindet sich rechts neben der
Funktionstastatur.

INS
DEL

Loéschen
(Delete)

Bei alphanumerischen Werteingaben das Zeichen an
der aktuellen Cursorposition I6schen. Alle nachfolge

den Zeichen werden um eine Position nach links vert

schoben.

SHIFT

INS
DEL

Einfligen
(Insert)

Bei alphanumerischen Werteingaben ein Leerzeiche
an der aktuellen Cursorposition einfligen. Alle nachfg
genden Zeichen werden um eine Position nach rech
verschoben.

HELP

Infotext anzeigen
(Help)

Wenn die zugeordnete HELP-LED leuchtet, kann zu
aktuellen Anzeige ein Infotext am Display angeseher
werden (siehe Kap. 3/2).

Die HELP-LED befindet sich rechts neben der
Funktionstastatur.

ENTERI

Eingeben
(Enter)

Eingabe bestéatigen und beenden.
Mit dieser Taste wechseln Sie u. a. auch von der
Meldeebene zur Bildebene.

be
lus

h

ACK

Quittieren
(Acknowledge)

Stérmeldungen quittieren. Die zugeordnete ACK-LEI

¢ Dblinkt, wenn mindestens eine unquittierte
Stérmeldung ansteht,

¢ |euchtet, wenn nur noch quittierte
Stormeldungen anstehen.

Die ACK-LED (SymbolA ) befindet sich rechts neb
der Funktionstastatur.

3-2

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Allgemeine Bedienung

Taste Funktion Zweck
Esc Abbrechen Die ESC-Taste hat die folgenden Funktionen:
(Escape) ¢ Rickgangig

Feldeingaben riickgangig machen, ENTER
solange diese noch nicht mit der Ta

bestatigt wurden.

¢ Riuckverzweigen

Innerhalb eines Bildes an das projektierte Riick-

sprungziel rickverzweigen (standardmafig zur zu
letzt aufgerufenen Stelle) und zuletzt vom Startbild
in die Meldeebene.

e Systemmeldung ausblenden
Anzeige einer nicht gravierenden Systemmeldung
abbrechen.
* Anzeige eines Infotextes abbrechen
Anzeige eines Infotextes abbrechen, um wieder zur
vorigen Anzeige zurtickzukehren.
e Blattern in Meldungen riickstellen

Blattern in anstehenden Meldungen abbrechen,
um die Anzeige wieder zur aktuell anstehenden
Meldung zuriickzustellen.

¢ Transfer-Betrieb abbrechen

Transfer-Betrieb abbrechen, solange keine Daten;
Ubertragung zum OP lauft. Das OP quittiert den
Abbruch mit einer Systemmeldung.

A Cursor bewegen Je nach Bediensituation wird der Cursor zeichen-,
feld-, eintrags- oder displayweise nach links, rechts,
4 } unten oder oben versetzt.
Die Cursortasten haben Wiederholfunktion. Bei
A 4 gedruckter Taste wird die Eingabe nach einer kurzery

Verzdgerung solange wiederholt, bis diese wieder
losgelassen wird.

Blattern in Blattern in symbolischen Listen und
SHIFT . . .

symbolischen Aufruf des erweiterten Zeichensatzes
+ Listen (siehe Kap. 3.3/12 und 3.3.3).

Geratehandbuch OP7, OP17
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Allgemeine Bedienung

Tasten-
kombinationen

Tasten

Funktion

ESC ACK

Stérmeldung unterdriicken

ESC }

Urldéschen

Mit dieser Tastenkombination |6schen Sie beim

Einschalten der Stromversorgung des OP den
Projektierungsspeicher.

3.1.2 Ziffernblock
Taste Funktion Zweck
. Numerische Die numerischen Zeichen 0 bis 9 eingeben.
0 | bis| 9 Zeichen eingeben - . .
Die Zifferntasten haben Wiederholfunktion.
Bei gedruckter Taste wird die Eingabe nach einer
kurzen Verzogerung solange wiederholt, bis diese
wieder losgelassen wird.
SHIFT Alphanumerische | Die alphanumerischen Zeichen A bis F eingeben.
Zeichen eingeben
+
1% | bis| 67
+— Vorzeichen Vorzeichenwechsel von "Plus” nach "Minus”
wechseln und umgekehrt.
swrr| 4 +/— Kontrast einstellen | Kontrast der Displayanzeige einstellen.
Dezimalpunkt Dezimalpunkt bzw. Komma eingeben.
eingeben
Geratehandbuch OP7, OP17
3-4 Ausgabe 09/96




Allgemeine Bedienung

3.1.3 Funktionstasten und Softkeys

Funktionstasten

Softkeys

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96

Eine Funktionstaste I6st unabhangig vom gerade aufgeschlagenen Bild
immer dieselbe Aktion am OP bzw. in der Steuerung aus (globale Bedeutung
am OP). Solche Aktionen sind z. B. Aufschlagen eines Bildes oder Starten
eines Bildausdrucks (Hardcopy). Funktionstasten sind beim

e OPT die TasterF1 bisF4 undK1 bisK4,
e OP1T die TasterF1 bisF8 undK1 bisK16.

Softkeys sind Funktionstasten, die von Bild zu Bild unterschiedliche
Aktionen am OP bzw. in der Steuerung auslésen (lokale Bedeutung am OP).
Die folgenden Funktionstasten sind auch als Softkeys projektierbar:

e OPT: die TasterF1 bisF4 undK1 bisK4,
e OP1T die TasterF1 bisF8 undK1 bisK8.

Die zweireihigen Softkeys eignen sich insbesondere zur Realisierung binarer
Zustéande und Maschinenfunktionen, wie z. B.

EIN START +
AUS STOP -

3-5



Allgemeine Bedienung

3.2 Infotext

Zweck

Infotext abrufen

Infotext zu Bildern

Blattern im Infotext

3-6

Infotexte enthalten Informationen zum aktuellen Display-Inhalt. Sie werden
bei der Projektierung mit ProTool erstellt und geben zusatzliche Auskunft in
der am OP eingestellten Sprache. Infotexte kénnen projektiert sein fur

e Betriebs- und Stérmeldungen,

¢ Bilder,

¢ Bildeintrage,

¢ Eingabe- und kombinierte Ein-/Ausgabefelder,
¢ Rezepturen, Rezeptureintrage und

e Wecker.

Mit Hilfe der Infotexte kénnen dem Anwender z. B. Informationen zur ak-
tuellen Belegung der Softkeys gegeben werden. Der Infotext zu einer Stor-
meldung kann z. B. erganzende Hinweise zur mdglichen Ursache und zur
Behebung einer Stdérung enthalten.

Die Verfugbarkeit eines Infotextes wird durch die leuchtddBeP-LED
angezeigt. Der projektierte Infotext kann durch DruckerHidrP-Taste am
OP ausgegeben werden.

Befindet sich der Cursor auf einem Eingabe- oder einem kombinierten Ein-/
Ausgabefeld, fur das ein Infotext existiert (leuchtende LED), so wird der In-
fotext durch Dricken dddELP-Taste ausgegeben. Durch erneutes Driicken
derHELP-Taste wird der Infotext des Bildeintrags (falls projektiert) ange-
zeigt.

Wird die HELP-Taste auf einem Feld gedrtickt, fir das kein Infotext verfig-
bar ist, so wird unmittelbar der Infotext des Bildeintrags (falls projektiert)
angezeigt.

Den projektierten Infotext zu einem Bild erhalten Sie entweder durch Drik-
ken detHELP-Taste im Inhaltsverzeichnis, wenn der Cursor auf dem entspre-
chenden Bild steht, oder innerhalb eines Bildes, wenn der Cursor auf der
Bildiberschrift steht.

A Vv

Mit den Cursortaste und kénnen Sie ggf. innerhalb des Info-
textes blattern. MIESC wird die Anzeige des Infotextes abgebrochen und
der urspringliche Display-Inhalt wieder angezeigt.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Allgemeine Bedienung

3.3 Werteingaben

Vorgehensweise

In Eingabefeldern kénnen Sie am OP Werte eingeben, die zur Steuerung
Ubertragen werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Schritt

Vorgehen

1

Verzweigen Sie, wie im Kapitel 4,3 beschrieben, zunéchst in das

gewinschte Bild und dort in den entsprechenden Bildeintrag.

Wabhlen Sie unter Verwendung der Cursor-Tasten innerhalb de
Bildeintrags das gewtinschte Eingabefeld an.

Geben Sie nun den entsprechenden Wert ein. Je nach
Projektierung des Feldes kdnnen Werteingaben erfolgen als

* Numerische Werteingabe (siehe Kapitel 3.3.1),
¢ Alphanumerische Werteingabe (siehe Kapitel 3.3.2),

¢ Symbolische Werteingabe (siehe Kapitel 3.3.3).

Bestatigen Sie lhre Eingabe miENTER

Eine eventuelle Fehleingabe | gsc
kdnnen Sie abbrechen mit

Daraufhin wird automatisch der urspriingliche Wert wieder ins

Feld eingetragen. Wiederholen Sie die Eingabe mit dem richtig
Wert und bestétigen Sie die
Korrektur anschlieRend mit

ENTER

Setzen Sie ggf. den Cursor mit den Cursortasten auf ein weite
Eingabefeld und nehmen Sie die nachste Eingabe wie zuvor b
schrieben vor.

Mit der Cursortaste kbnnen Sie den Cursor auch wieder nach |
ins vorhergehende Eingabefeld setzen, um dort einen anderen
Wert einzutragen.

es

inks

SchlieRen Sie das Bild ab mit | ESC

Geratehandbuch OP7, OP17
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Allgemeine Bedienung

3.3.1 Numerische Werteingabe

Eingabe tber den
Ziffernblock

Wert andern

Rechtsbiindige
Eingabe

Grenzwertprifung

Nachkommastellen

3-8

In Feldern, die die Eingabe eines rein numerischen Wertes durch den Bedie-
ner zulassen, geben Sie den Zahlenwert zeichenweise tber den Ziffernblock
der Systemtastatur ein.

Sofern sich im Feld bereits ein Wert befindet, wird dieser bei der Eingabe des
ersten Zeichens vollstandig aus dem Feld entfernt. Sobald die Eingabe be-
gonnen wird, kann das jeweilige Feld nicht mehr verlassen werden, bis die
Eingabe bestatigt oder abgebrochen wird.

In numerischen Feldern beginnt die Eingabe gewdéhnlich rechtsbiindig.
Eingegebene Ziffern werden nach links weitergeschoben (Taschenrechner-
format).

Ausnahme:

Eingabefelder fur Variablen des Formats KM (z. B. bei Aufruf der PG-
Funktionen STATUS/STEUERN VAR) werden linksbiindig geéndert.

Bei Beginn der Eingabe verschwindet nicht der gesamte alte Wert von der
Anzeige, sondern dessen Bitmuster wird zeichenweise liberschrieben. Den
Cursor bewegen Sie in solchen Feldern bei aktivierter Shift-Lock-Schaltung
mit den Cursortaste 4 und >

Fur numerische Eingabefelder kbnr@renzwerte projektiert sein. In diesen
Feldern findet eine Grenzwertprifung statt. Die eingegebenen Werte werden
nur dann ibernommen, wenn sie innerhalb der projektierten Grenzen liegen.
Wird ein Wert eingegeben, der aul3erhalb dieser Grenzen liegt, erscheint eine
Systemmeldung. Nach deren Abbruch wird wieder der alte Eingabewert ins
Feld Gbertragen.

Wurde ein numerisches Feld mit einer bestimmten AnzahNaminkomma-
stellenprojektiert, so werden nach der Bestatigung ggf. zuviel eingegebene
Nachkommastellen ignoriert und zu wenig eingegebene mit 0 aufgefiillt.
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Allgemeine Bedienung

3.3.2  Alphanumerische Werteingabe

Gemischte Ein-
gabe von Ziffern
und Buchstaben

Eingabe der
Zeichen A bis F

Geratehandbuch OP7, OP17
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Bei der alphanumerischen Werteingabe werden Ziffern und Buchstaben ge-
mischt eingegeben.

Fur die numerischen Anteile der Eingabe verfahren Sie so, wie im Kapitel
3.3.1 beschrieben. Soll an der aktuellen Cursorposition ein Buchstabe
eingegeben werden, so mufl3 der alphanumerische Zeichensatz aktiviert
werden. Den Cursor bewegen Sie in diesem Fall bei aktivierter Shift-Lock-
Schaltung mit den Cursortast 4 und > .

Die Zeichen A bis F kdnnen Sie bei aktivierter Shift-Lock-Schaltung direkt
Uber die Zifferntasten 1 bis 6 eingeben. Sollen danach Ziffern eingegeben
werden, so ist die Shift-Lock-Schaltung wieder zu deaktivieren. Fir die Ein-
gabe der alphanumerischen Zeichenk&REB53 beispielsweise gehen Sie
wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Driicken Sie die Taste 7

2 Driicken Sie die Taste SHET
Die Shift-LED leuchtet.

3 Driicken Sie E E B
nacheinander die Taste 6 5 2

4 Driicken Sie die Taste SHIFT
Die Shift-LED erlischt.

5 Driicken Sie E c
nacheinander die Taste S 3

6 Bestatigen Sie mit I
ENTER
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Erweiterter
Zeichensatz

3-10

Reichen die Zeichen, die der Ziffernblock zur Verfiigung stellt, fiir die alpha-
numerische Eingabe nicht aus, so kdnnen Sie Uber den erweiterten Zeichen-
satz weitere Buchstaben und Sonderzeichen anwéahlen. Der erweiterte Zei-
chensatz ist bei allen Feldern des Formates KC verfligbar.

Fir die Eingabe der ZeichenketfBOKT61 beispielsweise gehen Sie wie
folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Druicken Sie nacheinanderf
die Tasten 1 8

2 Driicken Sie die Taste

Die Shift-LED leuchtet. | °™"

Der erweiterte Zeichensatz wird verfligbar.

3 Blattern Sie mit den A
Cursortasten im
erweiterten Zeichensatz.

v

4 Blattern Sie bis zum Zeiche®’und bewegen Sie den Cursor um
eine Stelle nach rechts mit }

Das ausgewahlte Zeichen
wird durch Bewegen des Cursors iibernommen.

5 Wahlen SieK’ und bewegen Sie den Cursor um
eine Stelle nach rechts mit }

6 Wahlen Sie T’ und bewegen Sie den Cursor um
eine Stelle nach rechts mit }

7 Driicken Sie die Taste

Die Shift-LED erlischt. | >
8 Drucken Sie nacheinander] A
die Tasten 6 1

9 Bestatigen Sie mit
ENTER
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3.3.3  Symbolische Werteingabe

Text statt Wert Bei symbolischer Werteingabe wird statt des Wertes ein Text angezeigt oder
eingegeben. Ist ein Feld Gber symbolische Werteingabe auszufiillen, so tber-
nehmen Sie den Text aus einer Auswabhlliste. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Driicken Sie im
Eingabefeld die Taste
Die Shift-LED leuchtet.

Die Auswahlliste mit den projektierten symbolischen Eingaben
ist aktiviert.

SHIFT

2 Wahlen Sie mit der Cursortaste den gewinschten Wert aus.

3 Bestatigen Sie den

ausgewahlten Wert mit ENTER

Die ShiftLock-Schaltung wird nach der Bestéatigung
automatisch wieder deaktiviert.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Nutzung des OP mit den Standard- 4

funktionen

Projektierung
laden

Standardbilder
verwenden

Nach AnschluR3 der Betriebsspannung ist zuerst eine Projektierung auf das OP
zu laden, damit es bedienbar wird. Solange keine Projektierung geladen ist,
befindet sich das OP im Ubertragungsmodus.

Mit der Projektierungssoftware ProTool wird eine Projektierung mitgeliefert,
die Standardbilder enthalt. Uber diese Standardbilder sind alle fiir den Be-
trieb erforderlichen Funktionen anwahlbar. Die Beschreibung der einzelnen
Funktionen in diesem Handbuch erfolgt anhand der Standardbilder.

4.1 Bedienebenen

Meldeebene und

Bildebene

Bildhierarchie

Geratehandbuch OP7, OP17
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Beim Betrieb des OP sind zwei getrennte Bedienebenen zu unterscheiden,
zwischen denen gewechselt werden kann.

* Meldeebene
Die Meldeebene ist die hdchste Ebene am OP. In der Meldeebene werden
anstehende Betriebs- und Stérmeldungen sowie Systemmeldungen ange-
zeigt. Das OP wechselt nach dem Anlauf in die Meldeebene, wenn

— eine System- oder Stérmeldung ansteht,

— in der Projektierung kein Startbild definiert wurde. In diesem Fall
zeigt das OP die sogenannte "Ruhemeldung” an (siehe Kapitel 7.1).

¢ Bildebene
In der Bildebene werden Funktionen angewahlt, bedient und ausgefiihrt.
Falls in der Projektierung ein Startbild definiert wurde, so wechselt das
OP nach dem Anlauf in die Bildebene und ruft das Startbild auf. Von hier
aus verzweigen Sie — je nach Projektierung — in weitere Bilder.

In Bildern sehen Sie aktuelle Prozel3werte, kénnen Werte eingeben und
Uber Softkeys Funktionen auslésen.

Die Verknlipfung von einzelnen Bilder wird als Bildhierarchie bezeichnet.
Wenn Sie in die Tiefe der Bildhierarchie gehen, gelangen Sie Uber die Taste
ESC wieder eine Stufe zurlick bis zum Startbild. Von hier kommen Sie mit
ESC in die Meldeebene. Je nach Projektierung kdnnen Sie auch direkt aus
einem Bild in die Meldeebene zurtickgehen.
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Bedienebene Der Wechsel der Bedienebenen erfolgt entweder durch den Bediener oder
wechseln automatisch durch das OP (siehe Bild 4-1).

Wechsel durch den Bediener:
Driicken Sie die Taste

ENTERI um von der Meldeebene in die Bildebene zu wechseln,

esc || um von der Bildebene in die Meldeebene zu wechseln.

Von der Meldeebene aus kénnen SieBSC nicht weiter zurlck-
verzweigen. DieeSC-Taste dient dort lediglich zum Ausblenden einer
Systemmeldungsanzeige.

Erzwungener Wechsel in die Meldeebene:

Die Bildebene wird automatisch verlassen, sobald eine System- oder Stor-
meldung zur Anzeige ansteht. Das OP schaltet dann zur Anzeige einer
solchen Meldung in die Meldeebene. Diese kann nicht verlassen werden,
solange eine Systemmeldung oder eine unquittierte Stérmeldung ange-
zeigt wird. Die Anzeige einer unquittierten Stérmeldung wird am OP ver-
deutlicht durch

— Blinken der Stérmeldung und

— Blinken der ACK-LED (Symboﬂ).

Driicken Sie die Taste

ACK || um eine Stérmeldung zu quittieren,

Esc | um eine Systemmeldung auszublenden.

Wenn nach Quittieren der Stérmeldung die ACK-LED erlischt bzw. nach
Ausblenden der Systemmeldung kehrt das OP wieder an den Punkt zu-
rick, von dem aus zuvor die Verzweigung in die Meldeebene erfolgte.

A=

Meldeebene /
ENTER ﬁ/ I

ESC

Bildetsene

— Systemmeldung, —
Stérmeldung

Bild 4-1 Wechsel zwischen Meldend Bildebene

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Nutzung des OP mit den Standardfunktionen

4.2 Standardbilder

Grundbedienung In den Standardbildern sind die Funktionen realisiert, die zur Grundbedie-
Uber Standard- nung des OP erforderlich sind. Dazu gehdren z. B. Meldepuffer aufrufen und
bilder drucken, PaBworter bearbeiten und Parameter online &ndern. ProzeRspezifi-

sche Realisierungen, wie z. B. Betriebsmeldungen oder Bilder fir den Prozel3
sind nicht enthalten.

Funktionen in Die Standardbilder werden aus einem Grundbild mittels Softkey aufgerufen.
Standardbildern Aus dem Grundbild wird in folgende Bilder verzweigt:

Betriebsmeldungen
Hier kann der Inhalt des Betriebsmeldepuffers angesehen, ausgedruckt
und geldscht werden.

Stormeldungen
Hier kann der Inhalt des Stérmeldepuffers angesehen, ausgedruckt und
geléscht werden.

Bilder

Hier wird das Bild-Inhaltsverzeichnis aufgerufen, um Bilder zu bearbeiten
oder auszudrucken. Alle Bilder, die bei der Projektierung das Attribut
"Inhaltsverzeichnis” erhalten haben, sind hier aufgelistet. Haben Sie noch
keine eigenen Bilder erstellt, so ist das Inhaltsverzeichnis leer.

Datensatze
Hier kbnnen Sie Datenséatze anlegen, bearbeiten, drucken und vom OP zur
Steuerung und zurtick Gbertragen.

Status Variable
Hier wird die PG-Funktion STATUS VAR aufgerufen, mit der Sie
Operanden der Steuerung anzeigen kénnen.

Steuern Variable
Hier wird die PG-Funktion STEUERN VAR aufgerufen, mit der Sie
Operanden der Steuerung anzeigen und verandern kénnen.

Systemeinstellungen

Hier kénnen Sie Einstellungen online verandern. Dazu gehéren z. B.
Druckerparameter, Schnittstellenparameter, Betriebsart und Sprach-
umschaltung.

PalRwortbearbeitung
Hier vergeben Sie als Superuser die PaRBworter fur die verschiedenen Pal3-
wortlevel. Weiterhin ist hier Login und Logout enthalten.

Bild|4-2 zeigt die Bildhierarchie der Standardbilder in einer Ubersicht.
Detailinformationen zu Funktionen und Bedienung der Standardbilder finden
Sie in den entsprechenden Kapiteln dieses Handbuches.
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4.3 Verzweigen in Standardbildern

ENTER
Verzweigen in die Mit wechseln Sie von der Meldeebene in die Bildebene. Hier kdnnen

Bildebene Sie Uber entsprechende Bilder und Standardbilder den Prozel3 oder die
Anlage bedienen und beobachten und Systemeinstellungen vornehmen.

Anhand der Standardbilder ist nachfolgend beschrieben, wie Sie innerhalb
der Bildhierarchie zwischen einzelnen Bildern verzweigen.

Verzweigen Uber Rufen Sie in lhrer projektierten Bildhierarchie &tandard-Grundbildiuf.

Softkeys Der Name des Grundbildes wird in der ersten Zeile angezeigt. In Abhéngig-
keit vom jeweiligen OP und der projektierten Zeilenanzahl (OP17) enthalten
die n&chsten Zeilen eine unterschiedliche Anzahl von Texten des aktuellen
Eintrags. Diese Texte zeigen die Namen weiterer Standardbilder, in die Sie
Uber die zugeordneten Softkeys verzweigen kdnnen.

Mit den Softkeys unterhalb der Symbede und>> kdnnen Sie den
dargestellten Bildausschnitt des aktuellen Bildes verschieben. In das nachste
Bild verzweigen Sie durch Dricken der Softkey-Taste unter dem jeweiligen
Text, der den Namen des aufzurufenden Bildes kennzeichnet.

Bild 4-3 zeigt das Verzweigungsprinzip beispielhaft fir eine projektierte
achtzeilige Anzeige am OP17. Bild 4-4 zeigt das Verzweigungsprinzip fur
das vierzeilige Display des OP?7.

Grundbild OP17

Betrmeld Stérmeld Bilder Datsatze

E*tatVAR SteuVAR System afwort
| | | |

F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8

Bild 4-3  Verzweigen in der Bildebene (Beispiel OP17, 8Hrstellung)

Grundbild OP7

Betrmeld Stérmeld
| | >>

F1 F2 F3 Fa4

Bild 4-4  Verzweigen in der Bildebene (Beispiel OP7)
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Bild auswahlen

Funktion aufrufen

4-6

Die Auswabhl eines Bildes erfolgt durch Driicken der bei der Projektierung
zugewiesenen Softkey-Taste.

Benutzen Sie die horizontale Bildlauffunktion << und >>, wenn sich der ge-
wilinschte Bildausschnitt au3erhalb des sichtbaren Display-Bereichs befindet.

Funktionen werden Uber die bei der Projektierung zugewiesenen Softkeys
aufgerufen.

Zum Schutz vor unberechtigter Bedienung ist bei einigen Funktionen zuvor
die Eingabe eines PalRwortes mit einem bestimmten PalRwortlevel notwendig
(siehe Kapitel 6).
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Bilder 5

Prozel3 bedienen Am OP wird das Prozel3geschehen (z. B. einer Bearbeitungsmaschine oder
und beobachten Mischstation) in Bildern angezeigt und auch beeinflu3t (bedient). Diese Bil-
mit Bildern der werden vom Projekteur anwenderspezifisch erstellt.

In Bildern werden logisch zusammengehdorige ProzeRwerte erfal3t und ver-
mitteln so einen Uberblick tiber einen ProzeR oder eine Anlage. Neben dieser
alphanumerischen "Abbildung” des Prozel3geschehens bieten Bilder die
Maoglichkeit, neue ProzeR3werte einzugeben und damit den Prozel3 zu steuern.
Im Operator Panel kdnnen maximal 99 Bilder projektiert sein.

Die ProzeRwerte in einem Bild kdnnen frei wahlbar nach thematischen Grup-
pen zusammengestellt werden. Ein Beispiel hierfir zeigt Bild 5-1.

Temp. Kessel_1: 80 °C
Temp. Kessel_2: 78 °C
Inh. Kessel_1: 1200l
Druck Vent_2: normal

Bild 5-1  Beispiel fiir thematisch zusammengestellte ProzeRwerte in einem Bild

Bildkomponenten Ein Bild setzt sich aus folgenden Komponenten zusammen:

» eine Uberschrift (optional, max. Zeichenzahl: Displaybreite minus 3),

¢ max. 99 Bildeintrage,
ESC

¢ ein Ricksprungziel, zu dem durch Drucken der Taste
zuriickverzweigt wird. Mogliche Rucksprungziele sind

— die Meldeebene,
— ein anderes Bild,
— ein Inhaltsverzeichnis,

— zuriuck zu der Stelle, von der aus das aktuelle Bild angewéahlit wurde.

Bilder- Bilder kénnen bei der Projektierung in einem Bilder-Inhaltsverzeichnis zu-

Inhaltsverzeichnis sammengefalit werden, Giber das sie am Display angezeigt, ausgedruckt und
bearbeitet werden kénnen. Ein Bild ist im Bilder-Inhaltsverzeichnis unter
seiner Bildnummer und ggf. seiner Bildiberschrift (falls projektiert) zu fin-
den.
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5.1 Bildeintrage

Anzeige eines
Bildeintrags

Komponenten des
Bildeintrags

Werte aktualisieren
in Bildeintragen

Ein- und
Ausgabefelder

5-2

Bilder bestehen aus Eintragen. Jedes Bild kann bis zu 99 Eintréage enthalten.
Unabhangig von der projektierten Zeilenzahl wird immer genau ein Eintrag
pro Display-Seite am OP angezeigt. Evtl. nicht ausprojektierte Zeilen werden
am Display als Leerzeilen dargestellt.

Ein Beispiel fur einen Bildeintrag sind im zuvor genannten Beispiel
(Bild|5-1) die beiden Zeilen

Temp. Kessel_1: 80 °C
Temp. Kessel _2: 78 °C.

Ein Bildeintrag setzt sich aus folgenden Komponenten zusammen:

e Eintrags-Text
Die statischen Texte enthalten Erlauterungen fur den Bediener. Sie kon-
nen auch Informationen tber die Belegung der Softkeys enthalten.

* Felder zur
— Ausgabe von Steuerungs-Istwerten oder Datum und Uhrzeit,

— Eingabe von Steuerungsvariablen, die sofort nach der Eingabe an die
Steuerung Ubertragen werden,

— kombinierten Ein-/Ausgabe von Soll- und Ist-Werten der Steuerung.

e Softkeys
Den Softkeys sind bildabh&ngig wechselnde Funktionsaufrufe zugeordnet.

In der Projektierung wird festgelegt, in welchen Intervallen Steuerungswerte
aktualisiert, d. h. neu aus der Steuerung gelesen und am Display angezeigt
werden.

Bei grof3en Bildern mit mehr als 159 Istwerten oder Soll-Istwerten wird auto-
matisch die "teilweise Bildaktualisierung” eingeschaltet. Zur Erhéhung der
Performance werden dabei nur die Werte aktualisiert, die sich momentan auf
dem Display befinden. Dadurch kann beim Blattern durch die Bildeintrage
kurzzeitig ein &lterer Wert angezeigt werden. Die Aktualisierung der sichtba-
ren Ist-Werte wird jedoch beschleunigt.

Ausgabefelder zeigen Istwerte der Steuerung in numerischer oder symboli-
scher Form an; Eingabefelder legen Variablen in numerischer oder symboli-
scher Form fest. In Eingabefeldern ist der blinkende Cursor sichtbar.

Fur symbolische Ein- und Ausgabefelder kénnen bis zu 256 Einzeltexte pro-
jektiert sein, die am OP Uber ein Auswabhlfeld angewahlt werden kénnen. Der
angewahlte Wert wird Glbernommen.

Fur numerische Werteingaben gelten projektierte Zahlenformate bzw. Grenz-
werte hinsichtlich der Anzahl der Vor- und Nachkommastellen.
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5.2 Bild anwahlen

Arten der
Bildanwahl

Anwahl Uber
Softkey

Anwahl Uber
Funktionstaste

Anwahl tUber
Inhaltsverzeichnis

Anwahl Uber
Steuerungsauftrag
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Bilder kdnnen am OP angesehen (beobachtet), bearbeitet (bedient) und aus-
gedruckt werden. Dazu missen diese vorher angewahlt werden. Die Anwahl
eines Bildes ist grundsatzlich moglich Gber

e Softkey,

¢ Funktionstaste,

¢ Inhaltsverzeichnis,
¢ Steuerungsauftrag.

Mit Softkeys kdnnen Sie aus einem Bild in ein weiteres Bild verzweigen. Die
Verzweigung ist in der Projektierung festgelegt.

Die projektierte Belegung der Funktionstasten ist, im Gegensatz zu den Soft-
keys, global wirksam. Dadurch ist es in jeder Bediensituation mdglich, das
bei der Projektierung fest definierte Bild anzuwahlen.

Schritt Vorgehen Ergebnis

1 Rufen Sie, je nach beabsichtig- Das Bilder-Inhaltsverzeichnis
ter Aktion, eines der beiden | wird angezeigt. Es enthalt nur
Standardbilder auf: die Bilder, die bei der Projek-
¢ Bilder — Bearbeitoder tierung in das Inhaltsverzeich-
e Bilder — Drucken nis aufgenommen wurden,

' z.B.
09 Fullstand

14 Parameter_A
15 Parameter_B
17 Protokoll

2 Wahlen Sie ein
Bild aus mit A

v

3 Bestatigen Sie mit In Abhangigkeit von dem im 1
ENTER .

Schritt aufgerufenen Standard

bild wird das ausgewahite Bild

* angezeigt oder
e ausgedruckt.

Zur Realisierung einer Bedienerflihrung kann von der Steuerung aus tber
einen Steuerungsauftrag ein Bild aufgerufen werden. Dabei steht der Cursor
bereits in einem vorgegebenen Eintrag oder in einem Eingabefeld, in wel-
chem der Bediener seine Eingaben vornehmen kann.
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5.3 Bild bearbeiten

Vorgehensweise Bilder kénnen durch Eingaben in Eingabefeldern und kombinierten Ein-/Aus-
gabefeldern bedient, d. h. bearbeitet werden. Zur Bearbeitung eines Bildes
gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wahlen Sie das zu bearbeitende Bild
wie im Kapitel 5.2 beschrieben aus.

Der Cursor springt auf das erste Eingabefeld.

2 Bewegen Sie den Cursor
zum betreffenden Feld mit A v
3 Fuhren Sie, wie im Kapitel 3.3 beschrieben,
die beabsichtigten Anderungen durch.
4 Positionieren Sie nach Bestatigung lhrer Eingabe den
Cursor ggf. erneut, um weitere Anderungen durchzufithren.
5 Beenden Sie die Bearbeitung mi Esc
5.4 Bild drucken
Vorgehensweise Um ein Bild an einem angeschlossenen Drucker auszugeben, gehen Sie wie
folgt vor:
Schritt Vorgehen

1 Waéhlen Sie das zu bearbeitende Bild wie im Kapitel 5.2

beschrieben aus. Das Bildahaltsverzeichnis wird angezeigt
(nicht bei Anwahl tiber Funktionstaste oder Steuerungsauftrag,
hier wird das entsprechende Bild sofort ausgedruckt).

2 Blattern Sie zur gewiinschten
Bildnummer oder, falls projektiert, A v
zur Bilduiberschrift mit

3 Senden Sie das selektierte Bild

. ENTER
an den Drucker mit

4 Beenden Sie die Aktion mit
ESC
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PalRwortschutz 6

Zugriffsschutz

6.1 PalRwortlevel

Palworthierarchie

Palwortlevel 0

PaRwortlevel 1 — 8

Palwortlevel 9

Superuser-

Palwort
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Zur Verhinderung unberechtigter Bedienungen des OP besteht die Mdglich-
keit, Uber PaRwdrter und PaRwortlevel einen Zugriffsschutz einzurichten.
Dies ist fur den Aufruf von Funktionen und fir Eingaben mdoglich.

und Zugriffsrechte

Fur Funktionstasten, Softkeys und Eingabefelder werden bei der Projektie-
rung hierarchisch aufsteigende Paflwortlevel von 0 bis 9 vergeben. Die Pal3-
wortlevel der Standardbilder sind im Anhang A aufgelistet.

Mit der Vergabe eines PaRRwortes fiir einen Bediener wird gleichzeitig die
Berechtigung vergeben, Funktionen eines bestimmten PalRwortlevels auszu-
fihren.

Meldet sich ein Bediener unter einem Pal3wort eines bestimmten Pal3wort-
levels am OP an, so erhdlt er die Berechtigung, Funktionen dieses PalRwort-
levels und Funktionen niedrigerer Level auszufiihren.

Mit dieser niedrigsten Hierarchiestufe werden Funktionen belegt, deren Aus-
fuhrung keine oder nur geringe Auswirkungen auf den ProzefRRablauf hat.

In der Regel sind dies Funktionen ohne Eingabemdglichkeiten, wie z. B.
Ansehen der Meldepuffer.

Zum Aufruf von Funktionen des Paflwortlevels 0 miissen Sie kein Pal3wort
eingeben. Rufen Sie eine Funktion auf, der ein hdherer Level als 0 zugeteilt
ist, so werden Sie am Display zur Eingabe eines geeigneten PalRwortes aufge-
fordert.

Mit zunehmender Bedeutung der Funktionen werden diesen die Level 1 bis 8
zugeteilt. Die Zuordnung des PalRwortlevels zu einem Pal3wort trifft der
Anlagenbetreuer (Superuser) bei der PalRwortverwaltung.

Die Berechtigung, Funktionen des Pal3wortlevels 9 auszufuhren ist nur dem
Superuser vorbehalten. Dieser hat Zugriff auf alle OP-Funktionen. Nur der
Superuser darf auch die PaRBwortverwaltung durchfiihren.

Das Superuser-PaRwort wird bei der Projektierung festgelegt.
Die Voreinstellung ist 100.
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6.2 An- und Abmelden beim OP (LOGIN/LOGOUT)

Anmelden Die Anmeldung am OP kann auf verschiedene Weise erfolgen:
¢ Uber das StandardbilalRwort— Login,

¢ durch Aufruf einer Funktion, fir die der momentane PalRwortlevel zu
niedrig ist. In diesem Fall erscheint am Display automatisch die Aufforde-
rung, das PalRwort einzugeben.

Anmelden Uber Schritt Vorgehen Ergebnis
Standardbild

1 Wabhlen Sie das Standardbild | Am Display erscheint die
PalRwort— Login. PalRworiEingabemaske. Die
Maske erscheint auch bei Auf;
ruf einer Funktion, fur die der
momentane Paf3wortlevel zu
niedrig ist. Der Cursor steht
auf dem ersten Feld des Ein-
gabebereichs.

2 Geben Sie das PaRwort Gber | Der Cursor springt nach der
die Systemtastatur ein. Eingabe jedes Zeichens auto-
matisch ins nachste Feld. Jed
eingegebene Zeichen wird
durch einen Stern (*) im Ein-
gabebereich dargestellt.

3 Bestatigen Sie mit ENTERI — Beigultigem PaRwort wird

D
2]

das Standardbild verlassen

— Beiungiltigem PaRwort
kénnen Sie die Eingabe

wiederholen oder abbrechen
mit Esc
Automatischer Erfordert eine Funktion einen hoheren Paldwortlevel als den momentan guilti-
Aufruf gen, so werden Sie beim Aufruf dieser Funktion automatisch zur Eingabe

eines geeigneten PalRwortes aufgefordert. Nach Eingabe des PalRwortes ver-
zweigt das OP wieder zur aufrufenden Funktion zurtick.

Abmelden Wabhlen Sie das StandardbikalRwort— Logout Das OP schaltet daraufhin
vom momentanen Pal3wortlevel in den niedrigsten PaRwortlevel 0 und ver-
zweigt in die Meldeebene.
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6.3 PalRwortverwaltung

Berechtigung

PaRwortliste
anzeigen

Palwortindex

PaRwort und
Palwortlevel
vergeben

Geratehandbuch OP7, OP17
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Zum Aufruf des Standardbild€alRwort— Edit fir die Palwortverwaltung
ist nur der Superuser (Pal3wortlevel 9) berechtigt.

Waéhlen Sie das Standardbié3wort— Edit. Am Display wird die
Palwortliste (Bild 6-1) angezeigt.

nn- pppppppp
nn- pppppppp
nn- pppppppp
NN PppPPPPpPp

Igoaogogo

PaRwort-Level

PaRwort

PaRwort-Index

Bild 6-1 PaRwortliste (Beispiel: Darstellung 4x20 Zeichen)

Die PalRwdrter sind mit einem zweistelligen PaRBwortindex fortlaufend nume-
riert. Rechts daneben befinden sich das Feld fiir das PalB3wort und der zuge-
ordnete PaRwortlevel. Beim ersten Aufruf der Pal3wortliste ist nur der Eintrag
des Superusers enthalten.

Ist zu einem Palwortindex kein Pa3wort eingetragen, so sind die Felder fur
das PaRwort und fur den PaRwortlevel gestrichelt dargestellt.

Die PaRwortliste |&Rt sich mit den Cursortasten nach unten und oben scrollen.

Es kénnen maximal 50 PaBwérter vergeben werden. Das Pal3wort mufd min-
destens 3 und darf maximal 8 Zeichen lang sein. Es kann Ziffern und die
Buchstaben A bis F enthalten. Fiihrende Nullen sind nicht zulassig.

Der PalRwortlevel 9 (Superuser) kann nur einmal vergeben werden.
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Vorgehensweise

PaRwort und
PaRwortlevel
andern

PaRwort I6schen

6-4

Bei der Vergabe von PalRwort und PalRwortlevel gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wabhlen Sie in der PaRwortliste die Zeile fir den Pal3worteintrag.
Der Cursor steht auf dem ersten Zeichen des Feldes fur die PaRk-
worteingabe.

2 Tragen Sie ein noch nicht existierendes
ENTERI

Palwort ein und bestatigen Sie mit

3 Setzen Sie den Cursor nach rechts ins Feld fir den PaRwortlgvel.

4 Tragen Sie einen PalRwortlevel 1 — 8 fir ENTER
das PaRRwort ein und bestétigen Sie mit

5 Verlassen Sie das Standardbild mit Esc

Zum Andern eines PaRwortes rufen Sie den PaBworteintrag wie bei der Ver-
gabe des Palwortes auf und tiberschreiben das alte Palwort mit dem neuen.

Soll nur der PaRRwortlevel, nicht jedoch das PaRwort geédndert werden,
so Uberspringen Sie das Feld mit dem Pal3worteintra

ENTER||’

Dann setzen Sie den Cursor mit der Cursortaste nach rechts ins Feld fiir den
Palwortlevel und geben dort den neuen Level ein.

Zum Loschen eines PalRwortes rufen Sie den Paldworteintrag wie bei der
Vergabe und beim Andern des PaRwortes auf. Jedoch iiberschreiben Sie das
erste Zeichen des PalRwortes mit einer Null.

Bestétigen Sie anschliel3end

ENTER|"
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Meldungsbehandlung 7

Meldungsarten Mit Meldungen werden am OP-Display Ereignisse und Zustdnde im Steue-
rungsprozefl angezeigt. Eine Meldung besteht mindestens aus statischem
Text. Sie kann zusatzlich Variablen enthalten.

Die folgenden Meldungsarten werden am OP angezeigt:
¢ Betriebsmeldungen,
e Stérmeldungen und

e Systemmeldungen.

Betriebs- und Betriebs-und Stérmeldungen werden von der Steuerung ausgeldst. Sie werden
Stormeldungen projektiert und enthalten prozeRbezogene Informationen. Stérmeldungen sind
Zu quittieren.

Systemmeldungen Systemmeldungen werden vom OP ausgel6st. Sie werden nicht projektiert.
Systemmeldungen informieren Uber Betriebszustande des OP und Uber Fehl-
bedienungen oder Stérungen in der Kommunikation.

Ausgegebene Betriebs- und Stérmeldungen werden im OP in eigenen Melde-
puffern abgespeichert. Die in den Puffern vorhandenen Meldungen kdnnen
am Display angezeigt und am angeschlossenen Drucker mitprotokolliert wer-
den.

Geratehandbuch OP7, OP17
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7.1 Betriebsmeldungen und Stérmeldungen

Definition

Darstellung

Meldebitverfahren

7-2

Ob ein ProzefRzustand mit einer Betriebsmeldung oder mit einer Stérmeldung
angezeigt wird, ist bei der Projektierung zu definieren. Meldungen tber Ab-
lauf- oder Zustandsstérungen sind in die Kategorie Stérmeldung einzuordnen,
z. B.

Motortemperatur zu hoch oder
Ventil 6ffnet nicht

Meldungen, die Hinweise auf regulare Ablaufe oder Zustande geben, sind in
die Kategorie Betriebsmeldung einzuordnen, z. B.

Temperatur erreicht oder
Motor lauft

Neben Zustandsmeldungen kénnen auch Bedienhinweise als Betriebs- oder
Stormeldungen projektiert werden. Will beispielsweise ein Maschinenbedie-
ner den Abfillvorgang starten, hat aber vergessen, das Ventil des Wasserzu-
laufs am Mischer zu 6ffnen, so kann er durch eine Meldung, z. B.

Wasserzulaufventil 6ffnen

dazu aufgefordert werden, den Fehler zu beheben.

Stor- und Betriebsmeldungen kdénnen so projektiert sein, dal? sich beliebige
Textbestandteile durch Blinken vom tbrigen Meldungstext hervorheben.
Nicht quittierte Stérmeldungen blinken immer.

Die Meldungen kénnen statischen Text und variable Felder enthalten. In den
variablen Feldern werden z. B. aktuelle Steuerungs-Istwerte in numerischer
oder symbolischer Anzeige dargestellt. In Meldungen kénnen auf3erdem auch
Datum und Uhrzeit ausgegeben werden.

Ist im laufenden Prozel’ die Voraussetzung zur Ausgabe einer Meldung gege-
ben, z. B. das Erreichen einer Variablen, so wird vom Steuerungs-Anwender-
programm ein Bit im Datenbereich fur Betriebs- bzw. Stérmeldungen gesetzt.
Das OP liest den Datenbereich nach einer projektierten Pollzeit. Dadurch
wird eine Meldung als "gekommen” erkannt. Das Bit wird von der Steuerung
zurlickgesetzt, wenn die Voraussetzung zur Ausgabe der Meldung nicht mehr
gegeben ist. Die Meldung gilt dann als "gegangen”.

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Meldungsbehandlung

Stor- und Betriebs- Stor- und Betriebsmeldungen werden bei ihrem Eintreffen in den Stérmelde-
meldepuffer bzw. in den Betriebsmeldepuffer des OP geschrieben. In den Puffer werden in
zeitlicher Reihenfolge eingetragen:

e Zeitpunkt der Ereignisse,

e Kommen und Gehen der Ereignisse,

¢ Bei Stérmeldungen die Quittierung,

e Meldungsnummer,

¢ Werte von Variablen zum Zeitpunkt des Kommens/Gehens.

Im Meldepuffer des OP kdnnen je 256 Ereignisse abgelegt werden.
Ereignisse sind:

¢ Kommen einer Meldung,
e Quittieren einer Meldung (nur bei Stérmeldungen),

* Gehen einer Meldung.

Uberlaufwarnung Bei der Projektierung kann eine Restpuffergrol3e festgelegt werden. Bei
Erreichen dieser RestpuffergréRe wird eine automatische Uberlaufwarnung
ausgegeben, B.

BM-Restpuffer

Diese Uberlaufwarnung ist eine Systemmeldung. In den Puffer werden auch
nach Erreichen der Restpuffergrof3e weiterhin Meldungen eingetragen.

Ruhemeldung Ein Untertyp der Betriebsmeldung ist die Ruhemeldung. Die Ruhemeldung
ist die Betriebsmeldung mit der Nummer 0. Sie erscheint am Display, wenn
das OP in der Meldeebene arbeitet und keine Betriebs- oder Stérmeldung
ansteht.

Die Ruhemeldung ist in der Firmware hinterlegt und enthalt standardméanig
Ausgabestand und Geratetyp, z. B.:

OoP7 VX. XX
4 x 20 Zeichen

Bild 7-1  Beispiel fiir die Standardruhemeldung am OP7

Je nach Projektierung kann die Ruhemeldung durch einen anderen Text, z. B.
durch ein Firmenlogo, dargestellt sein. Er kann Datum und Uhrzeit enthalten,
jedoch keine Variable.
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7.1.1 Stérmeldungen quittieren

Stérmeldung
quittieren

Quittiergruppen,
Sammelquittierung

7-4

Aufgrund ihrer Dringlichkeit miissen Stérmeldungen quittiert werden. Dies
kann automatisch durch die Steuerung oder vom Bediener durch Driicken der
Quittiertaste geschehen.

Am OP werden nicht quittierte Stérmeldungen blinkend dargestellt.
Zusatzlich blinkt die der Quittiertaste zugeordnete ACK-LED (Syr/\)!

Nach dem Quittieren aller Stormeldungen wechselt die Anzeige der ACK-
LED von Blinken in Dauerlicht. Erst wenn alle quittierten Stérmeldungen
gegangen sind, erlischt die LED. Auf diese Weise kdnnen Sie keine quittierte
Stérmeldung vergessen.

Stehen mehrere Stérmeldungen zur Anzeige an, so wird nach dem Quittieren
einer Stdrmeldung die néchste Stormeldung am Display blinkend angezeigt.
Diese muf3 ebenfalls quittiert werden.

Steht keine Stérmeldung mehr zur Anzeige an, so schaltet das OP wieder in
die Bedienebene zuriick, aus der es zur Anzeige der Stérmeldung in die Mel-
deebene verzweigt ist.

Bei der Projektierung kdnnen mehrere Stérmeldungen zu einer sog. Quittier-
gruppe zusammengefaldt werden. Dadurch kdnnen mit der Quittierung der
ersten Stérmeldung (z. B. der Stérungsursache) auch alle tbrigen Stérmel-
dungen der gleichen Quittiergruppe (Folgestdérungen) auf einmal quittiert
werden, ohne dafl3 sie nacheinander zur Quittierung am Display ausgegeben
werden (Sammelquittierung). Es sind bis zu vier Quittiergruppen projektier-
bar.

Sind Stérmeldungen keiner Quittiergruppe zugeordnet, so wird bei mehreren
anstehenden Meldungen immer nur die quittiert, die gerade am Display ange-
zeigt ist.
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7.1.2 Stérmeldungen unterdriicken

Anzeige von
Stérmeldungen
unterdriicken

Bedienung
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Es besteht die Mdéglichkeit, die Anzeige haufig auftretender Stérmeldungen
solange zu unterdrticken, bis das OP durch einen Kalt- oder Warmstart
wieder hochfahrt. Bevor Sie die Anzeige einer Stérmeldung unterdriicken
kénnen, missen Sie sich unter einem Pal3wort mit einem PaRwortlevel von
mindestens 8 am OP angemeldet haben.

Zum Unterdriicken einer Stérmeldung dricken Sie beim Auftreten dieser

Meldung gleichzeitig die beiden Tasl und
ESC ACK

Das OP quittiert die Stérmeldungsunterdriickung mit der Systemmeldung
$ 335. Danach wird die unterdriickte Stérmeldung bis zum néachsten Hochlauf
des OP nicht mehr angezeigt.

Unterdriickte Stérmeldungen werden ab dem Zeitpunkt der Unterdriickung
auch nicht mehr in den Stérmeldepuffer aufgenommen. Sie sind dort nur von
ihrem ersten Auftreten bis zur Anzeigeunterdriickung gespeichert.

Hinweis

Die Stormeldungsunterdriickung sollte nur in der Inbetriebnahmephase des
OP benutzt werden.
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7.2  Systemmeldungen

Definition

Gravierende und
nicht gravierende
Systemmeldungen

Systemmeldungen
sperren

Systemmelde-
puffer

7-6

Systemmeldungen zeigen interne Betriebszustande des OP an. Sie weisen
z. B. auf Fehlbedienungen oder Stérungen in der Kommunikation hin. Dieser
Meldungstyp besitzt die htchste Anzeigeprioritat. Tritt eine entsprechende
Stérung im OP ein, so wird die aktuell angezeigte Betriebs- oder Stérmel-
dung ausgeblendet und statt dessen eine Systemmeldung ausgegeben.

Nach Ausblenden der Systemmeldung kehrt das OP wieder an den Punkt
zurlick, von dem aus die Verzweigung erfolgte.

Systemmeldungen werden nach gravierenden und nicht gravierenden System-
meldungen unterschieden. Eine gravierende Systemmeldung beruht auf
einem Fehler, der nur durch einen Neu- oder Wiederanlauf des OP behoben
werden kann.

Alle anderen Fehler erzeugen eine nicht gravierende Systemmeldung, z. B.
wenn ein Ausdruck angestofRen wurde, aber kein Drucker am OP angeschlos-
sen ist. Falls die Anzeige einer nicht gravierenden Systemmeldung nicht nach
kurzer Zeit automatisch ausgeblendet wird, kdnnen Sie diese abbrechen mit

ESC

Die Anzeige kann auch automatisch abgebrochen werden, wenn eine
bestimmte, projektierbare Anzeigedauer abgelaufen ist.

Eine Liste der Systemmeldungen und deren Erldauterungen finden Sie im
Anhang B.

Die Anzeige von Systemmeldungen (mit Ausnahme der internen Fehler 7xx)
kann bei der Projektierung unterdriickt werden. Systemmeldungen, deren
Anzeige unterdrickt wurde, werden weiterhin in den Systemmeldepuffer auf-
genommen und kénnen somit nachtraglich am Display angesehen werden.

Im Systemmeldepuffer kbnnen 100 Meldungen gespeichert werden. Die
Systemmeldungen werden dort mit der Meldungsnummer und dem Kommen
der Meldung eingetragen. Das Gehen der Meldung wird nicht vermerkt.

Auch einige unerhebliche Fehler sowie Bedienfehler werden nicht im Sy-
stemmeldepuffer protokolliert. Die Meldungen aus dem Systemmeldepuffer
werden in der Reihenfolge ihres Eintreffens angezeigt, d. h. die alteste zuerst,
die neueste zuletzt.
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7.3 Meldungen anzeigen

Anzeige

Anzeigeprioritaten

Meldungs-
prioritaten

Erste/Letzte
Meldung anzeigen
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Betriebs- und Stérmeldungen werden am OP immer in der Meldeebene aus-
gegeben und nach Anzeigeprioritdten und Meldungsprioritaten angezeigt.

Systemmeldungen besitzen in jedem Fall die héchste Anzeigeprioritét, un-
quittierte Stormeldungen immer die zweithéchste. Ansonsten werden Mel-
dungen in unterschiedlichen Varianten angezeigt, je nachdem, ob gemischte
oder getrennte Ausgabe von Betriebs- und Stérmeldungen projektiert wurde.

Innerhalb der Stor- und Betriebsmeldungen kénnen in der Projektierung, je
nach Wichtigkeit, Meldungsprioritédten gesetzt werden von

¢ 1 (niedrig) bis
e 4 (hoch).

Liegen gleichzeitig mehrere Meldungen der gleichen Anzeigeprioritat vor, so
werden diese nach ihren Meldungsprioritaten angezeigt; die mit der hdchsten
Meldungsprioritat zuerst, die mit der niedrigsten zuletzt.

Liegen gleichzeitig mehrere Betriebs- oder Systemmeldungen gleicher
Anzeige- und Meldungsprioritat vor, so wird jeweils die neueste Meldung
angezeigt.

Je nach Voreinstellung durch die Projektierung wird bei Stérmeldungen die
alteste Meldung oder die neueste Meldung angezeigt. Per Standardbild kann
die Einstellung, ob bei mehreren anstehenden Stérmeldungen die alteste
(erste) oder die neueste (letzte) angezeigt wird, online verandert werden.
Waéhlen Sie dazu das StandardiSlgstem- MeldAnzgund stellen Sie den
entsprechenden Parameter ein.
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7.3.1 Anzeigevarianten

Meldungslange

Anzeigevariante:
Getrennt

Anzeigevariante:
Gemischt

7-8

Stor- und Betriebsmeldungen kénnen mit max. 80 Zeichen projektiert werden
und getrennt oder gemischt angezeigt werden.

Bei dieser Anzeigevariante wird immer nur eine Stor-, Betriebs- oder
Systemmeldung am Display dargestellt. Am OP17 werden bei der projektier-
ten Darstellung 8 x 40 vier Meldungen auf dem Display dargestellt.

Stehen mehrere Meldungen an, so werden diese nacheinander und nach
folgenden Prioritaten ausgegeben:

1.

o > N

Systemmeldung, bei mehreren die neueste,
Unquittierte Stérmeldung,

Noch nicht gegangene Betriebsmeldung,
Quittierte, noch nicht gegangene Stérmeldung,

Ruhemeldung.

Liegt keine Systemmeldung vor, so werden die jeweils hdchstpriore Stér- und
Betriebsmeldung gleichzeitig untereinander dargestellt. Am OP17 werden bei
der projektierten Darstellung 8 x 40 je 2 Betriebs- und Stérmeldungen ange-
zeigt.
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7.3.2 Blattern in anstehenden Meldungen in der Meldeebene

Bedeutung der Liegen weder Systemmeldungen noch unquittierte Stérmeldungen vor, so
Tasten kénnen Sie in der Meldeebene in den noch nicht gegangenen Meldungen
blattern. Verwenden Sie hierzu die folgenden Tasten:

A | Zirick zur lteren Stérmeldung,

v Weiter zur neueren Stdérmeldung,

4 Zurick zur alteren Betriebsmeldung,

} Weiter zur neueren Betriebsmeldung,

ESC Zurick zur aktuellen (neuesten) Meldung.

Wenn das OP eine Minute lang nicht bedient wurde, wird wieder die aktuelle
(neueste) Meldung angezeigt.

Beispiel Am OP stehen die nachfolgend abgebildeten Betriebsmeldungen (BM) und
Stoérmeldungen (SM) an:

Meldeebene

11:50 BM 02 D

12:00 BV 04 R JIN =

12:08 BM 07

A

11:54 SM 01 -

11:55 SM 05 AV

12:01 SM 08

A
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7.3.3 Betriebs - und Stérmeldetexte ansehen

Meldungen
anzeigen

7.4  Meldepuffer

Zweck

Pufferzeit

7-10

Unabhangig vom aktuellen Inhalt des Betriebsmelde- bzw. Stérmeldepuffers
kénnen alle projektierten Betriebs- und Stérmeldungstexte am Display ange-
zeigt werden. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen
1 Wahlen Sie das Standardbild

e Stormeld— Textezur Anzeige der Stérmeldungen bzw.

¢ Betrmeld— Textezur Anzeige der Betriebsmeldungen.

2 Blattern Sie mit den Cursortasten in der Liste der projektierten
Meldetexte nach unten und oben.

Am OP angezeigte Meldungen werden in den jeweiligen Meldepuffer fiir
Stormeldungen, Betriebsmeldungen und Systemmeldungen geschrieben. Die
Meldepuffer kbnnen zum Ansehen der Meldungshistorie Gber Standardbilder
aufgerufen werden.

Fur alle Meldungen wird chronologisch der Zeitpunkt dargestellt, wann diese
aufgetreten, quittiert und gegangen sind.

e OP7
Nach Ausschalten des OP7 bzw. bei Unterbrechung der Stromversorgung
gehen die Daten in den Meldepuffern verloren.

e OP17
Nach Ausschalten des OP17 bzw. bei Unterbrechung der Stromversorgung
bleiben die Daten in den Meldepuffern noch fiir mehrere Stunden gespei-
chert.
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7.4.1 Stérmeldepuffer

Stérmeldepuffer Waéhlen Sie das Standardb@dérmeld— Ansehen

ansehen Die im Stérmeldepuffer enthaltenen Meldungen werden in der Stérmeldeliste
unter Angabe der Meldungsnummer, des Datums und der Uhrzeit des Auftre-
tens, des Meldungsstatus (gekommen/gegangen/quittiert) und der Quittier-
gruppe am Display angezeigt (Bild 7-2).

Q-Gr/Nr 04/112 Q
am 13.09.96 11:35:42
Q-Gr/Nr 04/112 K
am 13.09.96 11:34:17

Bild 7-2  Anzeige des Stérmeldepuffers (Beispiel: Darstellung 4x20)

Erlauterung zur Beispielanzeige(erste Meldung):

Q-Gr/Nr Angabe zum Bezug des nachsten Feldes:
Quittiergruppe und Stérmeldungsnummer.

04/112 Die angezeigte Stérmeldung gehort zur Quittier-
gruppe 04, die Stérmeldungsnummer ist 112.

Q Die Meldung ist bereits quittiert
(K: gekommen; G: gegangen).

am Datum Uhrzeit Datum und Uhrzeit des Kommens/Quittierens/
Gehens der Stérmeldung.

Cursortasten:

Anzeige des Meldungstextes zur markierten
Stérmeldung.

4 Zuriick zur Stérmeldeliste.
\ 4

und M\ Blattern in der Stérmeldeliste.

Anzahl Meldungen Um einen Uberblick Gber die Summe aller Stérmeldungen im Puffer und tiber
im Stérmelde- die Anzahl der noch anstehenden Stérmeldungen zu erhalten, wéhlen Sie das
puffer ansehen Standardbildstérmeld— Anzahl
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7.4.2 Betriebsmeldepuffer

Betriebsmelde- Waéhlen Sie das StandardbBatrmeld— Ansehen

puffer ansehen Die im Betriebsmeldepuffer enthaltenen Meldungen werden in der Betriebs-
meldeliste unter Angabe der Meldungsnummer, des Datums und der Uhrzeit
des Auftretens sowie des Meldungsstatus (gekommen/gegangen) am Display
angezeigt (Bild 7-3).

Meldung Nr: 045 K
am 12.09.96 10:23:50
Meldung Nr: 031 G
am 12.09.96 09:51:43

Bild 7-3  Anzeige des Betriebsmeldepuffers (Beispiel: Darstellung 4x20)

Erlauterung zur Beispielanzeige(erste Meldung):

Meldung Nr. Angabe zum Bezug des nachsten Feldes:
Meldungsnummer der Betriebsmeldung.

045 Die angezeigte Betriebsmeldung hat die
Nummer 045.

K Meldung ist gekommen (G: gegangen).

am Datum Uhrzeit Datum und Uhrzeit des Kommens/Gehens
der Betriebsmeldung.

Cursortasten:
} Anzeige des Meldungstextes zur markierten
Betriebsmeldung.
4 Zurtuck zur Betriebsmeldeliste.
W und A Blattern in der Betriebsmeldeliste.
Anzahl Meldungen Um einen Uberblick tiber die Summe aller Betriebsmeldungen im Puffer und
im Betriebsmelde- Uber die Anzahl der noch anstehenden Betriebsmeldungen zu erhalten, wah-
puffer ansehen len Sie das StandardbiRetrmeld— Anzahl

Geratehandbuch OP7, OP17
7-12 Ausgabe 09/96



Meldungsbehandlung

7.4.3  Systemmeldepuffer

Systemmelde- Wabhlen Sie das Standardb#ystem- SysMeld

puffer ansehen Die im Systemmeldepuffer enthaltenen Meldungen werden in der System-
meldeliste unter Angabe der Meldungsnummer, des Datums und der Uhrzeit
des Auftretens am Display angezeigt (Bild 7-4).

Meldung Nr: 200
am 12.09.96 10:24:03
Meldung Nr: 200
am 12.09.96 10:23:53

Bild 7-4  Anzeige des Systemmeldepuffers (Beispiel: Darstellung 4x20)

Erlauterung zur Beispielanzeige(erste Meldung):

Meldung Nr. Angabe zum Bezug des nachsten Feldes:
Meldungsnummer der Systemmeldung.
200 Die angezeigte Systemmeldung hat die
Nummer 200.
am Datum Uhrzeit Datum und Uhrzeit des Auftretens der System-
meldung.
Cursortasten:
} Anzeige des Meldungstextes zur markierten
Systemmeldung.
4 Zuriuck zur Systemmeldeliste.
W und & Blattern in der Systemmeldeliste.
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7.5 Meldungen loschen

Pufferlberlauf Betriebs- und Stérmeldungen werden automatisch im Betriebsmelde- bzw.

vermeiden Stormeldepuffer gespeichert. Jeder dieser Puffer kann bis zu 256 Ereignisse
enthalten. Zur Vermeidung eines Puffertiberlaufes sollten Betriebs- und Stor-
meldungen aus den Puffern geléscht werden.

Meldungen aus dem Betriebs- bzw. Stérmeldepuffer werden geldscht
¢ per Standardbild oder
e automatisch bei Pufferiberlauf.

Systemmeldungen werden nur automatisch bei Pufferiiberlauf geldscht.

7.5.1 Betriebs - und Stérmeldungen tber Standardbilder I6schen

Vorgehensweise Uber Standardbilder konnen Sie die folgenden Meldungen l6schen:
¢ alle (nicht einzelne) quittierten und gegangenen Stérmeldungen,

¢ alle (nicht einzelne) gekommenen und gegangenen Betriebsmeldungen.

Zum Léschen von Betriebs- bzw. Stérmeldungen gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wabhlen Sie, je nach zu I6schendem Meldungstyp, eines der
beiden Standardbilder

e Stormeld— Loscherfir Stormeldungen oder
¢ Betrmeld— LOscherflir Betriebsmeldungen.
2 Dricken Sie

ENTER wenn Sie den Puffer I6schen wollen,

ESC wenn Sie den Puffaricht 16schen wollen.

Geratehandbuch OP7, OP17
7-14 Ausgabe 09/96



Meldungsbehandlung

7.5.2 Stormeldepuffer automatisch I6schen bei Puffertiberlauf

RestpuffergréRe
und Pufferiiberlauf

Léschreihenfolge

Zwangsausdruck

Beim Erreichen der projektierten Restpuffergrof3e des Stormeldepuffers wird
standardmaRig eine Uberlaufwarnung am Display ausgegeben. Die Ausgabe
der Uberlaufwarnung kénnen Sie online iiber das Standardbild

Stormeld— Uberlaufein- und ausschalten.

Kann der Stérmeldepuffer keine neuen Meldungen mehr aufnehmen, werden
automatisch zuerst quittierte und gegangene Stérmeldungen geldscht, bis die
projektierte Restpuffergréf3e erreicht ist.

Wird die RestpuffergrofRe auch dadurch nicht frei, so werden weitere Meldun-
gen geldscht. Das Ldschen erfolgt in der Reihenfolge:

e Quittierte, noch nicht gegangene Stérmeldungen,
e Unquittierte, bereits gegangene Stérmeldungen,

¢ Unquittierte, nicht gegangene Stérmeldungen.

Wenn “Protokollierung bei Uberlauf” projektiert wurde und ein betriebs-
bereiter Drucker an das OP angeschlossen ist, wird ein Zwangsausdruck aller
geléschten Meldungen angestol3en.

7.5.3  Betriebsmeldepuffer automatisch lI6schen bei Pufferuberlauf

RestpuffergréRe
und Puffertiberlauf

Zwangsausdruck

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96

Beim Erreichen der projektierten Restpuffergrof3e des Betriebsmeldepuffers
wird standardmaRig eine Uberlaufwarnung am Display ausgegeben. Die
Ausgabe der Uberlaufwarnung kann online tiber das Standardbild
Betrmeld— Uberlaufein- und ausgeschaltet werden. Kann der Betriebs-
meldepuffer keine neuen Meldungen mehr aufnehmen, werden automatisch
zuerst Betriebsmeldungen geldscht, die bereits gegangen sind.

Wird die Restpuffergrof3e auch dadurch nicht frei, so werden unabhangig von
Prioritéat und Meldungszustand (gekommen/gegangen) so viele der altesten
Betriebsmeldungen geléscht, bis die projektierte Restpuffergrofl3e wiederher-
gestellt ist. Steht auch danach die Restpuffergré3e noch nicht zur Verfiigung,
werden soviele der dltesten anstehenden Meldungen geltscht, bis dies der
Fall ist.

Wenn “Protokollierung bei Uberlauf” projektiert wurde und ein betriebs-
bereiter Drucker an das OP angeschlossen ist, wird ein Zwangsausdruck aller
geléschten Meldungen angestol3en.
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7.5.4  Systemmeldepuffer automatisch l6schen bei Pufferiberlauf

Ablauf Ist der Systemmeldepuffer restlos vollgeschrieben, so wird beim Auftreten
einer zusatzlichen Systemmeldung die jeweils dlteste aus dem Puffer ge-
I6scht. Uberlaufwarnung und Zwangsausdruck der geléschten Meldung, wie
bei Betriebs- und Stérmeldungen, erfolgen nicht.

Geratehandbuch OP7, OP17
7-16 Ausgabe 09/96



Meldungsbehandlung

7.6  Meldungen drucken

So kann gedruckt
werden

Stor- und Betriebsmeldungen kénnen ausgedruckt werden
¢ als direkte Meldeprotokollierung (siehe Kap. 7.6.1),
¢ als Gesamtausdruck des Meldepuffers (siehe Kap. 7.6.2),

¢ bei Pufferiberlauf (siehe Kap. 7.5.2).

7.6.1 Direkte Meldeprotokollierung

Zeitpunkt des
Druckens

Zwischen-
speicherung bei
Druckersperre

Direkte Melde-
protokollierung
ein-/ausschalten

Geratehandbuch OP7, OP17
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Eine Stor- und Betriebsmeldung kann direkt bei ihrem Kommen und Gehen
(eine Stérmeldung auch beim Quittieren) ausgedruckt werden, wenn dies bei
der Projektierung der Meldung so eingerichtet wurde. Systemmeldungen wer-
den nicht protokolliert.

Folgt eine direkte Meldeprotokollierung auf eine andere Druckfunktion, so
wird der Kopf der direkten Meldeprotokollierung neu ausgedruckt.

Ist der Drucker gesperrt, nicht bereit oder von einer anderen Druckfunktion
belegt, so werden bis zu 16 Meldungen zwischengespeichert. Die Zwischen-
speicherung der Meldungen fiir das Meldeprotokoll ist unabhéngig vom be-
treffenden Meldepuffer.

Die direkte Meldeprotokollierung kann online tUber eine Standardbild ein-
und ausgeschaltet werden:

Schritt Vorgehen

1 Wabhlen Sie das Standardb@gstenm Drucker

Eine Parameterliste wird angezeigt.

2 Setzen Sie in der Parameterliste den CursoMaldeprotokoll

3 Stellen Sie Gber symbolische Werteing&its oderAUSein.

4 Bestatigen Sie mit
ENTERI

5 Verlassen Sie das
Standardbild mit

ESC
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7.6.2 Meldepuffer ausdrucken

Reihenfolge Meldungen aus dem St6r- und Betriebsmeldepuffer, nicht jedoch aus dem
Systemmeldepuffer, kbnnen ausgedruckt werden als

¢ Chronik,
d. h. alle Meldungen, die sich im Puffer der betreffenden
Meldungsart befinden, werden in der Reihenfolge ausgedruckt, in der sie
im Puffer stehen,

e Zusammenfassung
d. h. alle Meldungen, die sich im Puffer der betreffenden Meldungsart
befinden, werden aufsteigend nach Meldungsnummern sortiert ausge-
druckt. Tritt eine Meldung mehrmals auf, so wird sie nach zeitlichen
Unterkriterien einsortiert.

Vorgehensweise Wahlen Sie das Standardbild
e Stormeld— Druckenzum Ausdrucken der Stérmeldungen bzw.
e Betrmeld— Druckenzum Ausdrucken der Betriebsmeldungen.

Voreingestellt isChronik Die Voreinstellung kann bei der Projektierung ge-
andert werden. Eine Online-Auswahl zwiscl@hronik undZusammen-
fassungst am OP nur bei entsprechender Projektierung maglich.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Rezepturen

Ubersicht

Beispiel fir eine
Rezeptur
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Rezepturen sind Zusammenstellungen von Variablen fir eine bestimmte
Anwendung. Der Zweck von Rezepturen ist, mehrere Daten zusammen zur
Steuerung zu Ubertragen.

In der Projektierung wird mit der Rezeptur die Datenstruktur festgelegt. Am
OP wird die Struktur mit Daten belegt. Da die Datenstruktur mehrmals belegt
werden kann, wird jetzt von Datensatzen gesprochen. Datensétze werden am
OP abgelegt, wodurch Speicherplatz in der Steuerung gespart wird.

In einer Fruchtsaftanlage sollen mit der gleichen Abfllistation Orangen-
nektar, Orangengetrank und Orangensaft produziert werden. Die Mischungs-
verhaltnisse sind fur jedes Getrank unterschiedlich, die Zutaten sind gleich.
Die erforderlichen Angaben zur Herstellung kénnen als Rezeptur "Mischung”
projektiert sein.

Mischstation

O O O N .
TanK] (TANK TANK (F—— zur Abflllstation
1 2 3

,,,,,

E MISCHER ’ g g'

z.B. OP17 Steuerung, z.B. SIMATIC S7

Bild 8-1 Beispiel Fruchtsaftanlage
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Rezepturen

Bestandteile einer
Rezeptur

Datensatze am OP

Identifikation von
Rezepturen und
Datensatzen

8-2

Eine Rezeptur besteht aus einer Reihe von Rezeptur-Eintradgen. Jeder Eintrag
enthalt maximal ein Eingabefeld (Variable). Je nach Projektierung ist in
einem Eingabefeld entweder direkte oder symbolische Werteingabe méglich.

Die RezeptuMischungkdnnte aus folgenden Eintragen aufgebaut sein.:

Name:  —
Orange: —— |
Wasser: — |
Zucker: ——————— kg
Aroma: ———————1 g
—_—
Eingabefelder (Variablen)

Im Gegensatz zu Bildern werden bei Rezepturen mehrere Eintrage gleichzei-
tig am OP dargestellt.

Am OP werden die den Eingabefeldern zugeordneten Variablen mit Werten
belegt und im OP gespeichert.

Diese Werte bilden zusammen einen Datensatz der Rezeptur.

Zu einer Rezeptur kénnen mehrere Datensatze angelegt werden. Dies ermdg-
licht z. B., die Fruchtsaftanlage mit unterschiedlichen Getrankearten zu fah-
ren. Dabei wird fur jede Getrdnkeart ein anderer Datensatz verwendet:

Name: Getrank Nektar Saft
Orange: 90 | 70| 95 |
Wasser: 101 301 51
Zucker: 1,5 kg 1,5 kg 0,51
Aroma: 200 g 400 g 100 g
\ \ \ \
Eintrége der Datensatz 1 Datensatz 2 Datensatz 3

Rezeptur "Mischung”

Alle Datensatze sind im OP gespeichert. Nur der jeweils aktive Datensatz
wird in der Steuerung hinterlegt. Dadurch wird Speicherplatz in der Steue-
rung gespart.

Eine Rezeptur wird Uber eine durch Projektierung vorgegebene Rezeptur-
nummer und Rezepturtiberschrift identifiziert.

Ein Datensatz wird Uber eine am OP vergebene Datensatznummer und einen
Datensatznamen identifiziert.

Das eindeutige Identifikationsmerkmal fir einen Datensatz ist die Datensatz-
nummer, nicht der Datensatzname.

Daraus folgt, dafl3 zwar verschiedene Datensatze mit dem selben Namen
existieren konnen, nicht jedoch mehrere Datensétze mit der gleichen Daten-
satznummer. Wird fir einen Datensatz kein Name angegeben, so erhélt er die
Bezeichnung "Datensatz”.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Standardbilder fir
Datensatze

Inhaltsverzeichnis
fir Rezepturen

Datensatze
Ubertragen

Geratehandbuch OP7, OP17
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Uber Standardbilder stehen fiir Datensétze folgende Funktionen zur
Verfligung:

Datensatze
Bearbeit Drucken Ubertrag
) @ ®
I I I
F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8

@ Datensétze anlegen, editieren und léschen
2 Datensstze auf einem Drucker ausgeben
(@ Datensatze vom OP zur Steuerung oder von der Steuerung zum OP iibertragen

Bild 8-2  Standardbild fiir Datensétze (Beispiel fur OP17)

Rezepturen sind in einem Rezeptur-Inhaltsverzeichnis zusammengefalt, tiber
das sie am Display angezeigt, ausgedruckt und bearbeitet werden kénnen.
Eine Rezeptur ist im Rezeptur-Inhaltsverzeichnis unter ihrer Rezepturnum-
mer und ihrer Rezepturuberschrift zu finden.

Zur Ubertragung von Datensatzen vom OP zur Steuerung und zuriick stellt
das OP ein Transferbild zur Verfligung. Wird ein Datensatz in der Steuerung
bendtigt, Ubertragen Sie ihn zur Steuerung.

Der Datensatz in der Steuerung kann durch einen anderen, am OP gespei-
cherten, tberschrieben werden.

Es kann auch der aktive Datensatz aus der Steuerung in das OP Ubertragen
und am OP abgespeichert werden.

Hinweis

In der Steuerung kann immer nur ein Rezeptur-Datensatz aktiv sein.

Die Ubertragung von Datensétzen zwischen OP und Steuerung erfolgt syn-
chronisiert. Ein unkontrolliertes Uberschreiben wird dadurch verhindert.
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8.1 Datensatze anlegen und bearbeiten

Vorbelegung

Datensatz
bearbeiten

8-4

Am OP wird automatisch fir jede Rezeptur ein Datensatz mit der Nummer 1
und dem Namen "Datensatz” angelegt. Alle Werte des Datensatzes sind mit 0
vorbelegt. Diesen Datensatz kénnen Sie editieren.

Um weitere Datensatze anzulegen, gehen Sie wie folgt vor:
¢ kopieren Sie den Datensatz (siehe Kapitel 8.2) oder

* Dbearbeiten Sie den Datensatz und speichern Sie ihn unter einem anderen
Namen ab.

Um in einem bestehenden Rezeptur-Datensatz Werte zu &ndern, gehen Sie
wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wahlen Sie das Standardbilditsatze— Bearbeit

2 Wahlen Sie im Rezeptiinhaltsverzeichnis die
gewlinschte Rezeptur aus.

3 Wahlen Sie im Datensatnhaltsverzeichnis den
zu bearbeitenden Datensatz aus.

Hinweis:

Sie kénnen sich die Rezeptur-Uberschrift anzeigen lassen,
wenn Sie im ersten Eintrag nach oben blattern.

4 Setzen Sie den Cursor auf den zu &ndernden Wert.

5 Geben Sie einen numerischen oder symbolischen Wert ein.

6 Setzen Sie nach Bestéatigung des Wertes den Cursor ggf. ins
Eingabefeld des nachsten Eintrags und &ndern Sie dort ebenfalls
den Wert.

7 Um nach Ubernahme des letzten gednderten We Esc

die Datensatzbearbeitung zu beenden, driicken §

Es folgt eine Abfrage, ob der Datensatz gespeichert werden soll.

8 Speichern Setzen Sie den Cursor ins ENTER
JaFeld und bestatigen Sie mil

ESC

Nicht speichern  Driicken Sie

Da die Datensatznummer schon existiert, erscheint am Display

die Frage, ob der Datensatz tiberschrieben werden soll.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Geanderten
Datensatz als
neuen Datensatz
speichern
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Schritt Vorgehen

9 Uberschreiben Driicken Sie I
ENTER

Nicht Uberschreiben Driicken Sie | ESC

10 Verlassen Sie das Standardbild mit Esc

Solange Sie einen eingegebenen Wert nicht bestétigt haben, kénnen Sie die
Bearbeitung miESC abbrechen. Der alte Wert wird wieder angezeigt.

Um einen geénderten Datensatz als einen neuen Datensatz zu speichern, dir-
fen Sie den aufgerufenen Datensatz beim Verlassen der Eingabemaske nicht
Uberschreiben, sondern miussen vor dem Sichern des Datensatzes eine neue
Datensatznummer und ggf. einen neuen Datensatznamen eingeben.

Gehen Sie dabei wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Setzen Sie den Cursor ins Feld fur die Datensatznummer.

Geben Sie die Nummer ein und bestatigen Sie.

2 Setzen Sie den Cursor ins Feld fir den Datensatznamen.

Geben Sie den Namen ein und bestatigen Sie.

Der Datensatzname darf maximal 12 Zeichen lang sein.

Beim néachsten Aufruf des Datensatz-Inhaltsverzeichnisses befindet sich der
neue Datensatz unter der neuen Datensatznummer in der Liste.
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8.2

Ubersicht

Vorgehensweise

8-6

Datensatz kopieren

Zum Kopieren eines Datensatzes gibt es zwei Moglichkeiten:

¢ Rufen Sie einen bestehenden Datensatz zur Bearbeitung auf. Speichern
Sie diesen unverandert unter einer neuen Nummer und evtl. unter einem
neuen Namen ab. Andern Sie anschlieRend den Datensatz.

¢ Speichern Sie einen bestehenden Datensatz Uber Datensatztransfer unter
einer neuen Nummer und evtl. unter einem neuen Namen ab. Andern Sie
anschlieRend die Kopie.

wollen, gehen Sie wie folgt vor:

Schritt

Vorgehen

1

Rufen Sie den zu kopierenden Datensatz tber das Standardb

Datsatze— Bearbeit auf.

Verlassen Sie die Anzeige des Datensatzes n
. 8 ENTER
ohne einen Wert des Datensatzes zu andern.

Beim Verlassen des Standardbildes erscheint am Display die
Frage, ob der Datensatz gesichert werden soll, unabhéangig
davon, ob Werte geandert wurden oder nicht.

Setzen Sie den Cursor ins Feld fur die Datensatznummer.
Geben Sie die Nummer ein und bestatigen Sie.

Setzen Sie den Cursor ins Feld fiir den Datensatznamen.
Geben Sie den Namen ein und bestatigen Sie.

Um die Kopie eines Datensatzes zu erstellen, dessen Werte Sie spater andern

d

Beim nachsten Aufruf des Datensatz-Inhaltsverzeichnisses befindet sich der
neue Datensatz in der Liste.

Geratehandbuch OP7, OP17
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8.3 Datensatz Ubertragen

Ubersicht Zur Ubertragung von Datensatzen existiert ein Transferbild mit folgenden

Maoglichkeiten:

¢ OP — Steuerung
Damit ein geénderter oder neu angelegter Datensatz einer Rezeptur in der
Steuerung wirksam werden kann, mul3 er per Datensatztransfer an die
Steuerung Ubertragen werden.

e Steuerung— OP
Der in der Steuerung aktive Datensatz wird unter einer neuen Nummer
und einem neuen Namen in das OP ubertragen.

¢ OP — OP & Kopieren)
Ein bereits auf dem OP existierender Datensatz wird kopiert.

Transferbild Das Transferbild wird GibdDatsatze— Ubertragaufgerufen. Es hat folgen-
den Aufbau:
) @
. @ Nr. des Quelldatensatzes
Quelle: —/— .
Saft (2 Nr.des Zieldatensatzes
Ubernahme @ Inder Steuerung aktive
AG: P Rezeptur/Datensatz
qg ' @ Im OP angewahlte
Rezeptur-Nummer

® @
Bild 8-3  Transferbild (Beispiel fir OP7)

Quell- und Im Transferbild wird die Eingabe der Datensatznummern fiir den Quell-
Zielangabe Datensatz und fir den Ziel-Datensatz verlangt. Dabei gilt:

¢ der Steuerungsdatensatz ist fur beide Transferrichtungen immer "0,

¢ der OP-Datensatz mufd immer unter einer Nummer > 0 angegeben
werden.

Geratehandbuch OP7, OP17
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8-8

Beispiele zur Quell- und Zielangabe

Transfer OP — Steuerung

Quelle | Ziel Beschreibung

11 0 Der Quell-Datensattl ist ein am OP vorhandener Datensatz,
der in der Steuerung (Ziel) der aktive Datensatz werden soll.

Transfer Steuerung — OP

Quelle | Ziel Beschreibung

0 22 Der Quell-Datensat@ ist der aktive Datensatz in der Steue
rung, der nach dem Transfer unter der Datensatznuiner
am OP (Ziel) erscheinen soll.

Ist der Datensat22 bereits vorhanden, so kann er auf
Veranlassung uberschrieben werden.

Transfer OP — OP (Kopieren)

Quelle | Ziel Beschreibung

33 44 Der Quell-Datensat33 ist ein bereits am OP vorhandener
Datensatz, der als Datensd#kopiert werden soll.

Ist der Datensatz4 schon am OP vorhanden, so kann er duf

Veranlassung uberschrieben werden.

Hinweis
Symbolische Werteingabe in den Eingabefeldern Quelle und Ziel:

Die Datensatznummern von bereits am OP gespeicherten Datensatzen
kdnnen Sie aus einer Datensatz-Auswahlliste tibernehmen.
"AG” in der Auswabhlliste steht fiir den Datensatz 0.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Bedienung im
Transferbild
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Um einen Datensatz zu Ubertragen, gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wahlen Sie das Standardbidhtsatze— Ubertrag

2 Wahlen Sie im Rezeptiinhaltsverzeichnis die Rezeptur aus.

3 Setzen Sie im Transferbild den Cursor ins Fgieklle .
Geben Sie, je nach gewiinschter Transferrichtung, die Quell-
nummer sinngemal3 der oben angefiihrten Beispiele ein und
bestatigen Sie.

4 Setzen Sie den Cursor ins F&lel
Geben Sie, je nach gewiinschter Transferrichtung, die Ziel-
nummer sinngemalf der oben angefiihrten Beispiele ein und
bestatigen Sie.

5 Setzen Sie den Cursor ins Féldernahme und bestéatigen Sie
den Transfer.
Wahrend der Dateniibertragung wird im Ubernahmefeld ein
Stern "*” abgebildet.

6 Verlassen Sie das Standardbild mi

ESC
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8.4 Datensatz I6schen

Hinweis

Vorgehensweise

8-10

Datenséatze einer Rezeptur lassen sich aus dem Datensatz-Inhaltsverzeichnis

I6schen und stehen dann fiir die Rezeptur nicht mehr zur Verfiigung.

Wird ein Datensatz, der in der Steuerung aktiv ist, aus dem Inhaltsverzeichnis

des OP geldscht, so bleibt dieser in der Steuerung weiterhin aktiv.

Zum Léschen von Datensétzen gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen
1 Wabhlen Sie im Standardbildatsatze— Bearbeit
2 Wahlen Sie im Rezeptiinhaltsverzeichnis die
gewtinschte Rezeptur aus.
3 Wabhlen Sie im Datensatnhaltsverzeichnis mit der
Cursortaste den zu ldschenden Datensatz aus.
4 Driicken Sie die Taste INS
DEL
5 Ldschen Bestatigen Sie mit I
ENTER
Nicht I6schen Driicken Sie ESC
6 Wiederholen Sie ggf. die Schritte 3 und 4
Ist nur noch ein einziger Datensatz vorhanden,
so kann dieser nicht geléscht werden.
7 Verlassen Sie das Standardbild mi

ESC

Geratehandbuch OP7, OP17
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Die Funktionen STATUS VAR und 9
STEUERN VAR mit dem OP

Zugriff auf
Operandenwerte
der Steuerung

Hinweis zur
SIMATIC S7/M7

STEUERN VAR
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Mit den PG-Funktionen STATUS VAR und STEUERN VAR bieten die

OP die Mdglichkeit, tiber Standardbilder Operandenwerte aus der ange-
schlossenen Steuerung SIMATIC S5/S7/M7 anzuzeigen und zu verandern.
Wahrend des Online-Betriebs kdnnen damit Steuerungsoperanden direkt am
OP bearbeitet werden, ohne ein Programmiergerat oder einen PC an die
Steuerung anschliel3en zu missen.

Mit der Funktion
e STATUS VAR kdnnen Operanden am Display angezeigt werden,

e STEUERN VAR kénnen die Operanden angezeigt, deren variablen Werte
verandert und zur Steuerung zuriickibertragen werden.

Nach Aufruf der Funktionen STATUS VAR und STEUERN VAR fordert Sie
das OP zur Eingabe der MPI- bzw. PPI-Adresse auf.

Die Funktion STEUERN VAR rufen Sie Uber das StandardbiéaiVARauf.
Nach dem Aufruf wird die Operandenliste angezeigt. Je nach Display wird
ein Operand ein- oder zweizeilig dargestellt.

Bild 9-1 zeigt die Darstellung fir die SIMATIC S5 am Beispiel des OP17 flr
eine projektierte Displaydarstellung von 8x40 Zeichen.|Bild 9-2 zeigt die
Darstellung fur die SIMATIC S7/M7 am Beispiel des OP7.

DB34 DW122 KM =00010010 00110100 *
T1  _KT=34s
— Wertefeld Aktualisierung lauft
Formatfeld
Zahlenfeld
Operandenfeld

Bild 9-1  Darstellung der Steuerungsoperanden fir SIMATIC S5 am OP17
(projektierte Darstellung 8x40)
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Die Funktionen STATUS VAR und STEUERN VAR mit dem OP

Operandenfeld

\
\

\
DB34 DBDxx * Aktualisierung lauft
INT =999

Formatfeld Wertefeld

Bild 9-2  Darstellung der Steuerungsoperanden fir SIMATIC S7/M7
(projektierte Darstellung 4x20)

Anzeige der Schritt Vorgehen
Steuerungs-
operanden 1 SHIFT
Dricken Si und wahlen Sie mit den Cursortasten

den anzuzeigenden Datentyp aus.

2
ENTER
Driicken Si . Das zugehdrige Datenformat wird automar
tisch im Formatfeld eingestellt. Gleichzeitig wird die Shift-Lock-
Schaltung wieder deaktiviert.
Ansteuern der Schritt Vorgehen
Zahlenfelder — -
1 Wechseln Sie in das Zahlenfeld mit }
2 Geben Sie Uber den Ziffernblock die Nummer
des anzuzeigenden oder zu &ndernden
- sy o ENTER
Operanden ein und bestéatigen Sie mit
3 Andern Sie das vorbelegte Datenformat m guyer

Die giltigen S5/S7/M7-Operanden und Datentypen enthehmen Sie bitte der
Tabelle am Ende dieses Kapitels.
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Werte eingeben

Zeilen einflgen
und andern

Werte aktualisieren
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Innerhalb der Zeilen und der Wertefelder kann der Cursor horizontal versetzt
werden. Insgesamt kénnen 10 Zeilen belegt werden. Die Eingaben bestatigen

Sie feldweise mi I
ENTER

Die Werte der angewahlten Operanden werden im Wertefeld im vorgegebe-
nen Format angezeigt.

Wenn der Cursor auf dem ersten Feld steht, noch keine Eingabe begonnen
wurde und keine Aktualisierung lauft, 1aR3t sich mit der Einfugetaste vor der
jeweils aktuellen Zeile eine neue Variablenzeile einfiigen und mit der Losch-
taste die aktuelle Zeile l6schen.

Steht der Cursor in einem Wertefeld (nicht KM), und ist dort mindestens ein
Zeichen enthalten, so I6schen Sie das Zeichen an der Cursorposition mit

INS
DEL

Nach dem Editieren der Operandenliste missen die Werte in der Steuerung
aktualisiert werden. Dies geschieht nicht unmittelbar nach Bestatigung eines
Einzelwertes. Erst wenn Sie nach Bestatigung des letzten Eintrags erneut die
Eingabetaste driicken, werden die neuen Werte zur Steuerung tbertragen.
Wahrend der Aktualisierung wird in der rechten oberen Ecke des Displays
ein blinkender Sterm angezeigt. Blinkt der Stern nicht, so wurde keine logi-
sche Verbindung zur Steuerung aufgebaut.

Wahrend der Aktualisierung lassen sich keine Eingaben am OP durchfiihren.
Die Aktualisierung kdnnen Sie abbrechen

ESC
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Die Funktionen STATUS VAR und STEUERN VAR mit dem OP

Operand Datentyp
SIMATIC S5

DW KH
KF

MW KG
KM

AW KC
KY
KT
KZ

EW

Z KH
KM
KZ (nur Ausgabe)

T KH
KM
KT (nur Ausgabe)

SIMATIC S7-200

VW CHAR
INT

EW WORD
AW REAL
BOOL
MW STRING

TIMER

4 COUNTER
SIMATIC S7-300/400

DB, M CHAR

INT
WORD
REAL
BOOL
STRING
TIMER
COUNTER

E, PE, A, PA CHAR
INT
WORD
REAL
BOOL
STRING

TIMER

Y4 COUNTER
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Systemeinstellungen in Standardbildern 1 O

In diesem Kapitel Dieses Kapitel informiert Sie Uber Funktionen zur Systemeinstellung, die
Uber Standardbilder ausfuhrbar sind. Hierzu gehéren:

e Sprache auswahlen,

¢ Parameter &ndern fur Schnittstelle, Drucker, Meldeanzeige sowie
Datum und Uhrzeit,

¢ Displaykontrast einstellen,

e OP-Betriebsart einstellen.

10.1 Sprache auswahlen

Verfugbare Meldungen, Bilder und Infotexte kdnnen in mehreren Sprachen angezeigt
Sprachen werden. Am OP kdnnen bis zu drei der nachfolgend aufgefiihrten Sprachen
gleichzeitig geladen und vom Bediener online angewahlt werden:
¢ Deutsch,
e Englisch,

e Franzosisch,
e ltalienisch,
e Spanisch und

¢ Russisch (kyrillische Zeichen).

Auswahl Um eine andere Sprache auszuwahlen, gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wabhlen Sie das Standardb@gstem— Sprachen

2 Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache Uber symbolische Eingape
aus. In der Auswabhlliste sind nur die Sprachen enthalten, die auf
das OP geladen wurden.

Das OP lauft neu an und zeigt alle sprachabhéngigen Texte in der
neuen Sprache.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemeinstellungen in Standardbildern

10.2 Parameter online andern

Schnittstellen-
parameter &ndern

Druckerparameter
andern und Melde-
protokollierung
ein-/ausschalten

10-2

Die bei der Projektierung voreingestellten Parameter fir die OP-Schnittstel-
len kénnen Gber Standardbilder verandert werden.

Hierzu gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Waébhlen Sie in Abhangigkeit vom verwendeten OP eines
der mitSystem- IF.. bezeichneten Standardbilder aus.

2 Scrollen Sie die angezeigte Parameterliste mit den Cursortasten
nach unten bzw. oben zum gewlinschten Parameter. Einige der
angezeigten Parameter sind nicht veranderbar.

3 Wahlen Sie den Wert fiir den Parameter iber
symbolische Eingabe.

4 Verlassen Sie das Standardbild mi Esc

Die projektierten Voreinstellungen zur Druckausgabe tber den angeschlosse-
nen Drucker lassen sich Uiber ein Standardbild &ndern. Es kénnen eingestellt
werden:

* Zeichen/Zeile (Parameterwerte: 20, 40 oder 80),
e Zeilen/Seite (Parameterwerte: 60 bis 72),
e MeldeprotokollierungEIN, AUS.

Bei aktivierter Meldungsprotokollierung (EIN) wird jede Stér- und Betriebs-
meldung online bei ihrem Kommen und Gehen (Stérmeldungen auch beim
Quittieren) ausgedruckt. Mit AUS ist diese Protokollierung ausgeschaltet.

Zur Einstellung der Druckerparameter gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wabhlen Sie das Standardb@gstem— Drucket

2 Scrollen Sie die angezeigte Parameterliste mit den Cursortasten
nach unten bzw. oben zum gewinschten Parameter.

3 Wabhlen Sie den Wert fir den Parameter an der Cursorpositior]
Uber symbolische Eingabe.

4 Verlassen Sie das Standardbild mi Esc

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemeinstellungen in Standardbildern

Meldeanzeige Zur Festlegung, ob bei mehreren anstehenden Stérmeldungen die dlteste oder
Erste/Letzte die neueste (Erste/Letzte Meldung, siehe Kap! 7.3) angezeigt wird, gehen Sie
Meldung einstellen wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Wahlen Sie das Standardb#gstem- MeldAnzg

2 Wahlen Sie den entsprechenden ParantgtdeoderLetzte

3 Verlassen Sie das Standardbild mi Esc
Datum und Am OP kann das aktuelle Datum und die Uhrzeit eingestellt werden, um z. B.
Uhrzeit einstellen eine Sommer-/Winterzeitkorrektur durchzufiihren. Eine Anderung wirkt sich

dabei auf alle Meldungen und Bilder aus, bei denen eine Datums-/Zeitvaria-
ble angezeigt wird. Das Anzeigeformat fiir Datum und Uhrzeit wird in der
Projektierung festgelegt und kann am OP nicht verandert werden.

Schritt Vorgehen
1 Wahlen Sie das Standardbiysten+> Dat/Uhr.

Mit den Cursortasten setzen Sie den Cursor nach rechts und links
vom Datumsfeld zum Uhrzeitfeld und wieder zuriick.

Um innerhalb des Eingabefeldes fur das Datum bzw. fir die
Uhrzeit den Cursor mit den Cursortasten nach rechts und links
zu bewegen, aktivieren Sie vorher die Shift-Lock-Schaltung, s
daf die LED leuchtet.

[®)

Den Wochentag andern Sie tiber symbolische Eingabe.
Datum und Uhrzeit &ndern Sie Uber numerische Eingabe.

2 Bestatigen Sie die Eingabe mit
ENTER

3 Verlassen Sie das Standardbild mi Esc

Hinweis

OoP7 Datum und Uhrzeit werden von der Software generiert. Bei jedem
Neu-Anlauf des OP7 missen diese Daten aktualisiert werden.

OP17  Ohne Pufferbatterie (optional nachristbar) zéahlt das OP17 Datum
und Uhrzeit nach Unterbrechung der Stromversorgung fir mehrere
Tage weiter. Lauft das OP17 nach Ablauf dieser Uberbriickungs-
zeit neu an, so muf3 die interne Hardware-Uhr aktualisiert werden.

Geratehandbuch OP7, OP17
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10.3 Kontrast einstellen

Einstellungs- Beim OP7 und OP17 kénnen Sie den Kontrast des LC-Displays verandern
moglichkeiten Uber

¢ Direkteinstellung und
e Standardbild.

Kontrast einstellen Den Displaykontrast kénnen Sie im Normalbetrieb Uber die Systemtastatur
Uber Tastatur wie folgt verandern:
Schritt Vorgehen
1 Dricken Sie die Taste SHIFT
Die SHIFT-LED leuchtet.
2 Driicken Sie die Taste +—
bis der gewlinschte Wert
fur den Kontrast erreicht ist.
3 Dricken Sie die Taste SHET
Die SHIFT-LED erlischt.
Kontrast einstellen Den Displaykontrast kdnnen Sie auch per Standardbild einstellen. Gehen Sie
Uber Standardbild dazu wie folgt vor:
Schritt Vorgehen

1 Wabhlen Sie das Standardbfgstem- Sprachen.

2 Bewegen Sie den Cursor atbntrast

3 Wabhlen Sie den gewiinschten Kontrastwert Giber symbolische
Eingabe (1 fir den geringsten, 16 fur den grof3ten Kontrast).

Geratehandbuch OP7, OP17
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10.4 Betriebsart einstellen

Betriebsarten

Online

Offline

Transfer

Durchschleif-
betrieb bei OP17

Betriebsart
einstellen Uber
Standardbild
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Per Standardbild sind die folgenden OP-Betriebsarten einstellbar:
* Online,

e Offline,

¢ Transfer und

e Durchschleifbetrieb.

Im Onlinebetrieb besteht eine logische Verbindung zwischen OP und Steue-
rung oder das OP versucht eine Verbindung aufzubauen.

Im Offlinebetrieb besteht keine logische Verbindung zwischen OP und Steue-
rung. Das OP versucht auch nicht, die Verbindung herzustellen. Das OP ist
weiterhin bedienbar.

Im Transfer-Betrieb werden Daten vom PG/PC an das OP ubertragen. Dabei
besteht keine logische Verbindung zwischen Steuerung und OP. Das OP ist
wahrend der Ubertragung nicht bedienbar.

Wéhrend der Inbetriebnahme des OP ist oft eine Fehlersuche oder Optimie-
rung des Steuerungsprogramms nétig. Zu diesem Zweck kann ein PG bzw.
PC im Durchschleifbetrieb an die zweite Schnittstelle des OP17 angeschlos-
sen werden. Damit ist eine Kommunikation zwischen PG/PC und Steuerung
Uber das OP17 mdglich. Die im Durchschleifbetrieb zu beachtenden Ein-
schréankungen entnehmen Sie bitte dem Kapitel 14.2.4.

Auftrage von der Steuerung an das OP17 kénnen nur dann ausgeldst werden,
wenn das OP17 entweder im normalen Online-Betrieb arbeitet oder auf
Durchschleifbetrieb geschaltet ist.

Zur Einstellung der OP-Betriebsarten gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen
1 Waébhlen Sie das Standardb8gstem- Betrieh

2 Stellen Sie die gewiinschte Betriebsart Giber
symbolische Eingabe ein.
3 Verlassen Sie das Standardbild mi Esc

Weitere Informationen zu den OP-Betriebsarten finden Sie im Kanitel 15
dieses Handbuchs.
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ProzelRabhangige Bedienerflihrung 11

Situations- In unterschiedlichen Bediensituationen sind meist unterschiedliche Aktionen

spezifische erforderlich oder zuldssig. Zur Unterstiitzung der wechselnden Anforderun-

Prozel3bedienung gen wahrend der ProzelRbedienung lassen sich die folgenden MalRhahmen
projektieren, die dem Bediener situationsspezifisch zielgerechte Hilfen anbie-
ten:

¢ Bildabhéngige Softkeys,
¢ Globale Funktionstasten und

e Benutzerdefinierte Bildhierarchien.

11.1 Verzweigen Uber Softkeys und Funktionstasten

Softkeys: Die Funktionstasten am OP7 und OP17 kdnnen in der Projektierung mit
Funktionstasten Funktionsaufrufen belegt werden. Hierbei ist zwischen lokaler und globaler
mit wechselnder Belegung zu unterscheiden. Global bedeutet, dal3 die Belegung fur die
Belegung gesamte Projektierung gilt. Lokal bedeutet, daRR die Belegung nur flir einen

Bildeintrag relevant ist. Dadurch ist es dem Bediener méglich, Funktionen
situationsgerecht auszulésen. Funktionstasten, deren Belegung je nach
Bildeintrag wechseln kann, werden als Softkeys bezeichnet.

Folgende Tasten sind als Softkeys belegbar:

OP7 Die beiden Tastenreihen F1 bis F4 und K1 bis K4 der Funktions-
tastatur kdnnen bei der Projektierung sowohl als Softkeys als auch
als globale Funktionstasten belegt werden.

OP17 Die beiden Tastenreihen F1 bis F8 und K1 bis K8 der Funktions-
tastatur kdnnen bei der Projektierung sowohl als Softkeys als auch
als globale Funktionstasten belegt werden.

Die Funktionstasten K9 bis K16 kénnen nur global belgt werden.

Bei der Projektierung der Softkeys ist darauf zu achten, daf3 Funktionsauf-
rufe, die standig — und daher auch in der Bildbearbeitung — verfligbar sein
sollen, nicht auf Tasten gelegt werden, die als Softkeys vorgesehen sind.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Prozel3abhédngige Bedienerfiihrung

Funktionstasten
und Softkeys
belegen

Palwortlevel
zuordnen

Besonderheit bei
Funktionstasten

Besonderheit bei
Softkeys

11-2

Funktionstasten und Softkeys kénnen u. a. mit folgenden Funktionen belegt
werden:

¢ in die Meldeebene verzweigen,
e Bild anwahlen,

¢ Druckauftrag anstol3en,

¢ Inhaltsverzeichnis anzeigen,

e Parameter online &ndern.

Einer Funktionstaste oder einem Softkey kann ein PalR3wortlevel zugeordnet
werden. Damit kbnnen Sie Funktionen, wie z. B. "Parameter online andern”
nur berechtigten Personen zugénglich machen.

Ist in einer Situation eine Funktion lber eine bestimmte Funktionstaste auf-
rufbar, so kann die LED in der Funktionstaste durch die Steuerung aktiviert
werden.

OP7 Die Funktionstasten K1 bis K4 sind jeweils mit einer griinen
LED ausgestattet.

OP17 Die Funktionstasten K1 bis K16 sind jeweils mit einer zweifarbigen
LED (rot/gruin) ausgestattet.

Mit der Mdglichkeit, die Leuchtdioden in den Funktionstasten tber die
Steuerung zu aktivieren, kann auf einfache Weise eine komfortable Bediener-
fihrung realisiert werden (siehe auch Kapitel 13).

Zu jedem Softkey kann ein Bit in einer Variablen projektiert werden. Damit
wird erreicht, dal3 beim Driicken eines Softkeys ein Bit in der Steuerung ge-
setzt wird. Dabei Ubertréagt das OP nicht die einzelnen Bits, sondern es Uber-
tragt immer die ganze Variable zur Steuerung und Uberschreibt die darin ent-
haltene Information.

Beim Loslassen der Taste oder bei einem Anzeigenwechsel, der die Softkey-
Belegung &ndert, wird das Bit wieder zurtickgesetzt.

Geratehandbuch OP7, OP17
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11.2 Selbstdefinierte Bildhierarchie

Bildhierarchie
erstellen

Verzweigen Uber
Softkeys und
Rucksprungziele

Startbild definieren

Geratehandbuch OP7, OP17
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Die Bildhierarchie kann bei der Projektierung auf anlagenspezifische Erfor-
dernisse angepal3t und komplett oder in Teilen verandert werden. Es kbnnen
Bilder entfernt oder hinzugefugt werden.

Die Bilder kdnnen beliebig miteinander verknipft werden. Der Aufbau, die
Reihenfolge der Verknlpfung, die Aufnahme in das Inhaltsverzeichnis und
die jeweiligen Ricksprungziele werden bei der Projektierung mit ProTool
festgelegt.

Das Verzweigen zwischen den einzelnen Bildern erfolgt mittels Softkeys und
projektierten Riicksprungzielen. Dabei ist auch ein Verzweigen aus Eintragen
unterschiedlicher Bilder in ein und dasselbe Bild mdglich (Bild 11-1). Die
Ruckspriinge sind nicht nur auf die Bildebene beschrankt, sondern kénnen
auch in die Meldeebene verzweigen.

Ebenfalls bei der Projektierung wird definiert, welches Bild am OP als Start-
bild angezeigt werden soll.

Bild 1
Startbild
Bild 6 Bild 2
Bild 7 Bild 3
Bild 10 Bild 9 Bild 8 Bild 5 Bild 4

Bild 11-1 Prinzip einer Bildhierarchie

Im folgenden erhalten Sie anhand eines Beispiels einen Uberblick iiber den
Aufbau einer Bildhierarchie. Genauere Einzelheiten zur Projektierung ent-
nehmen Sie bitte deBenutzerhandbuch ProTool/Lite
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Prozel3abhédngige Bedienerfiihrung

Beispiel

11-4

Mit dem OP wird eine Anlage zum Herstellen und Konfektionieren verschie-
dener Fruchtsafte bedient und Gberwacht. Die Anlage gliedert sich grob in
die Misch- und die Abflllstation.

Mischstation:
Die Zutaten firr die Fruchtsafte befinden sich in drei Tanks. Je nach herzustel-
lendem Saft werden die Zutaten in einem bestimmten Verhaltnis gemischt.

Abfillstation :

Der fertig gemischte Fruchtsaft flieRt nach Offnen eines Ventils in den Ab-
fullbehalter und wird von dort in Flaschen portioniert. Die Flaschen laufen
auf einem Transportband. Vor dem Fullen erfolgt eine Kontrolle auf Glas-
bruch. Nach dem Fillen werden die Flaschen verschlossen, etikettiert und
palettiert.

Das projektierte Grundbild kénnte in der Darstellung 4x20 z. B. wie in
Bild 11-2 dargestellt aussehen. Es besteht nur aus statischem Text.

Anlage 1

Mischen Abflllen
<< | | >>

Bild 11-2 Startbild der Anlage (Beispiel)

Der am Display dargestellte Bildausschnitt kann mit den Softkeys unterhalb
der Symbole << und >> horizontal verschoben werden.

Durch Drucken des Softkeys unterhalb des Eintrddjschen " ist jetzt der

im Bild 11-3 dargestellte Eintrag zu sehen. Er besteht ebenfalls nur aus stati-
schem Text, der auf weitere BildeT@nk2 ", ” Tank3 ” und "Mixer ") ver-

weist.

Mischstation

Tank2 Tank3 Mixer
<| | |

Bild 11-3 Bild mit statischem Text (Beispiel)
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Wird der Softkey Tank2 " gedriickt, so erscheint der im Bild 11-4 dar-
gestellte Eintrag. Dieser enthalt neben statischem Text auch zwei Ausgabe-
felder (Tankinhalt und Temperaturangabe) sowie ein Eingabefeld (Ventil-
stellung). Im Eingabefeld kann die Stellung des Tankventills Giber eine
symbolische Werteingabe (z. BUF oderZU) eingestellt werden.

Tank2
Inhalt: 371 Liter
Temp.: 17,0 °C
Ventil: AUF >>

Bild 11-4 Bild mit Eingabe- und Ausgabefeldern (Beispiel)
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Wecker (nur OP17) 1 2

Definition Je nach Projektierung kénnen fir das OP17 sogenannte “Wecker” festgelegt
sein. Ein Wecker ist ein regelmafig wiederkehrender Zeitpunkt (sttindlich,
taglich, wochentlich oder jahrlich), zu dem eine bestimmte Funktion ausge-
fuhrt werden soll. Es kdnnen bis zu 48 Wecker mit dazugehdrigen Funktio-
nen projektiert sein.

Ein Wecker ist in einem Bildeintrag enthalten und kann bei der Bildanzeige
neu eingegeben, geandert oder deaktiviert werden.

Beim Erreichen einer Weckzeit wird im Schnittstellenbereich der Steuerung
das projektierte Bit gesetzt.

Genaue Informationen zu den Schnittstellenbereichen in der Steuerung finden
Sie imBenutzerhandbuch Kommunikation

Geratehandbuch OP7, OP17
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Wecker

Funktionen Folgende Funktionen kdnnen tber Wecker aufgerufen werden:

Stormeldepuffer drucken (als Chronik oder als Zusammenfassung),

Betriebsmeldepuffer drucken (als Chronik oder als Zusammenfassung),

Bild anwahlen,
Bild drucken,

Datensatz drucken.

Wecker anzeigen Die Wecker sind bereits durch die Projektierung voreingestellt. Uber Ein-
gabefelder in einem Bildeintrag kann ein Wecker geandert oder deaktiviert

werden.

Solange eine Zeitangabe im Eingabefeld angezeigt wird, ist der Wecker akti-
viert. Aktiviert heil3t, daf? die projektierte Funktion bei Erreichen der Weck-
zeit ausgefuhrt wird. Stehen die Zeict®®? im Eingabefeld, ist der Wecker

deaktiviert.
Wecker andern Zum Einstellen einer Weckzeit gehen Sie wie folgt vor;
Schritt Vorgehen
1 Wabhlen Sie das Eingabefeld an.
Mit den Cursortasten kdnnen Sie je nach Weckertyp zwischen
Wochentagsfeld, Datumsfeld und Uhrzeitfeld wechseln.
2 Geben Sie die Weckzeit ein.
— Datum und Uhrzeit geben Sie Uber die Systemtastatur ein.
Zur Cursorsteuerung innerhalb des Eingabefelds fur Datum
bzw. Uhrzeit aktivieren Sie die SHIFT-Lock-Schaltung mit
SHIFT
— Den Wochentag stellen Sie tiber symbolische Eingabe ein.
3 Bestatigen Sie die Eingabe mi_,
Der Wecker ist nun aktiviert.
INS
Wecker Durch Driicken der Tas.———_ wird die Weckzeit in einem Bildeintrag
deaktivieren geldscht. Der Wecker ist damit deaktiviert, d. h. die projektierte Funktion

wird nicht ausgefuhrt.

12-2
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Bedienung des OP von der Steuerung aus 13

Gemeinsame
Datenbereiche

Steuerungsauftrage

LED ansteuern

Bildnummer
auswerten
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OP und Anwenderprogramm kommunizieren untereinander durch wechsel-
seitiges Beschreiben und Lesen von Datenbereichen im Speicher der Steue-
rung. So kénnen sich Steuerung und OP durch Auswertung dieser Anwender-
datenbereiche gegenseitig zu verschiedenen Aktionen veranlassen.

Steuerungsauftrage sind Funktionen, die von der Steuerung aus am OP ausge-
|6st werden, z. B. Bilder anwéahlen, Bilder ausdrucken, Datum und Uhrzeit

vom OP zur Steuerung Ubertragen. Ein Auftrag wird mit Auftragsnummer

und Parametern in der Steuerung hinterlegt.

Die Steuerung kann beispielsweise am OP ein Bild aufrufen, um den Bedie-
ner auf einen bestimmten Zustand aufmerksam zu machen oder ihn darauf
hinzuweisen, dal3 Eingaben erforderlich sind.

Eine vollstandige Liste aller Steuerungsauftrdge mit deren Parametern sowie
eine Beschreibung der in der Steuerung einzurichtenden Anwenderdatenbe-
reiche finden Sie ilBenutzerhandbuch Kommunikation

Die Leuchtdioden der Funktionstasten am OP kdnnen von der Steuerung aus
angesteuert werden. Somit ist es méglich, dem Bediener durch eine leuch-
tende Tasten-LED zu signalisieren, dal3 in einer gegebenen Situationen ein
bestimmter Tastendruck sinnvoll ist.

Zur LED-Ansteuerung ist die Einrichtung eines LED-Abbildes in der Steue-
rung nétig. In der Projektierung werden jeder LED zwei Bits im LED-Abbil-
dungsbereich zugeordnet. Mit diesen zwei Bits kbnnen vier verschiedene
Zustéande der LED realisiert werden:

OP7 Aus, Dauerlicht, Blinken langsam, Blinken schnell.

OP17 Aus, Dauerlicht griin, Dauerlicht rot, Blinken rot.

Das OP legt im Bildnummernbereich der Steuerung Informationen tber den
aufgerufenen Objekttyp ab. So ist es mdglich, Informationen tber den aktuel-
len Displayinhalt des OP an das Anwenderprogramm der Steuerung zu tber-
tragen und von dort aus wiederum bestimmte Reaktionen, z. B. den Aufruf
eines anderen Bildes auszuldsen.
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Funktionstastatur-
Abbild

Systemtastatur-
Abbild

Datum und Uhrzeit

Quittierbereich
Steuerung — OP

Quittierbereich
OP — Steuerung
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Mit Betatigung einer Funktionstaste am OP kann im Funktionstastatur-Abbild
ein Bit gesetzt werden. Dieses Bit kann durch das Anwenderprogramm aus-
gewertet wird.

Dazu muf in der Steuerung der Datenbereich fiir das Tastaturabbild einge-
richtet sein und in der Projektierung fir die Zuordnung der Taste zu einem
Bit der entsprechende Bereichszeiger projektiert werden.

Es kénnen maximal zwei gleichzeitig gedriickte Tasten Uibertragen werden.

Jeder Taste der Systemtastatur (Ausnahme: Cursortasten) ist im Datenbereich
fir Systemtastaturbits ein Bit fest zugeordnet. Solange die entsprechende
Taste gedruckt gehalten wird, bleibt das Bit gesetzt. Wird die Taste losgelas-
sen, so wird auch das Bit zuriickgesetzt.

Durch Auswertung dieses Datenbereiches kann der Bediener z. B. mit einer
Fehlermeldung auf die Fehlbedienung einer Taste aufmerksam gemacht wer-
den.

Per Steuerungsaufrag kann die Ubertragung von Uhrzeit und Datum aus dem
OP angestoRRen werden, um einen Gleichtakt zwischen OP und Steuerung
herzustellen.

Durch Einrichten eines entsprechenden Datenbereichs kdnnen Stérmeldungen
auch von der Steuerung quittiert werden anstatt vom OP aus.

Durch Einrichten eines entsprechenden Datenbereichs kann der Steuerung
bekannt gemacht werden, dal3 eine Stérmeldung quittiert wurde.
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Installation

Einbauort
und Einbau-
bedingungen

/N

Vor dem Einbau
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14

Die Operator Panel OP7 und OP17 sind fir den Einbau in Schaltschranke und
Pulte geeigneDazu ist die Fronttafel mit einem Einbauausschnitt (siehe

Kap. 16) zu versehen. Die Fronttafel darf eine maximale Dicke von 6 mm
nicht Uberschreiten. Zusatzliche Befestigungsbohrungen sind nicht erforder-
lich. Angaben zur Einbautiefe finden Sie im Kapitel 16.

Sorgen Sie am Einbauort bitte daftir, dal3 an der Unterseite des OP-Gehauses
mindestens 50 mm fur Gberstehende Anschluf3stecker zur Verfiigung stehen.

Vorsicht

e \or der Inbetriebnahme ist das Gerat der Raumtemperatur anzugleichen.
Bei Betauung darf das Gerat erst eingeschaltet werden, nachdem es
absolut trocken ist.

¢ Das Gerét wurde vor Auslieferung funktionsgeprdft. Sollte trotzdem ein
Fehler auftreten, legen Sie bitte der Riicksendung eine genaue Fehler-
beschreibung bei.

e Um eine Uberhitzung des OP im Betrieb zu verhindern,

— darf das Geréat keiner direkten Sonnenbestrahlung ausgesetzt werden
(gleichzeitig wird damit das Ausbleichen der Folienfront verhindert),

— durfen die Luftungsschlitze im Gerategeh&use durch den Einbau nicht
verdeckt werden.

¢ Nach Offnen des Schaltschrankes werden bestimmte Teile des Systems
zugénglich, die unter gefahrlicher Spannung stehen kénnen.

Hinweis

Die frontseitige Schutzart IP65 &Rt sich nur sicherstellen, wenn die Dich-
tung an der Frontplatte des OP einwandfrei sitzt.

Wenn Sie die Beschriftung der Funktionstasten &ndern wollen, so tauschen
Sie die Beschriftungsstreifen vor dem Einbau des OP aus. Hinweise zum
Austauschen der Beschriftungsstreifen finden Sie im Kapitel 16.3.

14-1



Installation

14.1 Mechanische Installation

Geréat einbauen

Fronttafel

14-2

Schritt

Vorgehen

1

Schieben Sie die beiliegende Dichtung von hinten tber das
Gehause und setzen Sie das OP von vorn in den vorbereitete
Einbauausschnitt ein.

Fuhren Sie die Befestigungshaken der beiliegenden Schraub-
spannef® in die korrespondierenden Aussparungen im Gehg
des OP ein.

Fur das OP7 bendtigen Sie vier, fir das OP17 finf Schraub-
spanner.

use

Spannen Sie das OP mit einem Schraubendreher von hinten |
derFronttafel fest2) . Hinweis:

— Achten Sie auf einwandfreien Sitz der Dichtung an der
Frontplatte.

— Vermeiden Sie zu hohe Drehmomente, um Beschéadigunge
zu vermeiden.

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Installation

14.2 Elektrische Installation

Elektrische Das OP bendtigt elektrische Verbindungen

Verbindungen
e zur Versorgungsspannung,

¢ zum Projektierungsrechner (PG oder PC),

® zur Steuerung.

Die elektrische Verbindung zum Projektierungsrechner ist nur zum Ubertra-
gen der Firmware und der Projektierung zum OP erforderlich.

EMV-gerechter Grundlage fur einen stérungsfreien Betrieb ist der EMV-gerechte Hard-
Aufbau wareaufbau der Steuerung sowie die Verwendung storsicherer Kabel.

Fur den storsicheren Aufbau und die Installation des OP gelten die
Richtlinien, die in der Beschreibung “SIMATIC S5 Richtlinien zum
storsicheren Aufbau Speicherprogrammierbarer Steuerungen” (Bestell-Nr.
6ES5998-7AB11) festgelegt sind.

i’i Vorsicht
¢ Fr alle Signalverbindungen sind nur geschirmte Leitungen zul&ssig.
¢ Alle Steckverbindungen sind zu verschrauben oder zu arretieren.

¢ Signalleitungen dirfen nicht mit Starkstromleitungen im selben Kabel-
schacht gefiihrt werden.

Geratehandbuch OP7, OP17
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14.2.1 \Versorgungsspannung anschlie3en

Klemmenblock An der Unterseite des Geh&uses befindet sich ein zweipoliger Klemmenblock
zum Anschlul3 der Versorgungsspannung. Der Klemmenblock ist fir Leitun-
gen mit einem maximalen Querschnitt von 2,5%amsgelegt Die Klemmen-
schrauben sind Uber Bohrungen in der Riickwand zugénglich.

Bild 14-1 zeigt die Lage des Klemmenblocks bei OP7 und OP17.

OP7 OP17

- ) || =

Klemmenblock

Bild 14-1 Anschluf3 der Versorgungsspannung (Ansicht Gerateunterseite)

i i Vorsicht
* Bei der 24-V-Versorgung ist auf eine sichere elektrische Trennung der
Kleinspannung zu achten. Nur nach IEC 364-4-41 bzw. HD 384.04.41
(VDE 0100. Teil 410) hergestellte Netzgeréte verwenden!

¢ Die Versorgungsspannung darf nur innerhalb des oben angegebenen
Spannungsbereichs liegen. Andernfalls sind Funktionsausfalle nicht aus-
zuschlie3en.

Masseanschluf3 Verbinden Sie den Masseansch@ auf der Riickseite des Gerates mit der
Schrankmasse.

Geratehandbuch OP7, OP17
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14.2.2 Projektierungsrechner anschliel3en

Anschlul3- Bild 14-2 zeigt, wie Sie an die Gerate OP7 und OP17 voribergehend einen

konfigurator Projektierungsrechner (PG oder PC) zur Ubertragung der Firmware und der
Projektierungsdaten anschlieRen. Fir die gezeigten Verbindungen stehen
Standardkabel zur Verfiigung (siehe Katalog ST80.1).

Operator Panel PC
RS232 |
TTY passiv (= COM1/2
B :I~1> (25polig)
OP7 IFIA  [—(—— TTY/RS232-
Umsetzer
OP17 | k2 |—(=—] PG 7xx
TTY passiv
P )| comt
(25polig)
RS232 (=—1 cOM2
(9polig)

Bild 14-2 AnschlufZkonfigurator fiir Projektierungsrechner

Geratehandbuch OP7, OP17
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14.2.3 Steuerung anschliel3en

Anschlul3-
konfigurator

14-6

Bild 14-3 zeigt die prinzipiellen Kopplungsmoglichkeiten zwischen OP und
Steuerung. Weitere Details fiir die unterschiedlichen Geratevarianten entneh-
men Sie bitte den Tabellen 16-1 und 16-2 im Kapitel 16. Fur die gezeigten
Verbindungen stehen Standardkabel zur Verfigung (siehe Katalog ST80.1).

SIMATIC S5
TTY aktiv CPU
OP7/0OP17 1Y aki ) PG-Schnittstelle
aktiv
) Sl 2
TTY aktiv CP521 SI
Fia (=1 RS232 =0 cps23
PG/PC
RS232
e COoM1/2
TTY passiv —— ~ (9/25polig)
TTY/RS232-
Umsetzer SIMATIC 500/505
RS232 )_ RS232
(9/25polig)
RS422/RS485 G RS422 (9polig)
RS232/TTY
Steuerungen
RS422/RS485 )—  anderer
Hersteller
Fip (=]
=)—1 SIMATIC S7/M7
1 1) § PROFIBUS-DP

1) beliebiges PROFIBUS-Busterminal (au3er FSK)

Bild 14-3 AnschlufZkonfigurator fiir Steuerungen

Geratehandbuch OP7, OP17
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Schnittstelle IF1B

Uber den DIL-Schalter an der Riickseite der Geratevarianten DP und DP-12

konfigurieren kénnen Sie die Schnittstelle IF1B konfigurieren. Dabei werden die RS422-

Empfangsdaten und das RTS-Signal umgeschaltet. Standardmanig wird das

RTS-Signal vom Kommunikationspartner nicht benétigt.

Die Tabelle zeigt die zulassigen Schalterstellungen des DIL-Schalters.

Schalterstellung
Kommunikation tiber 1 2 3 4

RS422/RS485 OFF | ON ON OFF
PROFIBUS-DP| RTS auf Pin 4 ON OFF | OFF | OFF

(Standard)

RTS auf Pin 9 OFF | OFF | OFF ON

(wie PG)

kein RTS OFF | OFF | OFF | OFF

auf dem Stecker

Die Schnittstellenbelegung der verschiedenen OP-Varianten finden Sie im
Anhang D dieses Handbuchs.

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96
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14.2.4 Durchschleifbetrieb (nur OP17)

Anschlul3-
konfigurator

Einschrankungen
im Durchschleif-
betrieb

Besonderheiten
beim AnschlufR
eines PG

14-8

Wahlweise steht die Schnittstelle IF1 des OP17 auch fir den Durchschleif-
betrieb eines Projektierungsrechners (PG oder PC) zur Verfigung. Dies
ermoglicht die Kommunikation zwischen PG/PC und Steuerung Uber das
OP17.

Fir die in Bild 14-4 gezeigten Verbindungen im AS511-Durchschleifbetrieb
stehen Standardkabel zur Verfligung (siehe Katalog ST80.1).

OP17
TTY passiv PC/PG 7xx
N—
= — com
RS232 (25polig)
-)—

IF1A/B_|—(=—————— Steuerung

Bild 14-4 Anschluf3konfigurator fir AS511-Durchschleifbetrieb

¢ Die Druckfunktionen des durchschleifenden OP k&nnen nicht genutzt
werden.

e Das OP filhrt keine Lebensbit-Uberwachung durch, és kann
nicht erkennen, ob das AG z. B. im Stop-Zustand ist. Die Lebensbit-
Uberwachung im AG wird weiterhin durchgefiinrt.

¢ Die gréRere Belastung der Schnittstelle kann die Performance des
Systems beeintrachtigen.

Wenn Statusfunktionen des PG gestartet werden (Meldung am PG:
"Statusbearbeitung lauft”, z. B. bei Bausteinstatus, Steuern Var),

¢ wird am OP die Systemmeldung
"$340 Status lauft, Durchschleifbetrieb” angezeigt,

e kann das OP nicht mehr bedient werden,

¢ wird die Kommunikation des OP mit dem AG angehalten. Eine Auswer-
tung der Fehlernummer 115 des Standard-FB im AG ist deshalb hier nicht
sinnvoll.

Nach Beenden der Statusfunktionen durchEB€-Taste am PG werden die
OP-Funktionen wieder fortgesetzt.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Wird bei Steuern VAR nach einer Werteingaiog einmal "Ubernahme”
gedriickt, so wird der eingegebene Wert zum AG (bertragen, die Statusfunk-
tion des PG ist dann noch nicht aktiv. Das durchschleifende OP kann diesen
Wert (z. B. ein Meldebit oder einen Istwert) noch lesen und verarbeiten (z. B.
die zugehorige Meldung oder den Istwert anzeigen). Erst nach dem zweiten
Driicken von "Ubernahme” wird die Statusfunktion des PG aktiviert.

14.2.5 Drucker anschlieRen

Anschlui3- Bild 14-5 zeigt, wie Sie an die Gerate OP7 und OP17 einen Drucker anschlie-
konfigurator Ren. Ein Drucker wird immer an der PG-Schnittstelle des OP angeschlossen.
Die Verbindung zum PG muf3 dazu entfernt werden.

Operator Panel

. _ Y-Kabel_
: ( TTY/RS232 Drucker
oP7 [IF1a |—(=— 1
' p TTY/RS232
' { Steuerung
RS232 Drucker
OP17 |IF2 H TTY/RS232 Drucker

Bild 14-5 Anschlu3konfigurator fir Drucker

Wird das OP an die Steuerung Uber TTY- oder RS232-Schnittstelle ange-
schlossen, so ist zum gleichzeitigem Betrieb eines Druckers ein Y-Kabel
erforderlich. Steuerung und Drucker werden dabei mit unterschiedlicher
Schnittstellenphysik betrieben.

Fur den Anschluf3 von Siemens-Drucker stehen fertig konfektionierte Kabel
zur Verfigung (siehe Katalog ST80.1). Fur andere Drucker missen mitgelie-
ferte oder speziell angefertigte Leitungen verwendet werden.

Die Pinbelegung der Anschluf3stecker finden Sie im Anhang D dieses Hand-
buchs.

Hinweis

Fur Fehlfunktionen und Schaden, die durch den Einsatz selbstgefertigter
Kabel oder Kabel fremder Hersteller entstehen, tibernimmt die Siemens AG
keinerlei Haftung!

Geratehandbuch OP7, OP17
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Druckfunktionen

Einstellungen

Druckfunktionen
einstellen

14-10

Das OP stellt folgende Druckfunktionen zur Verfiigung:
e Hardcopy,

¢ Bilder drucken,

e Stor- oder Betriebsmeldepuffer drucken,

¢ Direkte Meldungsprotokollierung,

¢ Ausdruck bei Pufferuiberlauf,

¢ Datensatze drucken,

¢ Rezeptur-Inhaltsverzeichnis drucken und

¢ Bild-Inhaltsverzeichnis drucken.

Die Parameter fir die Druckfunktionen, die Druckerschnittstelle und den
Drucker werden bei der Projektierung eingestellt.

Wie Sie die voreingestellten Druckerparameter online andern kénnen, ist im
Kapitel 10.2 beschrieben. Die erforderlichen Einstellungen des Druckers ent-
nehmen Sie bitte der Betriebsanleitung lhres Druckers.

Fur die einzelnen Druckfunktionen kénnen Kopf- und Fuf3zeilen in verschie-
denen Konfigurationen sowie Texte mit unterschiedlichen Attributen (z. B.
unterstreicherkursiv) projektiert werden.

Die Textattribute missen in ProTool fur den jeweiligen Drucker unter dem
MenupunktZielsystem- Drucker— Einstellungeranhand von Steuer-
zeichen hinterlegt werden.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Inbetriebnahme 1 5

Ablaufschema Bild 15-1 zeigt schematisch die wesentlichen Inbetriebnahmeschritte fur die
Erstinbetriebnahme, die Wiederinbetriebnahme und den Normalbetrieb des

OP. Im folgenden Inbetriebnahmeleitfaden sind die einzelnen Schritte zur
Inbetriebnahme des OP erlautert.

Erstinbetriebnahme Wiederinbetriebnahme Normalbetrieb
Im OP ist keine Das OP enthélt bereits eine Das OP wird mit der
Projektierung/Firmware Projektierung, soll aber mit geladenen Projektierung
vorhanden einer geanderten/neuen betrieben.

Projektierung arbeiten.

7 7 7

Stromversorgung des OP einschalten
Transfer-Betrieb Uber Standardbild
System — Betrieb — Transfer

einstellen

Projektierungsdaten zum OP Ubertragen
OP
o
: Oooogoon
—
= | ]°| COM1/2 oooooood
| ] Oooogooog
[T N ]
/ SEE ?ﬁ\ é—\ EEE DDD%

< a

( Startbild oder Ruhemeldung )

Bild 15-1 Inbetriebnahme-Schema

Geratehandbuch OP7, OP17
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Inbetriebnahme

Vor der

Inbetriebnahme

15-2

/N

Bevor Sie das Operator Panel in Betrieb nehmen, beachten Sie bitte die
folgenden Hinweise:

Vorsicht

¢ Bei SIMATIC S5 ist das Komprimieren des internen Programmspeichers
der SPS (PG-Funktion “Komprimieren”, integrierter FB COMPR) nicht
zulassig, wenn ein OP angeschlossen ist! Beim Komprimieren werden
die absoluten Adressen der Bausteine im Programmspeicher verandert.
Da das OP nur beim Anlauf die AdreRliste liest, erkennt es die Adrel3-
anderung nicht und greift auf falsche Speicherbereiche zu.

Sollte sich das Komprimieren im laufenden Betrieb nicht vermeiden
lassen, so ist das OP vor dem Komprimieren auszuschalten.

* Machen Sie in explosionsgefahrdeten Bereichen zum Trennen von Steck-
verbindern das Operator Panel immer stromlos.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Inbetriebnahme

15.1 Inbetriebnahmeleitfaden

Erstinbetriebnahme Bei der Erstinbetriebnahme muissen die zum Betrieb notwendige Firmware
und die Projektierung auf das OP geladen werden. Dazu gehen Sie wie folgt
vor:

Schritt Vorgehen

1 Verbinden Sie die Schnittstelle
¢ |F1A des OP7
e |F2 des OP17

Uber ein geeignetes Standardkabel mit dem Projektierungs-
rechner (PG oder PC).

2 Schalten Sie die Stromversorgung des OP ein.
Da zu diesem Zeitpunkt noch keine Projektierung geladen ist,
schaltet das OP automatisch mit der Meldung

"Ready for Transfer "
in den Transfer-Betrieb und wartet auf eine Datentbertragung
vom PC/PG.

Das OP ist in dieser Betriebsart nicht bedienbar.

3 Starten Sie am PC/PG die Ubertragung zum OP.

Das OP pruft die Verbindung zum PC/PG. Ist diese nicht
vorhanden oder gestort, so wird am OP eine entsprechende
Fehlermeldung ausgegeben.

Bei korrekter Verbindung beginnt die Ubertragung der
Projektierung vom PC/PG zum OP.

Solange keine Dateniibertragung zum OP lauft, kénnen Sie
den Transfer-Betrieb abbrechen mit

ESC

Hinweis

Welche Einstellungen in ProTool fiir die Ubertragung erforderlich sind,
entnehmen Sie bitte deBenutzerhandbuch ProTool/Lite

Nach erfolgreicher Ubertragung lauft das OP neu an. Falls in der Projektie-
rung ein Startbild definiert ist, so wird dieses aufgeschlagen. Andernfalls
zeigt das OP die Ruhemeldung an.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Inbetriebnahme

Wiederinbetrieb-
nahme

Fehlerdiagnose

15-4

Wenn Sie eine bereits geladene Projektierung am OP dimetandere
ersetzen wollen, gehen Sie wie folgt vor:

Schritt

Vorgehen

1

Verbinden Sie die Schnittstelle
¢ |F1A des OP7
e |F2 des OP17

Uber ein geeignetes Standardkabel mit dem Projektierungs-
rechner (PG oder PC).

Schalten Sie die Stromversorgung des OP ein.

Rufen Sie das Standardbiystem— Betrieb— Transferauf,
um in den Transfer-Betrieb des OP umzuschalten.

Geben Sie vorher gegebenenfalls das PalRwort fiir den dazu
erforderlichen PalRwort-Level ein.

Ist dieses Standardbild in lhrer Projektierung nicht verfligbar, $
driicken Sie beim Einschalten der Stromversorgung des OP

gleichzeitig die drei Tasten Esc } v

Mit dieser Tastenkombination ("Urléschen”) I6schen Sie den
Projektierungsspeicher.

Das OP wechselt daraufhin mit der Meldung

"Ready for Transfer "
in den Transfer-Betrieb und wartet auf eine Datentbertragung
vom PC/PG.

50

Starten Sie am PC/PG die Ubertragung zum OP.

Das OP pruft die Verbindung zum PC/PG. Ist diese nicht
vorhanden oder gestort, so wird am OP eine entsprechende
Fehlermeldung ausgegeben.

Bei korrekter Verbindung beginnt die Ubertragung der Projekti

rung vom PC/PG zum OP. Die im OP vorhandene Projektierung

wird dabei von der neuen Projektierung Uberschrieben.

Solange keine Dateniibertragung zum OP lauft, kdnnen Sie
den Transfer-Betrieb abbrechen mit

ESC

e_

Nach erfolgreicher Ubertragung lauft das OP neu an. Falls in der Projektie-
rung ein Startbild definiert ist, so wird dieses aufgeschlagen. Andernfalls
zeigt das OP die Ruhemeldung an.

Ein bei der Inbetriebnahme oder wahrend des Betriebs aufgetretener Fehler
wird in der Regel durch eine Systemmeldung am Display des OP angezeigt.

Im Anhang dieses Handbuchs finden Sie eine Zusammenstellung einiger
wichtiger Systemmeldungen mit Hinweisen zur Fehlerbeseitigung.

Geratehandbuch OP7, OP17
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15.2 Anlaufverhalten

Selbsttest

y

OP-Anlauf

Keine Projektierung
vorhanden oder
Tastenkombination

ESC } A 4

gedrickt?

Nein | Ja

!

Transfer-
Betrieb

|

Initialisierung

1

Verbindung zur
Steuerung aufbauen

Startbild oder
Ruhemeldung

)

Geratehandbuch OP7, OP17
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Nach Anlegen der Stromversorgung fiihrt das OP einen Selbsttest
durch. Dabei prift es die Funktionsfahigkeit der wichtigsten
Geratekomponenten und zeigt die Testergebnisse an.

Ist im OP keine Projektierung vorhanden, geht das OP automa-
tisch in den Transfer-Modus.

Das OP fiihrt nun verschiedene interne Initialisierungen durch.

In dieser Phase des Anlaufs versucht das OP, eine Verbindung zur
Steuerung aufzubauen.

Ist keine Kommunikation méglich (z. B. Kabel zur Steuerung
nicht gesteckt), so zeigt das OP eine Systemmeldung an.

Nach dem Anlauf zeigt das OP das projektierte Startbild an.
Ist kein Startbild definiert, wird die Ruhemeldung angezeigt.
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Inbetriebnahme

15.3 Projektierung im OFFLINE-Betrieb testen

Zweck

Vorgehensweise

Testende

15-6

In der Betriebsart OFFLINE kénnen die einzelnen Funktionen und die vom
PC/PG ubertragenen Projektierungen ohne Beeinflussung durch die Steue-

rung getestet werden.

Im OFFLINE-Betrieb werden die Variablen nicht aktualisiert.

Schritt

Vorgehen

1

Schalten Sie das OP Uber das Standardbild
Systen+» Betriebin die Betriebsart OFFLINE.

Uberpriifen Sie alle projektierten Bilder auf richtige Darstellung.

Uberpriifen Sie die Bildhierarchie.

Uberpriifen Sie die Eingabefelder.

Testen Sie die Softkeys.

Uberpriifen Sie die einzelnen Meldetexte.

N|j]o|oalbd~lwDN

Testen Sie die Funktionstasten.

Treten bei der Durchflihrung der einzelnen Tests (Schritte 2 bis 7) Fehler auf,

so Ubertragen Sie die Projektierung erneut.

Geratehandbuch OP7, OP17
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15.4 Projektierung in Verbindung mit der Steuerung testen

Testen mit Nach erfolgreicher Durchflihrung der Tests im OFFLINE-Betrieb wird das
angekoppelter OP im Zusammenspiel mit der angekoppelten Steuerung getestet. Dadurch
Steuerung wird festgestellt, ob die richtigen Datenbereiche projektiert wurden.
Vorgehensweise Schritt Vorgehen

1 Koppeln Sie das OP an die Steuerung an.

2 Die erfolgreiche Ankopplung wird am OP durch eine
entsprechende Meldung signalisiert.

3 Quittieren Sie diese Meldung.

4 Schalten Sie das OP lber das Standardbild
Systent- Betriebin die Betriebsart ONLINE.

Nun kénnen Sie alle Punkte lhrer Projektierung testen, fur die
eine Kommunikation mit der Steuerung notwendig ist. Je nach
Projektierung kdnnen dies z. B. sein:

e Betriebsmeldungen,

e Stormeldungen (Funktion "Stérmeldungen unterdriicken”
siehe Kap. 7.1.2),

e Puffer fir Betriebs- und Stérmeldungen,
¢ Druckfunktionen,

e Automatische Meldungsprotokollierung,
e Bildanwahl,

¢ Variable ansehen usw.

Tip Beim OP17 ist die FunktiorDurchschleifbetrieb” integriert.

Der Durchschleifbetrieb erleichtert bei der Inbetriebnahme das Testen der
Projektierung mit der Steuerung, da der Projektierungsrechner nicht standig
zwischen der Steuerung und dem OP umgesteckt werden muf3.

Geratehandbuch OP7, OP17
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15.5 Kommunikation Uber PROFIBUS-DP testen

Bus-Fault-LED An der Ruckseite der Geratevarianten DP und DP-12 befindet sich eine
Bus-Fault-LED (Bild 15-2). Die leuchtende LED signalisiert die laufende
Kommunikation zwischen OP und Steuerung tber PROFIBUS-DP. Eine
dauerhaft dunkle LED weist auf eine gestdrte Kommunikation hin.

Mit der Leuchtdiode kdnnen eventuelle Probleme bei der Kommunikation
schnell diagnostiziert werden.

Bild 15-2 Lage der Bus-Fault-LED an der Geréateriickseite

Geratehandbuch OP7, OP17
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Geratebeschreibung 1 6

In diesem Kapitel Dieses Kapitel beschreibt die Geratevarianten, Maf3bilder und Anschlul3-
elemente der Operator Panel OP7 und OP17.

16.1 OP7
Abmessungen Vorderansicht Seitenansicht
0
©
=
8 o
- S
v
/
144
Draufsicht
134 .
A
Y 23
ol 3
“|
Einbauausschnitt Das OP7 bendtigt einen Einbauausschnitt (BxH) von

134*1 mm x 1701 mm.
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Gerétebeschreibung

AnschluRelemente

16-2

Das OP7 ist in den Geratevarianten PP, DP und DP-12 verfugbar. Die

Varianten unterscheiden sich lediglich in den Kommunikationsméglichkeiten
(siehe Tabelle 16-1). Bild 16-1 zeigt die Lage der AnschluRelemente an der

Unterseite des OP7.

IF 1B IF 1A
0co o O
(o )0 g
AnschluB
Versorgungsspannung

Bild 16-1 Lage der AnschluRelemente an der Unterseite des OP7

Tabelle 16-1 Kommunikationsmdglichkeiten der OP7-Gerétevarianten

Kopplung OoP7
PP DP DP-12

SIMATIC S5

— AS511 (TTY) IF 1A — IF 1A

— FAP (TTY/RS232) IF 1A — IF 1A

— PROFIBUS-DP bis 1,5 MBaud — IF 1B IF 1B

— PROFIBUS-DP bis 12 MBaud — — IF 1B
SIMATIC S7/M7

- PPI — IF 1B IF 1B

— MPI — IF 1B IF 1B

— PROFIBUS-DP bis 1,5 MBaud — IF 1B IF 1B

— PROFIBUS-DP bis 12 MBaud — — IF 1B
SIMATIC 500/505

— RS8232 IF 1A — IF 1A

— RS422/RS485 IF 1B — IF 1B
Weitere Seuerungen

- RS232/TTY IF 1A — IF 1A

— RS422/RS485 IF1B — IF 1B
PC/PG (TTY/RS232) IF 1A IF 1A IF 1A
Drucker (TTY/RS232) IF 1A IF 1A IF 1A

Geratehandbuch OP7, OP17
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16.2 OP17
Abmessungen Vorderansicht Seitenansicht
&
-
3 <
N (o]
-
I S 1
240
Draufsicht
230
\ o
o [Te)
(s
|
Einbauausschnitt Das OP17 bendtigt einen Einbauausschnitt (BxH) von

230" mm x 1941 mm.
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AnschluRelemente Das OP17 ist in den Geratevarianten PP, DP und DP-12 verfugbar. Die
Varianten unterscheiden sich lediglich in den Kommunikationsméglichkeiten
(siehe Tabelle 16-2). Bild 16-2 zeigt die Lage der AnschluRelemente an der

Unterseite des OP17.

Uit o g o

AnschluBB
Pufferbatterie

AnschluB
Versorgungs-
spannung

16-4

Bild 16-2 Lage der AnschluRelemente an der Unterseite des OP17

Tabelle 16-2 Kommunikationsmoglichkeiten der OP17-Gerétevarianten

Kopplung OP17
PP DP DP-12

SIMATIC S5

—AS511 (TTY) IF 1A — IF 1B

—FAP (TTY/RS232) IF 1A — IF 1B

— PROFIBUS-DP bis 1,5 MBaud — IF 1B IF 1B

— PROFIBUS-DP bis 12 MBaud — — IF 1B
SIMATIC S7/M7

- PPI — IF 1B IF 1B

— MPI — IF 1B IF 1B

— PROFIBUS-DP bis 1,5 MBaud — IF 1B IF 1B

— PROFIBUS-DP bis 12 MBaud — — IF 1B
SIMATIC 500/505

- RS232 IF 1A — IF 1A

— RS422/RS485 IF 1B — IF 1B
Weitere Steuerungen

— RS232/TTY IF 1A — IF 1A

— RS422/RS485 IF 1B — IF 1B
PC/PG (TTY/RS232) IF 2 IF 2 IF 2
Drucker (TTY/RS232) IF2 IF2 IF2

Geratehandbuch OP7, OP17
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16.3 Beschriftungsstreifen

Beschriftung der
Funktionstasten

Beschriftungs-
streifen aus-
tauschen

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96

Bei Auslieferung sind die Funktionstasten der Gerate OP7 und OP17
standardmalig wie folgt beschriftet:

— OPT: F1 bis F4 und
K1 bis K4.

— OP17 F1 bis F8,
K1 bis K8 und
K9 bis K16.

Alle Funktionstasten werden mit Beschriftungsstreifen beschriftet, die von

der Geréatertckseite her seitlich in die Tastatur eingeschoben werden. Das OP
ist dazu mit einer bedienungsfreundlichen Einfadelvorrichtung ausgestattet.
Durch Austauschen der Beschriftungsstreifen haben Sie die Méglichkeit, die
Funktionstasten lhres OP anlagenspezifisch zu kennzeichnen.

Fir das OP7 sind zwei, fur das OP17 drei Beschriftungsstreifen vorgesehen.
Die Beschriftungsstreifen sollten nur bei ausgebautem OP ausgetauscht wer-
den. Beim Austausch gehen Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie die auszutauschenden Beschriftungsstreifen aus dem Gerat
heraus.

2. Schieben Sie die neuen Streifen von der Gerateriickseite her in die ent-
sprechenden seitlichen Schlitze ein.

Bild 16-3 zeigt den Austausch der Beschriftungsstreifen beispielhaft am OP7.

€>)

£

Bild 16-3 Austausch der Beschriftungsstreifen (Beispiel: OP7)
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Hinweis Beachten Sie vor dem Einschieben der Beschriftungsstreifen:

¢ Die Beschriftung auf den Streifen muf3 wischfest sein, bevor diese einge-
schoben werden. Eine von innen verunreinigte Tastaturfolie kann nicht
geséaubert werden und ist nur im Herstellerwerk wechselbar.

e Schitzen Sie die beschriftete Seite mit einem transparenten Klebe-
streifen. Damit verhindern Sie einen vorzeitigen Abrieb der Beschriftung.

Beschriftungs- Verwenden Sie fur die Herstellung der Beschriftungsstreifen transparente

streifen anfertigen Folie, damit die Leuchtdioden in den Funktionstasten sichtbar bleiben.
Beschriften Sie die Folie entweder mit einem Drucker oder mit einem wisch-
festen Folienstift. Schneiden Sie die Streifen entsprechend der in Bild 16-4
(OP17) und 16-5 (OP7) gezeigten Vorlagen aus.

1xL5

150 .

5 19 X X X X X . 16.2
5 2143
8.1
15
027
X > X X X X X 5%
5.95
X < X X < X X <
\
LED-Fenster transparent Tastenflache beschriftbar

Bild 16-4 Abmessungen der Beschriftungsstreifen fir OP17
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1610

1x 45
87.2
5|19 > IA 81 16.2
s 29.07
8.1
15
LED-Fenster transparent 027

< < % ~ 5.95

Tastenflache beschriftbar 5.95
Bild 16-5 Abmessungen der Beschriftungsstreifen fir OP7
Datei Mit der Projektierungssoftware ProTool wird die W&kdatei SLIDE.DOC

ausgeliefert. Die Datei enthélt formatierte Vorlagen fur die Beschriftung der
Funktionstasten von OP7 und OP17. Damit kdnnen Sie lhre individuellen
Beschriftungsstreifen ohne grof3en Aufwand editieren und ausdrucken.

Die DateiSLIDE.DOC finden Sie im ProTool-\erzeichnis.

Geratehandbuch OP7, OP17
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16.4 Optionale Pufferbatterie fur OP17

Funktion

Bezugsquelle

Batterie einbauen

Lebensdauer

16-8

Das OP17 kann optional mit einer Pufferbatterie nachgerustet werden. Die
Pufferbatterie stellt sicher, daf bei Unterbrechung der Stromversorgung

¢ die Betriebsdaten im Meldepuffer des OP17 langer erhalten bleiben und

¢ die Hardware-Uhr des OP17 uber die interne Gangreserve hinweg
weiterlauft.

Die Batterie ist Giber den Siemens-Ersatzteildienst zu beziehen. Sie ist ein-
baufertig mit Kabel und Anschluf3stecker konfektioniert. Die Bestell-
Nummer entnehmen Sie bitte unserem Katalog ST80.1.

Beim Einbau der Batterie gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Vorgehen

1 Setzen Sie die Batterie in das Batteriefach an der Riickseite des
OP17 ein. Die einrastenden Kunststoffhalter fixieren die Batterie
im Batteriefach.

2 Stecken Sie den Anschlu3stecker der Batteriezuleitung in die
zweipolige Stiftleiste oberhalb des Batteriefachs. Der Anschluf3
stecker ist codiert und damit gegen versehenliches Verpolen
gesichert.

3 Verstauen Sie die Uberschissige Leitung im Batteriefach.

Unter normalen Betriebsbedingungen ergibt sich eine typische Lebensdauer
von ca. 4 Jahren. Der Ladezustand der Pufferbatterie wird vom OP17 nicht
Uberwacht.

Hinweis

Beachten Sie bitte die sicherheitstechnischen Hinweise zur sachgemafen
Behandlung und Entsorgung von Lithium-Batterien, die der Batterie
beiliegen.

Geratehandbuch OP7, OP17
Ausgabe 09/96



Gerédtebeschreibung

16.5 Wartung

Umfang Die Operator Panel OP7 und OP17 sind fir wartungsarmen Betrieb ausgelegt.
Die Wartung der Gerate beschrankt sich auf

¢ die regelmafige Reinigung der Tastaturfolie und des Displays,

¢ den Wechsel der optionalen Pufferbatterie beim OP17
(siehe Kapitel 16.4).

Reinigung Reinigen Sie in regelméaRigen Abstanden die Tastaturfolie und das Display
des OP mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie zum Befeuchten des Tuches
nur Wasser. Vermeiden Sie aggressive Reinigunsmittel, die zur Zerstérung
der Folienfront fihren kénnen.

Geratehandbuch OP7, OP17
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Kurzbeschreibung der Standardbilder

In der folgenden Ubersicht sind alle Standardbilder fiir die Gerate OP7 und OP17 aufgefiihrt. Neben einem
kurzen Hinweis auf die jeweilige Funktion ist der erforderliche PalRwortlevel verzeichnet. Unter der Spalte
"1. Ebene” sind die Bilder aufgelistet, die aus dem Grundbild angewahlit werden kdnnen. Aus diesen Bil-
dern sind wiederum verschiedene Aufrufe mdglich, die in der Spalte "2. Ebene” aufgelistet sind.

1. Ebene 2. Ebene Funktion PaRwortlevel

Stormeld— Ansehen e Stdrmeldungen im Stormeldepuffer anzeigen 0

* Meldetext zu einer Meldung anzeigen, die im Stérmeldepufi
angewahlt wurde

Stérmeld — Drucken Stormeldungen als Chronik ausdrucken, d. h. alle Meldeereigni 2
(Kommen, Gehen, Quittieren) in zeitlicher Reihenfolge ihres
Auftretens

Stérmeld— Anzahl Im Puffer eingetragene Meldungen anzeigen, aufgeteilt in 0
'Meldungen insgesamt’ und 'noch anstehende Meldungen’

Stérmeld— Léschen Alle quittierten und gegangenen Stérmeldungen im Stérmeldep 6
lI6schen

Stérmeld— Uberlauf Systemmeldung bei Uberlauf des Stérmeldepuffersiaid 4
ausschalten

Stormeld— Texte Alle Stérmeldetexte anzeigen 0

Betrmeld— Ansehen * Betriebsmeldungen im Betriebsmeldepuffer anzeigen 0

* Meldetext zu einer Meldung anzeigen, die im Betriebsmeldg
puffer angewahlt wurde

Betrmeld— Drucken Betriebsmeldungen als Chronik ausdrucken, d. h. alle Melde- 2
ereignisse (Kommen, Gehen) in zeitlicher Reihenfolge ihres
Auftretens

Betrmeld— Anzahl Im Puffer eingetragene Meldungen anzeigen, aufgeteilt in 0
'Meldungen insgesamt’ und 'noch anstehende Meldungen’

Betrmeld— Léschen Alle gekommenen und wieder gegangenen Betriebsmeldungen 6
Betriebsmeldepuffer l6schen

Betrmeld— Uberlauf Systemmeldung bei Uberlauf des Betriebsmeldepuffersueit 4
ausschalten

Betrmeld— Texte Alle Betriebsmeldetexte anzeigen 0

Bilder — Bearbeit ¢ Inhaltsverzeichnis anzeigen 0

* Bilder anzeigen und Felder editieren

Bilder — Drucken * Inhaltsverzeichnis anzeigen 2
* Ausgewahltes Bild auf Drucker ausgeben

Geratehandbuch OP7, OP17
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Kurzbeschreibung der Standardbilder

1. Ebene 2. Ebene Funktion PaRwortlevel

Datséatze> Bearbeit ¢ Inhaltsverzeichnisse fur Rezepturen anzeigen. 1
* Datensétze anzeigen und editieren

Datsétze— Ubertrag * Datensatz kopieren. 1
e Datensatz von der Steuerung ins OP Ubertragen
* Datensatz von der Steuerung ins OP holen

Datsatze-> Drucken Rezeptur mit ausgewahlten Datensatz auf Drucker ausgeben. 2
System— Betrieb OP-Betriebsarten einstellen: 8
Online, Offline, Transfer, Durchschleifbetrieb
System— MeldAnzg Festlegen, ob bei mehreren anstehenden Stérmeldungen die 4
alteste (erste) oder neueste (letzte) angezeigt wird
System— SysMeld Systemmeldungspuffer anzeigen 0
System- Sprachen Sprache auswahlen 2
System— Dat/Uhr Datum und Uhrzeit einstellen 4
System— Drucker Druckerparameter einstellen 2
System- IF1A/RS232 nur OP7: Schnittstellenparameter einstellen 6
IFIA/TTY
IF1B
IF1A/B nur OP17: Schnittstellenparameter einstellen
IF2
StatVAR Steuerungsoperanden anzeigen 0
SteuVAR Steuerungsoperanden anzeigen u. andern 8
PalRwort— Login Anmelden eines Benutzers Uber Palworteingabe 0
PalRwort— LogoutLogin Abmelden eines Benutzers und Zuruckverzweigen in die 0
Meldeebene
PalRwort— Edit * PaRwortliste anzeigen 9

* PaBworter und PaRRwortlevels zuteilen und &ndern

* Palworter l6schen

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen B

Meldungsnummer

Vorgehensweise
bei "internen
Fehlern”

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen des OP lassen sich in verschiedene Kategorien einteilen.

Die Information, welcher Kategorie eine Systemmeldung angehort, ist in der
Meldungsnummer enthalten:

Meldungsnummer

%

L0 Meldungstext

Treiberfehler
Anlaufmeldung
Warnung

Hinweis
Bedienfehler
sonstige Meldung
Projektierungsfehler
interner Fehler

~No o WNRE O l:l

Uber die Meldungskategorie 14t sich grob eingrenzen, auf welche Ursache
eine Systemmeldung zuriickzufiihren ist.

Nachfolgend ist fiir eine Auswahl wichtiger Systemmeldungen angegeben,
wann sie auftreten und ggf. wie die Fehlerursache behoben werden kann.

Nicht bertcksichtigt sind selbsterklarende Systemmeldungen.

Hinweis

Solange dem OP keine Projektierungsdaten vorliegen, werden Meldungen in
englischer Sprache angezeigt.

Bei allen Systemmeldungen, die sich auf "interne Fehler” beziehen, befolgen
Sie bitte folgende Vorgehensweise:

a) Schalten Sie das OP aus, bringen Sie die Steuerung in den STOP-Zustand
und lassen Sie anschlieRend beide neu anlaufen.

b) Bringen Sie das OP im Anlauf in den Transfer-Betrieb (siehe
Kapitel 15.1), Ubertragen Sie die Projektierung neu und lassen Sie OP und
Steuerung neu anlaufen.

c) Tritt der Fehler weiterhin auf, so wenden Sie sich bitte an Ihre nachstgele-
gene Siemens-Niederlassung. Geben Sie dabei die aufgetretene Fehler-
nummer und auch eventuelle Variablen in der Meldung an.

B-1



Systemmeldungen

Meldung

Ursache

Abhilfe

Please wait
(Bitte warten)

Betriebswechsel wird durchgefihnt

Ready for
transfer
(Bereit fur
Transfer)

Warten auf Daten vom PG/PC

Data transfer
(Daten-
transfer)

Datentransfer zwischen PG/PC und
OP lauft

Firmware not

Die Firmware kann fur die

compatible vorliegende Projektierung nicht
verwendet werden.

EPROM- Speicherbaustein defekt Gerat mit Fehlerhinweis zur Reparatur

memory interner Hardware-Fehler einsenden

failure

RAM-

memory

failure

Flash- Speicherbaustein defekt oder Projektierung neu Ubertragen oder Geréat

memory Ubertragungsfehler zur Reparatur einsenden

failure

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

-

(PaRwortliste wird nicht
zwingend geldscht)

Meldung Ursache Abhilfe
$ 005 Interner Fehler
$ 006 Fehler bei der Datenubertragung Verbindung prufen
im Transfer-Betrieb nochmal Gbertragen
(Meldung mit 2 Variablen)
Var. 1 Statusanzeige
Var.2
1 interner Fehler
3 Timeout-Fehler
5 Parity-Fehler
6 Framing-Fehler
7 Overrun-Fehler
8 Leitungsunterbrechung
9 Empfangspuffer-
Uberlauf
10 falsches Steuerzeichen
11 interner Fehler
$ 040 Steuerung antwortet nicht
— Kabel defekt oder nicht — Physikalische Verbindung Uberprifen
gesteckt
— Zeichenverzugszeit zu kurz — Projektierung oder Steuerungs-
(nur bei FAP) Programm andern und neu ubertrage
$ 041 Temporéarer Treiberfehler — PC-Neustart
— Projektierung neu Ubertragen
$ 100 Unglltiger RAM-Inhalt
$ 104 Transfer-Betrieb wurde durch
Tastendruck abgebrochen
$ 106 Gravierender Fehler wurde
beseitigt und Taste gedriickt
$108 Betriebsartenwechsel
$ 110 Betriebsartenwechsel
$114 Neuanlauf der Steuerung
$ 115 Aufbau der logischen Verbindung
$117 Nach einer Stérung ist die
Verbindung zur Steuerung
wieder in Ordnung.
$119 Automatischer Anlauf des OP

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

Meldung Ursache Abhilfe
$ 125 Sprache wurde tber Standardbild
oder Steuerungs-Auftrag
umgeschaltet
$131 Betriebsartenwechsel
$133 Betriebsartenwechsel
$ 135 Betriebsartenwechsel
$ 200 Spannung der Pufferung hat
Minimalwert unterschritten
$ 201 Fehler beim Beschreiben des Gerat zur Reparatur einsenden
Uhrenbausteins
(Hardware-Fehler)
$ 202 Fehler beim Lesen des Datums | Datum neu eingeben (OP einsenden)
$ 203 Fehler beim Lesen der Uhrzeit Uhrzeit neu eingeben (OP einsenden)
$ 204 Fehler beim Lesen des Wochentag neu eingeben (OP einsenden)
Wochentags
$ 205 Drucker ist nicht betriebsbereit Drucker betriebsbereit machen oder
und interne Speicherung von Meldungsprotokollierung ausschalten
Druckauftragen ist nicht mehr
maoglich (Kapazitéat Uberschritten
$ 206 Drucker nicht betriebsbereit, Drucker betriebsbereit machen
Druckauftrag wird zwischenges-
peichert
$ 207 Druckauftrag wurde abgebrochep Drucker, Kabel und Stecker kontrollieren
$210 Interner Fehler Siehe Abhilfe bei internen Fehlern
$212 Interner Fehler Siehe Abhilfe bei internen Fehlern
$213 Zur Zeit ist kein Offline moglich Betriebsartenwechsel zu einem spateren
Zeitpunkt noch einmal probieren
$214 Die von der Steuerung gesendete Steuerungs-Anwenderprogramm
Auftragsnummer ist zu grof3 kontrollieren.
$217 Die Adressen zweier Variablen Projektierung &ndern (Variable)
$218 tiberlappen sich
$ 220 Druckerpufferiiberlauf,
$221 Meldungen sind verloren
$ 222 Betriebsmeldepuffer bis zur Puffer [6schen oder RestpuffergréRe kleing
Restpuffergréfe voll projektieren
$224 Betriebsmeldepuffer voll;
Puffer wurde teilweise geltscht
und Zwangsausdruck angestof3gn
Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

Meldung Ursache Abhilfe

$ 225 Stérmeldepuffer bis zur Puffer I6schen oder RestpuffergréfRe kleing
RestpuffergréRe voll projektieren

$ 227 Stérmeldepuffer voll;

Puffer wurde teilweise geltscht
und Zwangsausdruck angestof3gn

12
—

$ 229 Tastaturstecker defekt oder gelo
(Hardwarefehler)

Gerat zur Reparatur einsenden

$ 303 Die Steuerung hat den Lebens- | Steuerungs-Zustand kontrollieren
merker nicht invertiert. Daten
sind nicht angefordert worden
oder nicht mehr giiltig

$ 304 Unzulassige Auftragsnummer Auftrag in der Steuerung andern
oder Auftragsparameter
$ 305 Datenbausteinnummeirfehlt Fehlenden Datenbaustein einrichten
$ 306 Temporarer Treiberfehler
$ 307 Zahler x in Steuerung nicht Projektierung andern
vorhanden (Variable)
$ 308 Timer x in Steuerung nicht Projektierung dndern
vorhanden (Variable)
$ 309 Eingang x in Steuerung nicht Projektierung andern
vorhanden (Variable)
$ 310 Ausgang x in Steuerung nicht Projektierung andern
vorhanden (Variable)
$311 Merker x in Steuerung nicht Projektierung andern
vorhanden (Variable)
$ 312 Druckauftrag abgelehnt, weil Warten bis voriger Auftrag beendet;
gleichartiger Auftrag z. Z. in erneut anstof3en
Ausfuhrung
$ 313 Druckauftrag wird spater bearbel|-
tet, weil Drucker z. Z. belegt
$315 Zum markierten Objekt

(z.B. Meldung oder Variable) ist
kein Info-Text projektiert

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

Meldung Ursache Abhilfe
$ 316 Aktueller PaRwortlevel zu niedrig Login mit hdherem PalRwortlevel
$ 317 fur gewiinschte Bedienung
$ 318 Login-Versuch mit ungultigem
PalRwort
$319 Beim PaRBwort editieren wurde
ein Pallwort eingegeben, das
bereits existiert
$ 320 Erst PalRwort eingeben,
$321 dann Level festlegen
$ 322 PaRwort mindestens 3stellig eingeben
$ 323 In einer Puffermaske wurde
(Meldungstext) gedriickt,
wobei es keinen Eintrag zur
aktuellen Meldung gibt.
$324 Eingegebene Bild- oder Eintrags+
nummer nicht vorhanden
$ 326 Angewahlte Rezeptur in der Aktive Rezeptur am OP anwahlen
Steuerung nicht aktiv;
Datensatztransfer nicht méglich
$ 327 Ungultige Rezepturnummer im
Steuerungs—Auftrag
$ 328 Rezepturnummer im Steuerungs—
Auftrag grofR3er als 99
$ 329 Gleiche Nummer fur Ziel und Fur Quelle und Ziel unterschiedliche
Quelle Datensatznummern angeben
$ 330 Quelle oder Zeit nicht angeben Quelleund Ziel angeben
$331 Als Quelle angegebener
Datensatz nicht vorhanden
$ 332 Datensatznummer in Steuerungs— Steuerungs—Programm &ndern
Auftrag groRRer als 99
$ 333 Datensatznummer in Steuerungs— Fehlenden Datensatz erstellen oder ander
Auftrag unguiltig Datensatz im Steuerungsauftrag angeben
$ 335 Bestatigung fur Stérmeldungs-
unterdriickung
$ 336 Drucker kann nicht angesprochen Drucker und Verbindung zum OP
$ 337 werden Uberprufen
$ 338
$ 339 Kommunikation mit der
Steuerung wieder aufgenommer
$ 340 Wenn Statusfunktion am PG lau
ist das OP nicht bedienbar
Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

Meldung Ursache Abhilfe

$ 401 Eingegebener Wert paldt nicht
zum Darstellungsformat.

$ 402 Bedienfehler im Bild STATUS
VAR oder STEUERN VAR;
(nach Driicken von INS,
wenn 10. Variablenzeile bereits
belegt ist).

$ 403 Falsche Uhrzeit-Eingabe.

$ 404 Falsche Datum-Eingabe.

$ 406 Bedienfehler im Bild STATUS Aktualisierung abbrecheleEC-Taste)
VAR oder STEUERN VAR.

$ 409 Unteren Grenzwert bei Eingabe | Wert eingeben, der gréf3er oder gleich
nicht eingehalten Var ist

$410 Oberen Grenzwert bei Eingabe Wert eingeben, der kleiner oder gleich
nicht eingehalten Var ist

$ 500 Ubertragung zur Steuerung zur

$501 Zeit nicht maglich

$502 — Steuerung Uberlastet

$503 — Standard-FB langerals 1,55 — Steuerungs-Programm kontrollieren

$ 504 .

nicht aufgerufen

$ 506 Zu viele Meldeblécke mit Der Fehler tritt auf, wenn die Steuerung
gleicher Blocknummer unterwegs innerhalb einer bestimmten Zeit zu viele
(Uberlastung) Auftrage mit "Meldebitbereich holen”

schickt

$ 507 Datensatztransfer wurde von def DB-Check vom Anwender auf Steuerungg
Steuerung nicht innerhalb einer | Seite muf} schneller erfolgen
bestimmten Zeit quittiert. (<10 sek.)

$ 509 Firmware-Version unterscheidet| Neuen Standard-FB in die Steuerung lade
sich von Standard-FB-Version.

$510 DB fur Variable in Rezeptur nichf DB einrichten oder Projektierung &ndern
vorhanden
Rezeptdaten sind fehlerhaft

$511 Datensatznummer in Steuerungs— Neuen Datensatz erstellen oder anderen
Auftrag oder Funktionstaste Datensatz im Steuerungsauftrag angeben
ungiltig

$ 520 Zuviele Ruckspriinge gespeicheft In die Meldeebene verzweigen

(ggf. mitESC-Taste)

$522 Bild kann nicht angewahlt 1. Nicht verwendete Felder aus der
werden, da zuwenig Projektierung léschen,
Speicherplatz verfugbar ist. 2. Bild kleiner (mit weniger Feldern)
Fuhrt zu Neuanlauf mit projektieren oder aufteilen.
Speicheroptimierung

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

}

Meldung Ursache Abhilfe
$ 526 Am OP ist Durchschleifbetrieb Wechsel in Betriebsart Normalbetrieb
eingestellt
$528 Die angegebene Rezepturnummer
existiert nicht.
$ 529 Der angegebene Dateiname
existiert nicht
$531 Rezepturprojektierung wurde
geandert, deshalb ist der DS nicht
mehr kompatibel und kann nicht
geladen werden.
$538 Datensatzzugriff gleichzeitig Nicht ausgefiihrten Zugriff wiederholen
durch Auftrag und Bedienung
$ 540 Max. Anzahl von Datenséatzen
bereits angelegt
$ 600 Falscher Parameter von Gewunschten Wert Uber Standardbild odef
ProTool Ubertragen Uber die Steuerung einstellen
(Uberlaufwarnung)
$601 Falscher Parameter von Gewunschten Wert Uber Standardbild odef
ProTool Ubertragen Uber die Steuerung einstellen
(Meldeprotokoll)
$ 602 Falscher Parameter von Gewiinschten Wert neu projektieren und
ProTool Ubertragen Ubertragen
(RestpuffergréiRe)
$ 604 Zu einem gesetzten Meldebit ist| Meldungen projektieren und tbertragen
keine Meldung projektiert
$613 Datenbaustein nicht vorhanden DB mit der nétigen Lange in der Steuerun
oder zu kurz einrichten
$ 615 Auszugebende Zeile ist grofRer Projektierung zum Protokoll kontrollieren
als der reservierte Druckspeicher
oder die Anzahl der Steuer-
seguenzen ist zu grof3.
$616 Siehe interne Fehler
$ 617
$ 620 Falscher Parameter von Projektierung neu Ubertragen
ProTool Ubergeben
(Funktionstastatur)
$621 Falscher Parameter von Gewunschten Wert Uber Standardbild odef
ProTool Ubertragen Uber die Steuerung einstellen
(Meldetyp)
$ 622 Projektierte Rezeptur pafdt nicht| Rezeptur kiirzer projektieren oder
in das Rezeptfach Rezeptfolgefach anlegen
(groRer als 256 Datenworte).
Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

18 Bildtberschrift oder
Rezepturiiberschrift
nicht projektiert

0...8, Interne Fehler

34

Meldung Ursache Abhilfe
$623 Siehe interne Fehler
$624 Keine Rezeptureintrage Rezeptur neu projektieren
vorhanden.
$625 Unglltige Rezeptnummer im
Steuerungsauftrag
$ 626 In der Rezeptur sind keine Rezeptur neu projektieren
Variable projektiert
$ 628 Rezeptur pal3t nicht in die Facher Rezeptur kirzer projektieren
$ 629 LED-Abbildbereich zu klein LED-Abbildbereich entsprechend der
projektierten Bit-Offsets vergrofern.
$ 630 Tastaturabbildbereich zu klein Abbildbereich entsprechend der
projektierten Bit-Offsets vergrof3ern
$ 631 (Meldung mit 1 Variablen) Projektierung erganzen und neu Ubertragg
1,2 Angestol3ene Stormel-
dung nicht projektiert
56 Angestol3ene Betriebs-
meldung nicht projektiert
8...20 Interne Fehler
25 Unzulassiger Feldtyp
$632 (Meldung mit 1 Variablen) Projektierung ergénzen und neu Ubertrage
1,4 Infotext nicht vorhanden
2 Infotextkennung flr
Meldungen nicht
vorhanden
12 Bild enthalt keine
Eintrage
3, 6...8, Interne Fehler
11,13
$634 (Meldung mit 1 Variablen) Projektierung ergénzen und neu Ubertrage

Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

Meldung Ursache Abhilfe
$ 635 (Meldung mit 1 Variablen) Projektierung ergénzen oder andern und r
6 Meldungs-, Eintrags- odef Ubertragen
Infotext nicht fur aktuelle
Sprache projektiert
18 BildUberschrift oder
Rezepturiiberschrift
nicht projektiert
25 Unzulassiges Daten-
format fur symbolisches
Feld (nur KF und KY
zulassig)
26 Rezepturvariable mit
Datenformat String
projektiert
33 Unzulassiges Daten-
format fur Eingabefeld
45 Bei festem Ruckverweis
auf Bild: Eintrags- oder
Feldnummer nicht
vorhanden
48 Zuviele Felder im Bild
50 Variable fir Softkeys
existiert nicht
51 Softkeynummer zu grof3
55 Im Eintrag angegebener
Softkey existiert nicht
7..9, Interne Fehler
19, 28,
41...43
$ 636 Angestol3ene Betriebsmeldung Projektierung ergénzen und neu Ubertrage
$ 637 (Nr. x) nicht projektiert
$ 640 AngestolRene Stormeldung (Nr. %) Projektierung erganzen und neu ubertrage
$641 nicht projektiert
$ 645 Interne Fehler
$ 649
$ 650 Bereichszeiger fur verwendete Bereichszeiger projektieren
Funktion nicht projektiert
$ 653 Projektierte Anwenderversions- | Das OP an die richtige Steuerung oder dig
nummer stimmt nicht mit der in richtige CP-Baugruppe anschlielen oder
der Steuerung hinterlegten Uber{ Anwenderversionsnummer angleichen
ein
Geratehandbuch OP7, OP17
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Systemmeldungen

>

Meldung Ursache Abhilfe

$ 655 Steuerungs-Quittierbereich liegt | Quittierbereiche Steuerung OP
physikalisch nicht hinter dem neu projektieren und tGbertragen
Stoérmeldebitbereich
(gravierender Fehler,
kein Anlauf)

$ 657 Projektiertes Steuerungs- Protokoll fur verwendete Geratevariante &
Protokoll wird nicht von dern und Projektierung neu Ubertragen
verwendeter Geratevariante
untersttitzt (gravierender Fehler)

$ 659 Unzulassige Variable in Rezeptuf Projektierung &ndern und neu Ubertragen
Nr. x (Format String)

$ 660 Ungliltiges Ziel fir Rickverweis | Projektierung erganzen und neu tUbertragen
in Bild projektiert

$ 662 Ungultiges Ziel fur Ruckverweis | Projektierung ergdnzen und neu tUbertragen
in Bild projektiert

$ 664 Zuviele Datensétze in Projektie-| Projektierung der Rezepturen einschranke
rungsdatei enthalten

$ 702 Interner Fehler (Istwertfehler)

$703 Interner Fehler
(Auftrag fehlerhaft)

$704 Flash voll Projektierung einschréanken

$ 705 Interner Fehler (S5 Fehler)

$ 706 Interner Fehler
(unbekannte Meldung quittiert)

$ 7xx Interne Fehler

Geratehandbuch OP7, OP17
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Technische Daten

OP7

OP17

PP DP DP-12

PP DP DP-12

und Datensétze

Gehéuse

AulRenmalie

BxHxT (mm) 144 x 180 x 42,5 240 x 204 x 54
Einbau-Ausschnitt 134 x 170 230 x 194
BxH (mm)

Einbautiefe (mm) 38,5 50
Schutzart

— Front IP65 IP65

— Ruckseite IP20 IP20
Gewicht ca. (kg) 0,430 0,960
Speicher

Flash-Speicher fir

Projektierungsdaten 128 KByte 256 KByte

Anzeige
Typ LCD mit LED-Hinterleuchtung LCD mit LED-Hinterleuchtung
Anzahl Zeilen 4 4 oder 8
(projektierbar)
Zeichen je Zeile 20 20 oder 40
(abhangig von Zeilenanzahl)
Schrifthéhe (mm) 8 11 oder 6

(abhangig von Zeilenanzahl)

Geratehandbuch OP7, OP17
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Technische Daten

OP7

OP17

PP

DP DP-12

PP

DP DP-12

Tastatur
Typ Folientastatur Folientastatur
Anzahl Systemtasten 22 22
Anzahl LED 7 19 (davon 16 zweifarbig)
Anzahl Funktionstasten 8 24
davon als Softkeys 8 16
projektierbar
Versorgungsspannung
Nennspannung +24 VDC +24 VDC
zuléssiger Bereich +18 ... +30 VDC +18 ... +30 VDC

max. zul. Transienten

35V (500 ms)

35V (500 ms)

Zeit zwischen zwei

. min. 50 sec min. 50 sec
Transienten
Stromaufnahme (bei 24
—typisch 190 mA 340 mA
— max. Dauerstrom 240 mA 390 mA

Absicherung

—intern
— extern

elektronische Sicherung
1,6 A, flink

elektronische Sicherung
1,6 A, flink

Pufferung fir OP17

Meldepuffer/Hardware-Uhr

intern Meldepuffer typ. 1 Tag bei 40C1)
Hardware-Uhr mehrere Tage bei AC 1)

externe Pufferbatteri® Typ Lithiumbatterie

(optional) Spannung/Kapazitét 3,6 Vica. 1,5 Ah

> 4 Jahre

1) Die angegebenen Pufferzeiten gelten nur, wenn die Versorgungsspannung langer als 12 h anliegt
2) Technische Anderungen vorbehalten

C-2
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Technische Daten

OP7

OP17

PP DP DP-12

PP DP DP-12

Schnittstellen

RS232

TTY

RS422/485

PPI/MPI/
PROFIBUS-DP
(bis 1,5 MBaud)/
RS422/485

PPI/MPI/
PROFIBUS-DP
(bis 12 MBaud)/
RS422/485

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur

— senkrechter Einbau
— waagrechter Einbau

Transport, Lagerung

0°C ...50°C
0°C ...35°C

-25°C ... 70°C

0°C .. 50°C
0°C ...35°C

-25°C ...70°C

relative Luftfeuchte
— Betrieb

< 95% keine Betauung

< 95% keine Betauung

(Front-, Ruckseite)

— Transport, Lagerung < 95% < 95%

Schockbelastung

— Betrieb 59/11 ms 59/11 ms

— Transport, Lagerung 25 g/6 ms 25 g/6 ms

Vibration

— Betrieb 0,075mm (10 Hz ... 58 Hz) 0,075mm (10 Hz ... 58 Hz)
19 (58 Hz ... 500 Hz) 19 (58 Hz ... 500 Hz)

— Transport, Lagerung 3,5 mm (5Hz.. 12H2) 3,5 mm (5Hz.. 12H2)
1lg (12 Hz ... 500 Hz) 1lg (12 Hz ... 500 Hz)

max. Druckdifferenz 2 hPa 2 hPa

Luftdruck

— Betrieb
— Transport, Lagerung

706 ... 1030 hPa
581 ... 1030 hPa

706 ... 1030 hPa
581 ... 1030 hPa

Geratehandbuch OP7, OP17
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Technische Daten

OP7

OP17

PP

DP

DP-12 PP DP DP-12

Storfestigkeit EN 50082-1

Statische Entladung
(Kontaktentladung)

EN 61000-4-2 Klasse 3

HF-Einstrahlung

ENV 50140 Klasse 3

Pulsmodulation

ENV 50204 (900 MHz+=5 MHz)

HF-Bestromung

ENV 50141 Klasse 3

Burst-Einkopplung

EN 61000-4-4 Klasse 3

Storaussendung

Funkentstdrungsgrad nag

EN 55011

>

Klasse A

c-4
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Schnittstellenbelegung

Uberblick
8 1
ol o]
15 9
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D

Die Tabelle D-1 zeigt die Schnittstellenbelegung der verschiedenen OP-
Varianten. Die Eintrédge D-2 bis D-5 verweisen auf die jeweiligen Pin-
belegungen in den Tabellen D-2 bis D-5.

Tabelle D-1  Schnittstellenbelegung OP7 und OP17
OP-Variante
Schnitt- OoP7 OP7 OP7 OP17 OP17 OP17
stelle PP DP DP-12 PP DP DP-12
IF1A D-2 D-2 D-2 D-2 D-2 D-2
IF1B D-3 D-4 D-5 D-3 D-4 D-5
IF2 - - - D-2 D-2 D-2
Tabelle D-2  Pinbelegung der 15poligen Sub-D Buchse
Pin Allgemein RS232 TTY
1 nicht belegt
2 RxD—
3 RxD
4 TxD
5 CTS
6 TxD+
7 TxD—-
8 nicht belegt
9 RxD+
10 RTS
11 +20 mAb
12 GND
13 +20 mAb
14 +5V
15 GND
1) Nicht bei IF2
D-1




Schnittstellenbelegung

Tabelle D-3  Pinbelegung der 9poligen Sub-D Buchse
5 E Pin Allgemein RS422 RS485
{@— cecce %} 1 nicht belegt
2 (GND)Y)
9 6 3 TxD (B) Data B
4 RxD (B)
5 GND
6 +5V
7 (P24-In))
8 TXD (A) Data A
9 RxD (A)
Tabelle D-4  Pinbelegung der 9poligen Sub-D Buchse
5 ! Pin Allgemein PROFIBUS-DP
[%@} 1 nicht belegt
2 (GND)D
9 6 3 Data B
4 RTS?
5 GND (pot. frei)
6 +5 V (pot. frei)
7 (P24-In{)
8 Data A
9 RTS?
Tabelle D-5 Pinbelegung der 9poligen Sub-D Buchse
5 E Pin Allgemein | PROFIBUS-DP| RS422 RS485
[@—-@—} 1 | nicht belegt
2 | (GND)V
9 6 3 Data B TxD (B) Data B
4 RTS?) RxD (B)?
5 GND (pot. frei)
6 +5 V (pot. frei)
7 | (P24-InP)
8 Data A TxD (A) Data A
9 RTS? RxD (A)2)

1) Fur zukunftige Anwendungen reserviert. Nur aus strombegrenzter Quelle <1 A
2) Schaltbar tber DIL-Schalter (Schalterstellungen siehe Kapitel 14.2.3)
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Siemens weltweit

In diesem Anhang

In diesem Anhang finden Sie eine Aufstellung uber

die Orte in der Bundesrepublik Deutschland, in denen sich Siemens-
Geschéftsstellen befinden sowie

alle europaischen und aul3ereuropaischen Gesellschaften und Vertretungen

der Siemens AG.

* Alexandria

Agypten Australien

Siemens Technical Office Siemens Ltd.
® Cairo-Mohandessin * Adelaide
Siemens Technical Office ® Brisbane

* Melbourne

EGEMAC S.A.E. * Perth

* Cairo-Mattaria * Sydney
Athiopien Bahrain
Addis Electrical Engineering Ltd. Transitec Gulf
* Addis Abeba * Manama
Algerien Bangladesh

Siemens Bureau d'Alger

Siemens Bangladesh Ltd.

e Alger * Dhaka
Angola Belgien
TECNIDATA Siemens S.A.
e Luanda * Bruxelles
Argentinien * Liege

Siemens S.A.

* Bahia Blanca
® Buenos Aires
* Cordoba

* Mendoza

* Rosario

Siemens N. V.
* Antwerpen

Bolivien

Sociedad Comercial é Industrial Hansa Ltda.

* lLaPaz

Geratehandbuch OP7, OP17
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Siemens weltweit

Bophuthatswana Bundesrepublik Deutschland
Siemens Ltd. * Aachen
* Mafekeng * Augsburg

* Bayreuth
Bosnien-Herzegowina e Berlin
Generalexport Predstavnistvo Sarajevo * Bielefeld
® Sarajevo e Bonn

® Braunschweig
Brasilien ®* Bremen
Siemens S.A. * Chemnitz
* Belém * Darmstart"”
* Belo Horizonte * Dortmuns
® Brasilia * Dregssm
e Campinas * Duisburg
® Curitiba * Dusseldorf
* Fortaleza * Erfurt
* Porto Alegre * Essen
* Recife * Frankfurt a.M.
* Rio de Janeiro * Freiburg
® Salvador de Bahia
* S&o Paulo * Hamburg
* \itoria * Heilbronn

* Karlsruhe
Brunei * Kassel

® Brunei Darussalam

Bulgarien

Siemens AG, Vertretung in Bulgarien
* Sofia

Kempten/Allg.
Kiel

Koblenz

Kdln
Konstanz

Laatzen
Leipzig

Lingen
Magdeburg
Mainz
Mannheim
Minchen
Munster/Westf.
Nurnberg

E-2
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Siemens weltweit

* Osnabriick

* Regensburg
* Rostock

® Saarbriicken
* Siegen

* Stuttgart

e Ulm

e  Wetzlar

* Wilhelmshaven
*  Wupperta'

e Wirzburg

Frankreich

Siemens S.A.

® Haguenau

* |ille, Seclin

® Lyon, Caluire-et-Cuire
* Marseille

* Metz

® Paris, Saint-Denis

® Strashourg

* Toulouse

Chile

Griechenland

INGELSAC
® Santiago de Chile

Costa Rica

Siemens A.E.
* Athen, Amaroussio
® Thessaloniki

Siemens S.A.
* Panama
® San José

GrofR3britannien

Cypern

GEVO Ltd.
oder

Jolali Ltd.
* Nicosia

Danemark

Siemens A/S
* Koebenhavn, Ballerup

Ecuador

Siemens plc

® Birmingham, Walsall
® Bristol, Clevedon

* Congleton

¢ Edinburgh
* Glasgow
* Leeds

* Liverpool

® London, Sunbury-on-Thames
* Manchester
* Newcastle

Siemens S.A.
® Quito

Guatemala

Elfenbeinkiiste

Siemens S.A.
* Ciudad de Guatemala

Siemens AG
* Abidjan

Honduras

El Salvador

Siemens S.A.
® San Salvador

Representaciones Electroindustriales S de R.L. —
Relectro

* Tegucigalpa

Hong Kong

Finnland

Siemens Oy
* Espoo, Helsinki

Siemens Ltd.
* Hong Kong

Geratehandbuch OP7, OP17
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Siemens weltweit

Indien

Kanada

Siemens Limited
* Ahmedabad
* Bangalore

* Bombay

* Calcutta

* Madras

* New Delhi

® SecuUnderabad

Siemens Electric Ltd.
* Montreal, Québec
* Toronto

Katar

Trags Electrical Engineering and Air Conditioning C
* Doha

Indonesien

P.T. Siemens Indonesia, P.T. Siemens Dian-Grana
Elektrika, Representative Siemens AG

s Jakarta

Irak

Samhiry Bros. Co. Limited

Kolumbien
Siemens S.A.
* Barranquilla
* Bogota

e Cali

* Medellin
Korea
Siemens Ltd.
e Changwon
* Seoul

* Ulsan
Kroatien

Siemens d. o. o.
® Zagreb

Kuba

Respresentacion
Consult iva EUMEDA
* LaHabana

Kuwait

National & German Electrical and Electronic Servicg
Co. (NGEECO)

* Kuwait, Arabia

S

Libanon

Ets. F.A. Kettaneh S.A.
* Beyrouth

Libyen

Siemens AG, Branch Libya
®  Tripoli

Luxemburg

Siemens S.A.
* Luxembourg

oder

Siemens AG (Iraq Branch)
* Baghdad
Iran

Siemens S.S.K.
* Teheran
Irland

Siemens Ltd.

® Dublin
Island

Smith & Norland H/F
* Reykjavik
Italien

Siemens S.p.A.
* Bari

* Bologna

* Brescia

® (Casoria

* Firenze

* Genova

* Milano

* Padova

* Roma

* Torino
Japan

Malaysia

Siemens K.K.

* Tokyo

Siemens Electrical Engineering Sdn. Bhd.
e Kuala Lumpur

E-4
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Siemens weltweit

Société Electrotechnique et de Télécommunications
S.A.

® (Casablanca

Malta Norwegen

J. R. Darmanin & Co. Ltd. Siemens A/S
* Valletta * Bergen
Marokko * Oslo
SETEL e Stavanger

®* Trondheim

Osterreich

Mexiko

Siemens S.A. de CV
® Culiacan

* GoOmez Palacio
* Guadalajara

® Leodn

®* México, D.F.

* Monterrey

* Puebla

Siemens AG Osterreich
* Bregenz

* Graz

® Innsbruck

* Linz

* Salzburg
* Wien
Oman

Mogambique

Waleed Associates
®* Muscat

Siemens Liaison Office
* Maputo

Pakistan

Namibia

Siemens (Pty.) Ltd.
¢ Windhoek

Nepal

Siemens Pakistan Engineering Co., Ltd.
* |slamabad

e Karachi

* Lahore

* Peshawar

®* Quetta

Amatya Enterprises (Pvt.) Ltd.
¢ Kathmandu

Paraguay

Neuseeland

Siemens Ltd.
® Auckland
* Wellington

Rieder & Cia. S.A.C..
® Asuncion

Peru

Nicaragua

Siemsa
* Lima

Siemens S.A.
* Managua

Philippinen

Nigeria

Electro Technologies Nigeria Ltd. (ELTEC)
* Lagos

Maschinen & Technik Inc. (MATEC)
* Manila

Polen

Niederlande

Siemens Nederland N.V.
* Den Haag
* Rijswijk

Siemens GmbH

® Gdansk-Letnica
e Katowice

* Warszawa
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Siemens weltweit

Portugal Simbabwe

Siemens S.A. Electro Technologies Corporation (Pvt.) Ltd. (ETC)
* Albufeira * Harare

* Coimbra

® Lisboa, Amadora
®* Matosinhos
* Porto

Singapur

Rumanien

Siemens (Pte.) Ltd.
* Singapore

Siemens birou de consultatii tehnice
® Bucuresti

Slowakische Republik

RuRland

Siemens AG
oder

Mosmatic

* Moskau
Siemens AG

* Ekaterinburg

Siemens AG
* PBratislava

Slowenien

Siemens d. o. o.
* Ljubljana

Spanien

Rwanda

Etablissement Rwandais
* Kigali

Sambia

Electrical Maintenance Lusaka Ltd.
* |Lusaka

Saudi-Arabien

Arabia Electric Ltd. (Equipment)
¢ Al-Khobar

* Jeddah

* Riyadh

Schweden

Siemens AB

* Goteborg

* JOnkdping

* Malmo

® Sundsvall

* Upplands Vasby, Stockholm

Siemens S.A.
®* Barcelona

* Bilbao
* Gijon
* Granada

®* La Corufa
* |Las Palmas de Gran Canaria

* Ledn

* Madrid
* Malaga
* Murcia

* Palma de Mallorca
* Pamplona

* Sevilla

* \Valencia

* Valladolid

* \igo

® Zaragoza

Schweiz

Sri Lanka

Siemens-Albis AG

* Basel

* Bern

® Zirich
Siemens-Albis S.A.

* Renens, Lausanne

Dimo Limited
® Colombo

Sudan

National Electrical & Commercial Company (NECC
e Khartoum

E-6
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Siemens weltweit

Siemens AG, Branch (A.S.T.E.)
* Damascus

Sudafrika Ukraine
Siemens Ltd. Siemens AG
* Cape Town * Kiew
® Durban Ungarn
* Johannesburg Siemens Kft
e Middelburg * Budapest
* Newcastle Uruguay
* Port E.Ilzabeth Conatel S.A.
* Pretoria * Montevideo
Swaziland Venezuela
Siemens (Pty.) Ltd. Siemens S.A.
* Mbabane

' * Caracas
Syrien e \Valencia

Vereinigte Arabische Emirate

Taiwan

Siemens Ltd., TELEUNION Engineering Ltd.
oder

TAI Engineering Co., Ltd.

® Taichung

* Taipei

Tanzania

Tanzania Electrical Services Ltd.
® Dar-es-Salaam

Electro Mechanical Co.

oder

Siemens Resident Engineers
® Abu Dhabi

Scientechnic

oder

Siemens Resident Engineers
® Dubai

Vereinigte Staaten von Amerika

Thailand

Berti Jucker Co. Ltd.
* Bangkok

Tschechische Republik

Siemens Energy & Automation Inc.
Automation Division

* Alpharetta, Georgia

Numeric Motion Control

* Elk Grove Village, lllinois

Siemens AG

* Brno

* Milada Boleslav
* Praha

Vietnam

OAV Representative Office
* Hanoi

Turkei

Volksrepublik China

SIMKO

* Adana

* Ankara
® Bursa

® |[stanbul
® Izmir

® Samsun

Siemens AG Representation

* Beijing
* Guangzhou
* Shanghai

Yemen (Arab. Republik)

Tunesien

Sitelec S.A.
* Tunis

Tihama Tractors & Engineering Co., Ltd.
oder

Siemens Resident Engineers

®* Sanaa

Zaire

SOFAMATEL S.P.R.L.
® Kinshasa
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Glossar

A

Anlauftest

Anzeigedauer

Anzeigefunktion

Ausgabefeld

Auswabhlfeld

Bereichszeiger

Betriebsmeldung

Bild

Bildebene

Bildeintrag

Geratehandbuch OP7, OP17
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Uberpriifung des Zustandes der Zentraleinheit und der Speicher nach jedem
Anlegen der Versorgungsspannung.

Zeit vom Kommen bis zum Gehen einer Meldung.

Funktion, die zu einer Anderung des Displayinhalts fiihrt, z. B. Meldeebene
anzeigen, Stdrmeldungspuffer anzeigen, Bild anzeigen.

Feld fur die Anzeige eines Istwertes.

Feld fur die Werteeinstellung eines Parameters (aus vorgegebenen Werten
kann einer ausgewahlt werden).

Notwendig, um einen Datenaustausch zwischen OP und Steuerung zu ermog-
lichen. Er enthalt Angaben Uber die Lage und Grol3e von Datenbereichen in
der Steuerung.

Weist auf bestimmte Betriebszustdnde der Maschine oder Anlage hin, die an
der Steuerung angeschlossenen sind.

Darstellungsform logisch zusammengehdriger Proze3daten, die am OP
gemeinsam angezeigt und einzeln gedndert werden kénnen.

Bearbeitungsebene des OP, in der Bilder beobachtet und bedient werden
koénnen.

Element eines Bildes; besteht aus Eintragsnummer, Texten und Variablen.

Glossar-1



Glossar

D

Durchschleif-
betrieb

Feld

Flash-Speicher

G

Gehen einer
Meldung

H

Hardcopy

Info-Text

Kommen einer
Meldung

Glossar-2

Betriebsart des OP17. Beinhaltet den Normalbetrieb und erméglicht zusatz-
lich die Kommunikation zwischen PG/PC und Steuerung Uber die zweite
Schnittstelle des OP17. Diese Betriebsart ist nur méglich wenn die Ankopp-
lung an die Steuerung tber das AS511-Protokoll erfolgt.

Reservierter Bereich in projektierten oder festen Texten zur Ausgabe und/
oder Eingabe von Werten.

Programmierbarer Speicher, der schnell geléscht und danach neu beschrieben
werden kann.

Zeitpunkt, zu dem eine Meldung durch die Steuerung zurtickgezogen wird.

Ausgabe des Displayinhaltes auf einem angeschlossenen Drucker.

Projektierbare Zusatzinformation zu Meldungen, Bildern, Bildeintragen und
Auswabhlfeldern.

Zeitpunkt, zu dem eine Meldung durch die Steuerung oder das OP ausgel&st
wird.

Geratehandbuch OP7, OP17
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M

Meldeebene

Meldungs-
protokollierung

N

Normalbetrieb

PaRwort
PaRwortlevel

Projektierung

S

Softkey

Steuerungs-

Auftrag

Stérmeldung

Storzeit

Systemmeldung

Geratehandbuch OP7, OP17

Ausgabe 09/96

Bedienebene des OP, in der ausgeldste Meldungen angezeigt werden.

Ausdruck von Stor- und Betriebsmeldungen parallel zur Displayausgabe.

Betriebsart des OP, in der Meldungen angezeigt werden und Bilder bedient
werden kdnnen.

Zur Bedienung einer geschiitzten Funktion ist die Eingabe eines PaRwortes
notwendig, das einen bestimmten PalR3wortlevel aufweist. Durch den Pal3wort-
level ist die Berechtigung des Bedieners festgelegt. Der jeweils notwendige
PaRwortlevel ist durch Projektierung vorgegeben und kann von O (niedrigster
Level) bis zu 9 (h6chster Level) reichen.

Festlegung anlagenspezifischer Grundeinstellungen, Meldungen und Bilder
mit Hilfe der Projektierungssoftware ProTool.

Taste mit variabler Belegung (abh&ngig vom angezeigten Bildeintrag).

Ausldsen einer Funktion durch die Steuerung.

Weist auf besonders dringende Betriebszustéande hin; muf? daher quittiert
werden.

Zeitspanne zwischen Kommen und Gehen einer Stérmeldung.

Weist auf interne Zustande im OP und in der Steuerung hin.

Glossar-3



Glossar

T

Transfer-Betrieb Betriebsart des OP, in der Daten vom Projektierungsrechner zum OP Uber-
tragen werden.

Z

Zwangsausdruck Automatische Ausdrucke der Stor- oder Betriebsmeldungen, die bei einem

Pufferiiberlauf geléscht werden.

Geratehandbuch OP7, OP17
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A

Abbild
Funktionstastatur, 13-2
LED,|13-1
Systemtastatur, 13-2
Abbrechen
Infotext—Anzeige, 3-3
Transfer—Betrieb, 343, 15-3, 15-4
Abbruchtaste, 3-3
Abflllstation, 11-4
Abhilfe, Systemmeldung, B-2
Ablaufstérung, anzeigen, 7-2
Abmelden| 6-2
Benutzer, A-2
Abmessungen
Beschriftungsstreifen, 16-6, 16-7
OP17,16-3, Ci1
OP7,16-1, C-1
Absicherung, C-2
ACK-LED, |4-2
ACK-Taste, 3-2, 4-2
Acknowledge-Taste, 3-2, 4-2
Adjust—Protokoll| 2-3
Adresse, MPI/PPI, 9-1
Adrelliste, 15-2
AEG/Modicon, 2-3
Aktiver Datensatz, 8-3
Aktivieren
Meldeprotokollierung, 10-2
Statusfunktion, 14-9
Wecker, 12-2
Aktualisieren
Steuerungswerte, 5-2
Variable, 15-6
Werte, 9-3
Aktualisierung, beschleunigen, 5-2
Allen Bradley, 2-3

Alphanumerische Werteingabe, 3-7,/3-9

Geratehandbuch OP7, OP17
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Andern
Betriebsart, 4-3, 10-5
Bild, 5-4
Bildhierarchie, 11-3
Datensatz, 4:3, 8-3, §-4
Datum, 10-3
Drucker, 10-2
Druckerparameter, 4-3
Kontrast, 10-4
Meldeanzeige;, 10-3
Meldeprotokollierung, 102

Paramater, Meldeprotokollierurig, 10-2

Parameter
Drucker, 10-2
Meldeanzeige, 10-3
Schnittstelle, 1042
Palwort, A-2
Projektierung, 15-4
Schnittstelle, 10-2
Schnittstellenparameter, 4-3
Speicheradressen, 15-2
Sprache, 4-3
Steuerungsoperanden, 4-3, A-2
Systemeinstellungen, 4-3
Uhrzeit, 10-3
Wecker, 12-2
Wochentag, 10+3
Zeilen, 9-3
Zeit und Datum, 10-3
Anfertigen
Beschriftungsstreifen, 16-6
Druckerleitung, 14-9

Anlage, bedienen und beobachien| 4-5

Anlagenbetreuer, 6-1

Anlauf des OF, 41
Anlaufverhalten, 155

Anlegen, Datenséatze, 43, 3-3,|8-4

Index-1
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Anmelden| 6-2
Benutzer, A-2
Anpassen, Bildhierarchie, 11.-3

Anschlie3en
Drucker, 14-9, 16-2, 16-4
Masse, 14-4
PC/PG| 16-2, 16-4
PG, 14-3

Projektierungsrechner, 14-5
Steuerung, 14:6
\Versorgungsspannurg, 14-4
Anschlul
Drucker, 1-7, 1-9
Steuerung/Rechner, 1.7, 1-9
AnschluRelemente
OP17, 16-4, D-1
OP7,16-2, D-1
Anschlukonfigurator, 14-8
Drucker, 14-9
Durchschleifbetrieb, 14-8
Projektierungsrechner, 14-5
Steuerung, 14:6
Anschlu3stecker
Batterie, 16-8
OP,|14-1
Ansehen
Anzahl Meldungen, 7-11, 7-12
Betriebsmeldepuffer, 7-12
Betriebsmeldungen, A-1
projektierte Meldetexte, 7-10
Stérmeldepuffer, 7-11
Stormeldungen, A-1
Systemmeldepuffer, 7-13
Anstehende Meldungen, 7-11, 7-12
Ansteuern, LED, 1142, 13-1
Anwahlen, Bild| 5-3
Anwenderversionsnummer, Systemmeldung,
B-1C
Anzahl
Betriebsmeldungen, A-1
Meldungen im Betriebsmeldepuffer, 7:12
Meldungen im Stérmeldepuffer, 7-11
Stérmeldungen, A-1
Zeichen pro Zeile, 10-2
Zeilen pro Seite, 10-2
Anzeige
Meldungen, gemischt/getrennt, 7-8
sprachabhangig, 1-5
Typ, C-1
unterdriicken, 7-5
Anzeigedauer, Systemmeldungen, 7-6
Anzeigefunktionen, 143

Index-2

Anzeigen
Betriebsmeldungen, A-1
Betriebszustand, 7-1, 7-6
Bildeintrag, 5-2
Bilder,|A-1
Ereignisse und Zustande, 7-1
Fehlbedienungen, 7-1
Meldetext, A-1
Meldungen, 7-7
PaRwortliste, 6:3, A+2
projektierte Meldetexte, 7-10
Prozel3zustand, 7-2
Ruhemeldung, 15-3, 15-4
Startbild,| 15-3, 15-4
Steuerungsoperanden, 4-3,/9-2, A-2
Stérmeldungen, 4-2, A-1
Stérungen, 741
Systemmeldepuffer, A-2
Wecker, 12-2
Anzeigeprioritat, 1-4, 7-6, 7-7, 7-8
Anzeigevarianten, Meldungen, 7-8
AS511
Kopplung| 16-2, 16-4
Protokoll,|2-3
Attribute, Text, 14-10
Aufbau
EMV—gerechter, 143
Hardware| 14-3
OP17,1-3
OP7,1-6
Aufbaurichtlinien; 14-3
Aufrufen
Betriebsmeldung, 4-3
Funktion, 4-6
Infotext, 3-6
Stérmeldung, 4-3
Auftragsnummer, Systemmeldung, 2-4, B-5
Ausblenden, Systemmeldung, 3-3, 4-2
Ausdrucken
Betriebsmeldung, 4-3
Bild, 4-3
Stérmeldung, 4-3
Ausgabefeld, 5:2
Ausgabestand, 7-3
Ausgeben, Meldung, 7-2
Ausloggen| 6-2
Auslésen
Funktion, 11-1
Meldungen, 7-1
Systemmeldung, 7-1

Geratehandbuch OP7, OP17
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Ausschalten

Meldeprotokollierung, 7-17, 10-2

Uberlaufwarnung, 7-15
Ausschneiden, Beschriftungsstreifen, 16-6
Aussendung, Funkstérungen, C-4
AuRenmale, OP7, OP17, C-1
Austauschen, Beschriftungsstreifen, 16-5
Auswahlen

Bild, 4-6

Sprache, 1041
Auswabhlfeld| 5-2
Auswahlliste, 3-11, 10:1
Auswerten

Bildnummer| 13-1

Fehlernummer, 14-8
Automatische Anmeldung, am OP, 6-2

Automatischer Wechsel der Bedienebene, 4-2

B

Batterie, nachriisten, OP17, 16-8
Bausteinstatus, 14-8
Bearbeiten

Bild, 4-3, 5-4, A-1

Datensatz, 4-3, 8-3, 8-4, A-2

PaRRwort, 4-3
Bedienberechtigung, 6-1
Bedienebene, wechseln, 4-2
Bedienebenen, 4-1
Bedienebenenwechsel, erzwungener, 4-2
Bedienen

Bild, 5-4

OP Uber die Steuerurg, 13-1
Bedienen und Beobachten, 4-5,/5-1
Bedienerfuhrung, 5-3

prozel3abhangige, 11-1
Bedienfunktionen, 143
Bedienhinweise, 1+4, 7-2
Bedienung, unberechtigte, 4-6
Bedienung des OP

Uber Tastatur, 3-1

von der Steuerung, 13-1
Befestigen, OP, 14:2
Befestigungsbohrungen, 14-1
Beispiel

Bildhierarchie, 11-4

Blattern in Meldungen, 7-9

Rezeptur, 8-1

Geratehandbuch OP7, OP17
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Belegung
Funktionstasten, 11-2
globale, 11-1
lokale, 11-1
Schnittstellen, D-1
Softkey, 5-2
Bereichszeiger
projektieren, 13-2
Systemmeldung, B-10
Beschreibung
OP7, OP17, 16-1
Standardbilder, A-1
Beschriften, Funktionstasten, 16-5
Beschriftungsstreifen, 16-5

Beschriftungsvorlage, Funktionstasten, 16-6

Bestandteile, Rezeptur, 8-2
Bestromung, HF, C-4
Betauung, 14-1
Betrieb, stérungsfreier, 14-3
Betriebsart

Durchschleifbetrieb, 14-8, 15-7

einstellen, 4-3, 10-5, A-2

Offline, [15-6

Online, 15-7

Transfer| 15-3
Betriebsdaten, sichern, 16-8
Betriebsmeldepuffer, 7-3

ansehen, 7-12

drucken, 12-2, 14-10

I6schen, 7-15
Betriebsmeldetexte, ansehen, 7-10
Betriebsmeldungen, 1-3, 7+1, 7-2

ansehen, A-1

Anzahl, A-1

aufrufen. 4-3

blattern| 7-9

drucken, 4-3, A-1

I6schen, 4-3, 7-14, A-1

max. Anzahl, 2-1

max. Lange, 241

Texte, A-1

Uberlauf, A-1

Zwangsausdruck, 7-15
Betriebstemperatur, C-3
Betriebszustand, anzeigen,|7-1, 7-6
Bezugsquelle, Pufferbatter/e, 15-8
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Bild D
anwahlen, 5-3
auswahlen, 4-6
bearbeiten, 4-3, 5-4
drucken. 4-3, 5-4, 12-2
Bildaktualisierung, 5-2
Bildanwahl, 12-2
Bildausschnitt, verschieben, 4-5, 4-6, 1.1-4
Bildebene, 4-1
verzweigen, 11-3
Bildeintrag, 5-1
anzeigen, 5-2
Komponenten, 5-2
Bilder, 1-3, 5-1
bearbeiten, A-1

Datei, Beschriftungsstreifen, 16-7
Datenaktualisierung, 2-3
Datenbereiche, 13-1
Datenbereiche einrichten, 1-1
Datenpuffer, 1-7, 1-9
Datensatz, 14, 8-1
andern, 8-3, 8+4
anlegen, 4-3, 8-4
bearbeiten, 4-3, 8-3, 8-4, A-2
drucken, 8-3, 12-2, 14-10, A-2
editieren, 8-4
Inhaltsverzeichnis, 8-10
kopieren, 8-6, 8-7, 8-8

drucken, 14-10, Al1 lGschen, 8-10
3 Name| 8-2, 85
Infotext,| 3-6 Nummer. 8-2. 817
Inhaltsverzeichnis, 1-3, 4-3, 5+1, 14-10 iy
Quelle, 8-8

max. Anzahl 2-2

verknipfen, 41, 11:3
Bildhierarchie, 4-1

definieren; 11-3

erstellen, 11-3
Bildkomponenten, 5-1
Bildlauffunktion,|4-6
Bildnummer, 5-1

auswerten, 13-1
Bildnummernbereich, 13-1
Bildiberschrift| 3-6, 5-1
Bit setzen, 112
Blattern

im Infotext, 3-6

im Inhaltsverzeichnis, 5-3

in Meldungen, 3-3, 7-9

in symbolischen Listen, 3-3
Blinken, LED, 13-1
Blinkende Anzeige, 7:2, 7-4

Stormeldungen, 1-4
Blinkender Cursor, 542
Bohrungen, Befestigung, 14-1
Buchstaben eingeben, 3-9
Burst—Einkopplung, Ci4
Bus Fault LED| 15-8

Rezeptur, 82

speichern, 8-5

Uberschreiben, 8-3

Ubertragen, 4-3, -3, 87, 3-9, A-2

Ziel, 8-8
Datenstruktur, 81
Datum, 5-2, 13-2

andern, 10-3

ausgebern), 7-2

einstellen, A-2

Systemmeldung, B-4
Dauerlicht, ACK-LED, 7-4
Dauerstrom, C-2
Deaktivieren, Wecker, 12-2
Defekter Speicherbaustein, B-2
Definieren, Startbild, 11-3
Delete-Taste, 3-2
Dezimalpunkt—Taste, 3-4
DF1-Protokoll, 2-3
Diagnose, Fehler, 15-4
Dicke, Fronttafel, 14-1
DIL-Schalter, Schnittstelle IF1B, 14-7
Direkte Meldeprotokollierung, 7-17
Display

Kontrast einstellen, 3-4, 10-4

Technologie, 241

Typ,|C-1
C Doppelbelegung, Tasten, 3-2
Chronik Draufsicht
Betriebsmeldungen, A-1 OP17, 16-3
Meldepuffer drucken, 7-18 OP7/16-1
Stoérmeldungen, A+1 Druckdifferenz| C-3
Cursor| 5-2

Cursortasten, 3-3, 5-3

Geratehandbuch OP7, OP17
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Drucken

Beschriftungsstreifen, 16-6
Betriebsmeldepuffer, 12-2
Betriebsmeldungen, 4-3, A-1
Bilder, 4-3, 5-4, 12-2, 14-10, A-1
Datensatz, 843, 12-2, 14-10, A-2
Inhaltsverzeichnis

Bilder,|14-10

Rezepturen, 14-10
Meldechronik, 7-18
Meldepuffer, 7-18, 14-10
Meldungen, 1-5, 7-17
Rezeptur, A-2
Stormeldepuffer, 12-2
Stérmeldungen, 4-3, A-1

Zusammenfassung, Meldungen, 7-18

Zwangsausdruck, 7-15
Drucker
andern, 10-2

anschlieRen, 1-7, 1-9, 14-9, 16-2, 16-4

einstellen, 14-10, A-2

Leitung anfertigen, 14-9

Systemmeldung, B-4
Druckerparameter, 4-3
Druckersperre, 7-17
Druckfunktionen, 1448, 14-10
Druckzeitpunkt, 7-17
Durchschleifbetrieb, 14-8, 15-7, A-2

Einschrankungen, 14-8

E

Editieren

Datensatz, 8-3, 8-4, A-2

Felder, A-1

PaRwort, A-2
Ein—/Ausgabefeld, 5-2
Einbauausschniit, 14-1, C-1

OP17, 16-3

OP7,16-1
Einbaubedingungen, 14-1
Einbauen

Batterie| 16-8

Gerét| 14-2
Einbaumafle

OP17, 16-3

OP7, 16-1
Einbauort| 14-1
Einbautiefe, C-1
Einflgemodus, 3:2

Geratehandbuch OP7, OP17
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Einfigen
Leerzeichen, 342
Zeilen, 9-3
Einfugetaste, 3-2
Eingabe
abbrechen, 3-3
bestatigen, 3-2
gemischte, 349
linksbindig, 3-8
rechtsbiindig, 3-8
symbolische, 10:1, 10-4
Eingabefeld, 5-2
Eingabetaste, 3-2
Eingeben
numerischen Wert, 3-8
PaBwort, 4-3, 4-6, 6-1, 6-2, A-2
Sonderzeichen, 3-10
symbolische Werte, 3-11
Werte, 3-7| 9-3
Zeichen A bis F, 3-9
Einkopplung, Burst, C-4
Einloggen, 6-2
Einrichten, LED-Abbild, 13-1
Einsatz der OP, 1-1
Einschalten
Chronik drucken, 7-18
Geréat, 14-1
Meldeprotokollierung, 7-17, 10-2
OP,/15-3, 154
Uberlaufwarnung, 7-15
Zusammenfassung drucken, 7-18

Einschieben, Beschriftungsstreifen, 16-5

Einstellen
Betriebsart, 443, 10-5, A-2
Datum und Uhrzeit, A+2
Drucker, 14-10
Druckerparameter, 4-3, A-2
Kontrast, 3-4, 10-4
Schnittstellenparameter, 443, A-2
Sommerzeit/Winterzeit, 10-3
Sprache, 4-3
Textattribute, 14-10
Wochentag, 10-3

Einstellungen, 443

Einstrahlung, HF, C-4

Eintrag
Bild, 5-2
Rezeptur, 8-2

Eintragstext, 5-2

Elektrische Installation, 14-3
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Elektrische Verbindungen, 14-3 Felder
Elektronische Sicherung, 1-7, 1-9 Ausgabe, 5-2
EMV, Aufbau, 14-3 Datum, 5-2
Enter—Taste, 3:2, 4-2 editieren] A-1
Entladung, statische, C-4 Ein— und Ausgabe, 5-2
Entsorgen, Batterie, 16-8 Eingabe, 5-2
EPROM, memory failure, B-2 kombinierte Ein—/Ausgabe, 5-2
Erdung, 14-4 numerische, 3-8
Ereignisse Uhrzeit, 5-2
anzeigen, 741 variable, 7-2
im Meldepuffer ablegen, 7-3 Feuchtigkeit, 14-1, C:3
Erhohen, Performance, 5-2 Firmenlogo| 7-3
Erlauterungen, Bildeintrag, 5-2 Firmware, 7-3
Ersatzteildienst, 16-8 laden, 15-3
Ersetzen, Projektierung, 15-4 Flash, memory failure, B-2
Erste Meldung, 10:3 Flash—Speicher, C-1
Erste Meldung anzeigen, 7-7 Folgestorungen, 7-4
Erstellen Folie, Beschriftungsstreifen, 16-6
Beschriftungsstreifen, 16-6 Folienfront, 1-6) 1-8
Bildhierarchie, 11-3 Format, PaRBwort, 6-3
Erstinbetriebnahme, 15-1, 15-3 Formatfeld, 9-2
Erweiterter Zeichensaiz, 343, 3:10 Framing—Fehler, B-3
Erzeugen, Datensatz, 4-3 Fremdsprachen, 1-5
ESC-Taste, 3:3, 4-1, 4-2 Fremdsteuerung, Kopplung, 16-2, 16-4
Escape-Taste, 3-3, 441, 4-2 Fronttafel, Dicke, 14-1
Explosionsgefahrdeter Bereich, 15-2 Fronttafelausschnitt
OP17,16-3
OP7, 16-1
F Fuhrung, prozeRabhangige, 11-1

Funkentstorgrad, C-4
Funktionalitat, 1-3, 2-1
Ubersicht, 2-1
Funktionen
aufrufen, 4-6
auslosen, 11+1
Datensatze, 8-3
des OF, 2-1
in Standardbildern, 4-3

FAP, 2-3

FAP—Kopplung, 16-2, 16-4
Farbe, LED, 13-1

Farbgebung, Frontfolie, 1-6, 1-8
Farbige Leuchtdioden, 1-9
Fehlbedienung, 7-6, 13-2
Fehlbedienungen, anzeigen, 7-1
Fehleingabe abbrechen, 3-7

Fehler .
. N Standardbilder, A-1
im Gerat, 14-1
. ; : Wecker, 12-2
interner| B-1, B-3 ;
Funktionstastatur
Fehlerbehandlung, B-1 . 3
. Abbild, 13-2
Fehlerbeschreibung, 14-1 ‘
Fehlerdiagnose, 15-4 OP17,1-9
! OoP7,1-7

Fehlermeldung, 13:2

Fehlernummer, auswerten, 14-8
Fehlersuche, 10-5

Feldeingaben riickgangig machen, 3-3

Geratehandbuch OP7, OP17
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Funktionstasten, 3-1, 3-5, 11-1, C-2
Anzahl, 2-2
beschriften, 16-5
Bildanwahl, 5-3
LED, 11-2
Ful3zeile, 14-10

G

Gangreserve, Hardware-Uhr, 1-9, 16-8
Gegangene Meldung, 7-2
Gehause, Ci1
Gekommene Meldung, 7-2
Gemischte Anzeige, Meldungen, 7-8
Gemischte Eingabeg, 3-9
Generieren, Datensatz, 4-3
Gerat, einbauen, 14-2
Geratebeschreibung, 16-1
Geratetyp, 7-3
Geréatevarianten

OP17,1-3, 1644

OP7,1-6, 16-2
Gesamtausdruck, Meldungen, 7-18
Geschéftsstellen, Siemens, [E-1
Geschwindigkeit, Datenaktualisierung, |2-3
Getrennte Anzeige, Meldungen, 7-8
Gewicht| C-1
Gleichzeitiges Driicken von Tasten, 3-1
Globale Belegung, 11-1
Globale Funktionstastg, 3-5
Gravierende Systemmeldung, [7-6
Grenzwert, 3-8
Grenzwertpriifung, 3-8
Grole

Beschriftungsstreifen, 16-6

OP17,16-3

OP7,16-1
Grundbedienung, 4-3
Grundbild, 4-3| 4-5

projektieren, 11-4
Grundfunktionen, 13

H

Hardcopy| 14-10
Hardware—Uhr, 10-3
sichern, 16-8
Hardwareaufbau, 14-3
Help-LED, 3-2, 3-6
HELP-Taste, 1-4
HF-Bestromung, C-4
HF—Einstrahlung, C{4

Geratehandbuch OP7, OP17
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Hintergrundbeleuchtung, 1-7, 1-9
Historie, Meldungen, 7-1.0
Hochlauf des OP, 4-1

Hohe, Schrift, 2-1

Holen, Datensatz, A-2

Identifikation, Rezepturen und Datensaize, 8-2
IF1B—Schnittstelle, konfigurieren, 14-7
Inbetriebnahme, 14-1, 15-1, 15-3
Index, PalRwort, 6:3
Information, Belegung der Softkeys, 5-2
Infotext, 1-4, 2-2, 3-6

abrufen, 3-5

blattern, 3-6

Systemmeldung, B-5
Infotext-LED,|3-2
Inhaltsverzeichnis, 5-1

aufrufen, 4-3

Bilder, 1-3, 5-3, 14-10, A-1

Datensatze, 8-10

Rezepturen, 1:4, 8-3, 14-10
Initialisierung, 15-5
Insert-Taste, 32
Installation, 14-1

elektrische, 14-3

mechanische, 14-2
Interner Fehler, B-1, B-3, B-11
Intervall, Werte aktualisieren, 5-2
Istwert, Steuerung, 5-2

K

Kabel, 14-3

Drucker, 14-9
Kabelschacht, 14-3
Kaltstart, 7-5
Kapazitat, Pufferbatteriz, C-2
Kategorie, Systemmeldung, B-1
Kennzeichnen, Funktionstasten, 16-5
Kleinspannung, 14-4
Klemmenblock, 14-4
Kombinationen, Tasten, 3-4
Kombiniertes Ein—/Ausgabefeld, 5-2
Komma, 3-3
Komma-Taste, 3-4
Kommunikation

OP/Steuerung, 13-1

testen, online;, 15-8
Kommunikationsarten, 2-3
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Kommunikationsméglichkeiten
OP17,16-4
OP7, 16-2
Kompatibilitat, 1-7 1-9
Komponenten
Bild, 5-1
Bildeintrag, 5-2
Komprimieren, Programmspeicher, 15-2
Konfiguration
Drucker, 14-9
Durchschleifbetrieb), 14-8
Projektierungsrechner, 14-5
Schnittstelle IF1B, 14-7
Schnittstellen, D-1
Steuerung, 14:6
Kontaktentladung, C-4
Kontrast, 2-1
einstellen, 344, 10:4
Kopfzeile/14-10
Kopieren, Datensatz, €-6, 8-7, 8-8, A-2
Kopplungsarten, 14-6
OP17, 16-4
OP7, 16-2
Korrigieren
Fehleingabe, 3:7
Sommerzeit/Winterzeit, 10-3
Kritischer Maschinenzustand, 1-4
Kursiver Text| 14-10
Kurzbeschreibung, Standardbilder, A-1
Kyrillische Zeichen, 1-5

L

Ladbare Komforttreiber, 2-3
Laden

Firmware, 15-3

Projektierung, 4-1, 15-3

Sprache, 1041
Ladezustand, Pufferbatterie, 16-8
Lagerbedingungen, C-3
Landesgesellschaften, Siemens, E-1
Lange

Datensatznameg, 8-5

Meldung, 7-8

Index-8

LCD

Kontrast einstellen, 10-4

OP17/1-9
OP7,1-7
Technische Daten

,C-1

Lebensdauer, Pufferbatterie, 16-8

Lebensmerker, B-5

LED, 1-4/11-2
ACK, 4-2
Acknowledge, 342
ansteuern, 13:1
Anzahl, C-2
blinkende Anzeige
Bus Fault| 15-8
Dauerlicht, 3-2
Farbe 13-1
Help, 3-2, 3-6
Infotext,| 3-2
Quittieren, 3-2
Shift, 3-2

', 32

Stérmeldung, unquittierte, 4-2

Zustand, 13-1
LED-ADbbild, 13-1

LED-Ansteuerung, 11-2
Leerzeichen einfiigen, 3-2

Leitungen, 14-3

Pufferbatterie, 1648
Leitungsquerschnitt, 14-4

Letzte Meldung, 1043

Letzte Meldung anzeigen, 7-7

Leuchtdiode, 1-7, 1-9
Level, PaRwort, 6+3

Linksbiindige Eingabe, 3-8

Liste

Betriebsmeldungen, 7-12

Bilder,|4-3

Datensatze, 8-5, &-6

Operanden, 9-1
PalRworter, 6-3
Spracher), 10-1

Stérmeldungen, 7-11
symbolische, blattern, 3-3
Systemmeldungen, 7-13, B-1

Literaturhinweis, 1-2
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Lithiumbatterie, 1-9, C-2

Login,|4-3, 6-2, A-2

Logout, 4-3/ 6-2, A-2

Lokale Belegung, 11-1

Lokale Funktionstaste, 3-5

Ldschen
Betriebsmeldepuffer, 7-15
Betriebsmeldung, 4-3, 7-14
Betriebsmeldungen, A-1
Datensatz, 8-3, 8-10
Meldepuffer, Reihenfolge, 7-15
Meldungen, 7-14
Pallwort, 6-4, A-2
Projektierung, 1544
Stormeldepuffer, 7-15
Stérmeldung, 4-3, 7-14
Stérmeldungen, A1
Systemmeldepuffer, 7-16
Weckzeit 12-2
Zeichen| 3-2

Léschmodus, 342

Loschtaste, 3-2

Léschzyklus, 243

Luftdruck, C-3

Luftfeuchte, C-3

M

Maschinendiagnostik, 1-1
Maschinenfunktionen, 3-5
Maschinenrichtlinie, 116, 1-8
Maschinenzustand, 1-3, 1-4

MaRe
OP17, 16-3, C{1
OP7,16-1, C-1

Masseanschlu3, 14-4
Mechanische Installation, 14-2
Meldeanzeige

andern, 10-3

umschalten, A2
Meldebitverfahren, 7-2
Meldeebene, 41

verzweigen, 11-3
Meldeprotokoll, zwischenspeichern, 7-17
Meldeprotokollierung

andern, 10-2

direkte, 7-17
Meldepuffer, 7-1, 7-3

drucken, 7-18, 14-10

Systemmeldungen, 7-6
Meldetext, ansehen, 7-10
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Meldungen

Anzahl Betriebsmeldungen, 7412

Anzahl Stérmeldungen, 7-11
anzeigen, 441, 7-7
Anzeigeprioritat, 7-8
Betriebsmeldungen, 1-3, 7-2
blattern, 7-9

Chronik drucken, 7-18
drucken, 7-17

erste, 7-7

gegangene, 7-2
gekommene, 7:2

letzte, 7-7

|6schen, 7-14

Nummer, B-1
Stérmeldungen, 1-4, 7-2
Systemmeldungen, 7-6

Meldungsarten, 7:1
Meldungsbehandlung, 7-1
Meldungshistorie, 7-10
Meldungslange, 7-8
Meldungsprioritaten, 7-7

Menii—Ubersicht, Standardbilder, 4-5

Minus-Taste, 34
Mischstation, 8-1, 11-4
Mischung, Rezeptur, 8-1
Modbus-Protokoll, 2-3
Montage, 14-2

MPI

N

Adresse, 9-1
Kopplung/ 16-2, 16-4
Protokoll, 2-3

Nachkommastellen, 3-8
Nachristen, Batteriz, 19, 16-8
Name, Datensatz, 8-2, 3-5
NATIVE-Treiber,|2-3
Nennspannung, C-2
Netzgerat, 14-4

Neuanlauf, 7-€, B-1

Neuen Datensatz anlegéen,|8-5
NITP—Protokoll, 2-3
Normalbetrieb, 15-1

Nullspannungsfestigkelt, 1-7, 1-9
Numerische Werteingake, 3:7, 3-8

Numerisches Feld, 3-8
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Nummer
Datensatz, 8-2
Rezeptur, 8-2
Systemmeldung, B-1

O

Offline—Betrieb, 10-5, A-2
Projektierung testen, 15-6
Systemmeldung, B-4

Online, Parameter adndern, 10-2

Online—Betrieb| 10-5, A-2
Projektierung testen, 15-7

OoP
Anlauf,|4-1
Betriebsart, 1045
Datensatz, 87
Funktionen

allgemeine, 1-3

Ubersicht, 2-1
Hochlauf, 4-1
Schnittstelle, &ndern, 10-2

OP15-Kompatibilitat, 1{9

OP17
AnschluBelementg, 16-4
Aufbau,|1-8
Funktionstastatur, 1-9
Geratebeschreibung, 16-3
Geratevarianten, 1-8
LCD, 1-9
Schnittstellen, 1-9
Schnittstellenbelegung, D-1
Softkeys, 1-9
Systemtastatur, 1-9

OP5-Kompatibilitat, 1-7

OP7
AnschluRelementg, 16-2
Aufbau,|1-6
Funktionstastatur, 1-7
Geratebeschreibung, 16-1
Geratevarianten, 1-6
LCD, 1-7
Schnittstellen, 1-7
Schnittstellenbelegung, D-1
Softkeys, 1-7
Systemtastatur, 1-7

Operanden der Steuerung
andern, 4-3
anzeigen, 4-3

Operandenfeld, 9-2

Operandenliste, 9-1

Index-10

Operandenwert
andern, 9-1
anzeigen, 9-1
Optimieren
Performance, 5-2
Steuerungsprogramim, 10-5
Overrun—Fehler, B+3

P

Parameter

Drucker, 4-3, 14-10, A2

Schnittstelle, 443, A-2
Parity—Fehler, B-3
PaRwort

andern, 6-4

bearbeiten, 43

editieren| A-2

eingeben, 4-6, A-2

Hierarchie, 6-1

I6schen, 6-4, A-2

vergeben, 4-3
PaRwortindex, 6-3
PalRwortlevel, 46, 6-1, A-1

andern, 6-4

zuordnen, 11-2
Palwortliste, anzeigen, 6-3
PaRwortschutz, 6-1
Palwortverwaltung, 6-3, A-2
PC, 15-3, 15-4
PC/PG, anschlieRen, 16-2, 16-4
Performance, 2-3

erhdhen, 5-2
PG, 15-3, 15-4

anschliel3en, 14-8
PG—Funktion, Status Variable, 4-3
PG—Funktioner, 9-1

STATUS VAR, |A-2

STEUERN VAR, A-2
Pinbelegung, Schnittstellen, D-1
Plus—Taste, 3:4
Pollzeit, 7-2
PPI

Adresse, 9-1

Kopplung/ 16-2, 16-4

Protokoll, 2-3
Prioritat

Meldungen, 7-g, 7-7

Meldungsanzeige, 1-4, 7.7, 7-8
Produktbeschreibung, 1-1
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PROFIBUS-DP, 2-3, 16-2, 16-4
Kommunikation testen, 15-8
Programmiergerét, 15-3, 15-4
Projektierbare Sprachen, 2-2
Projektieren
Bereichszeiger, 13-2
Grundbild, 11-4
Startbild| 11-3

Projektierte Anzeigedauer, Systemmeldung, 7-6

Projektierte Meldetexte, ansehen, 7-10
Projektierung, 11

andern|, 15-4
ersetzer, 15+4
laden, 4-1, 15-3
l6schen, 154
testen
offline, |15-6
online, 15-7

Uberschreiben, 15-4
Projektierungsphase, -1
Projektierungsrechner, 15-3, 15-4

anschlieRen, 14-5
Projektierungssoftware, 1-1, 4-1
Protokoll

Adjust, 2-3

AS 511, 2-3

DF1,2-3

FAP, 2-3

Meldungen, 7-1

Modbus, 2-3

MPI, |2-3

NITP, 2-3

PPI, 2-3

PROFIBUS-DF, 2:3

Uni-Telway, 2-3
Protokollierung, 1-5

bei Uberlaut, 7-15

Meldungen, 7-17, 14-10

umschalten, 10-2
ProTool, 4-1
Prozel3

abbilden| 5-1

bedienen und beobachten, 4-5,5-1
ProzeRRabhangige Bedienerfihrung, 11-1
ProzeRfihrungsphase, 1-1
ProzeBwerte, 1-3, 1-4

ansehen, 4-1
ProzelRzustand, 1-3

anzeigen, 742
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Prifen
Kommunikation, online, 15-8
Projektierung
offline, |15-6
online, 15-7
Puffer, Meldungen, 7-3
Pufferbatterie, 1-9, C-2
nachristen, OP17, 16-8
PuffergréRe, 743
Puffertberlauf, 7-14, 14-10
Betriebsmeldungen, 7-15
Stérmeldungen, 7-15
Systemmeldungen, 7-16
Pufferzeit, 1-7, 1-9, 7-10, 10-3
Pulsmodulation, C-4

Q

Quell-Datensatz, 8-7, &-8

Querschnitt, Anschluleitungen, 14-4
Quittierbereiche, 132

Quittieren, Stérmeldungen, 3:2, 4-2,(7-4
Quittiergruppen, 74

Quittiertaste, 3-2

R

RAM, memory failure, B-2
Raumtemperatur, 14-1
Rechner, anschlieRen, 1-7,|1-9
Rechtsbiindige Eingabe, 3-8
Reihenfolge, Loschen, Meldepuffer, 7-15
Reinigen, Geréat, 16-9
Relative Luftfeuchte, C+3
Repeat—Funktion, 3-3, 3-4
RestgroRRe
Betriebsmeldepuffer, 7-15
Stormeldepuffer, 7-15
Restpuffergrof3e, 7-3
Rezepturen, 1-4, 2-2, 8-1
Beispiel, 8-1
Bestandteile, 8-2
drucken, A-2
Inhaltsverzeichnis, 8-3, 14-10
Systemmeldungen, B-6, B-9
Uberschrift, 8-2
Rezepturnummer, 8-2
Richtlinien, Storsicherheit, 14-3
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RS232
Kopplung, 16-2, 16-4
Schnittstelle, 1-7, 149
RS422
Kopplung| 16-2, 16-4
Schnittstelle, 1-7, 19
RS485
Kopplung, 16-2, 16-4
Schnittstelle, 1-7, 149
RTS-Signal, umschalten, 14-7
Ruckgangig, Eingabe, 3-3
Rucksendung, 14-1
Rucksprungziel, 3-3, 4-2, 541, 11-3
Ruckverzweigen, 3-3
Ruhemeldung, 4-1, 7-3, 153, 15-4

S

Schablone, Beschriftungsstreifen, 16-6
Schalter, Schnittstelle IF13, 14-7
Schaltpult| 14-1
Schaltschrank, 14-1
Schnittstellen, C{3

andern, 10-2

Belegung, D-1

Bereich, 1-5

Drucker, 14-10

IF1B, 14-7

MPI,|16-2/ 16-4

OP17,1-9, 1644

OP7,1-7, 16-2

Parameter, 4-3

PPI, 16-2, 16-4

RS232,1-7, 1-9

RS422,1-7, 1-9

RS485, 1-7, 1-9

TTY, 1-7,1-9
Schnittstellenparameter, einstellen, A-2
Schockbelastung, C-3
Schrankmassg, 14-4
Schraubspanner, 14-2
Schreibzyklus, 2-3
Schrifthéhe, 147, 1-9, 2-1, C-1
Schutz, vor unberechtigter Bedienung/ 4-6| 6-1
Schutzart, C{1
Scrollen, Bildausschnitt, 4-5, 4-6

Index-12

Seitenansicht
OP17,16-3
OP7,/16-1
Selbstheilende Sicherung, 1-9
Selbsttest, 15-5
Shift-Taste, 3-2
Sichern
Betriebsdaten, 16-8
Uhrzeit, 16-3
Sicherung, 147, 1:9, C-2
Siemens—\Vertretungen, E-1
Signalleitungen, 14+3
Signalverbindungen, 14-3
SIMATIC 500/505, 2-3
Kopplung| 16-2, 16-4
SIMATIC M7, 2-3
Kopplung/ 16-2, 16-4
SIMATIC S5,/2-3
Kopplung/ 16-2, 16-4
SIMATIC S7,/2-3
Kopplung| 16-2, 16-4
SIMATIC S7/M7, STATUS/STEUERN VAR,
9-1
Situationsspezifische Bedienerfiihrung, 11-1
SLIDE.DOC, Datei, 16-7
Softkeys| 3-5, 4-5, 5-2, 11-1
Anzahl, 2-2, C-2
Belegung, 3-€, 542
Bildanwahl, 5-3
Bit setzen, 11-2
OP17,1-9
OP7,1-7
Software—Uhr, 103
Sollwert, Steuerung, 5-2
Sommerzeit, einstellen, 10-3
Sonderzeichen, 3-10
Spannung, Pufferbatterie, C-2
Speicher, C41
Speicherbaustein, defekter, B-2
Speichern
Datensatz, 85
Systemmeldungen, 7-6
Sperren, Systemmeldung, 7-6
Sprache
auswahlen, 10-1, A-2
umschalten, 443
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Sprachen, 1:5
Sprungziel, 5-1, 11-3
Standard—Grundbild, 4-5
Standardbild
Betriebsmeldungen
Ansehen, 7-12
Anzahl, 7-12
Drucken, 7-18
Loschen, 7-14
Uberlauf, 7-15
Datensatze, 8-3
Bearbeiten, 84, 8-10
Kontrast einstellen, 10-4
PaRwort, Edit, 6+3

Palwortbearbeitung, Login, 6-2

STEUERN VAR, 9-1
Stérmeldungen
Ansehen, 7-11
Anzahl, 7-11
Drucken, 7-18
Loéschen, 7-14
Uberlauf, 7-15
System
Betrieb/ 10-5, 15-6
Transfer, 15-4
Datum/Uhrzeit, 103
Drucker, 7-17, 102
IF..,10-2
Meldeanzeige, 10+3
Sprachen, 1041, 1C-4
Systemeinstellungen, 10-1
Meldeanzeige, 7-7
Systemmeldungen, 7-13
Ubertragen, 8-9
Standardbilder, 4-1, 4-3
Kurzbeschreibung, A1

Verzweigen in der Bildhierarchig, 4-5

Standardfunktionen, 4-1
Standardkabel, 14-6
Starkstromleitungen, 14-3
Startbild, 4-1

definieren, 11-3
Statische Entladung, C-4
Statischer Texi, 142, 5-2
STATUS VAR, [9-1, A-2
Status Variable, 4-3
Statusfunktionen, 14-3, B-6
Stecker

OP17. 16-4, D1

OP7, 16-2, D-1
Steckverbinder, trennen, 15-2
Steckverbindungen, 14-3
STEUERN VAR, 9-1, A-2
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Steuern Variable, 4-3
Steuerung
AEG/Modicon, 2-3
Allen Bradley, 2-3
anschlieBen, 1-7, 1-9, 14-6
antwortet nicht, B-3
Datensatz Ubertragen, 3-7
SIMATIC 500/505, 2-3
SIMATIC M7, 2-3
SIMATIC S5,|2-3
SIMATIC S7,|2-3
Telemecanique, 2-3
Steuerungen, anschliel3bare
OP17, 16-4
OP7, 16-2
Steuerungs-Istwert, 5-2
Steuerungsauftrag, 10-5, 13-1
Bildanwahl, 5-3
Steuerungsdatensatz, [8-7
Steuerungsoperanden
andern, 4-3, 9-1, A-2
anzeigen, 4-3, 9-1, A-2

Steuerungsprogramm, optimieren, 10-5

Steuerungsvariable, 5-2
Steuerungswert, 1-3
Steuerzeichen, Drucker, 14-10
STOP, Steuerung, B-1
Stoéraussendung, C-4
Storfestigkeit, C-4
Stérmeldepuffer, 743

ansehen, 7-11

drucken, 12-2, 14-10

l6schen, 7-15
Stérmeldetexte, ansehen, 7-10
Stérmeldungen, 1-4, 7-1, 7-2

ansehen, A-1

Anzahl, A-1

anzeigen, 4-2

aufrufen| 4-3

blattern, 7-9

drucken, 4-3, A-1

lI6schen, 4-3, 7-14, A+l

max. Anzahl, 2-1

max. Lange, 241

quittieren, 3-2, 4-2, 7+4

Quittiergruppen, 7-4

Texte anzeigen, A-1

Uberlauf, A-1

unquittierte, 4-2

unterdrtickern, 7-5

Zwangsausdruck, 7-15
Stdérungen, anzeigen, 7-1
Stoérungsfreier Betrieb, 14-3
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Stdérungsursache, 7-4 Taste
Stromaufnahme, C-2 Abbruch, 3-3
Stromversorgung ACK, 4-2
anschlieRen, 14-4 Acknowledge, 342
Pufferbatterie, 1648 alphanumerische Zeichen, 3-4
Struktur, Daten, 8-1 Cursor| 3-3
Suchen, Fehler, 10-5 Delete| 3-2
Summe Dezimalpunkt, 3-4
Betriebsmeldungen, 7-12 Doppelbelegung, 3-2
Stérmeldungen, 7-11 Einflgen, 3-2
Superuser, 443, 6-1, 6-3 Eingabe bestétigen, 3-2
Palwort, 6-1 Enter, 3-2| 4-2
Symbolische ESC, 4-1,4-2
Darstellung, Istwerte, 5-2 Escape, 313
Eingabe, 10-1, 10-4 HELP, 1-4
Liste, blattern, 3-3 Insert, 3-2
Werteingabe, 37, 3-11, 11-5 Komma, 3-4
Synchronisieren, Datum und Uhrzeit, 13-2 Kontrasteinstellung, 3-4
Systemeinstellungen, 443, 10-1 Ldschen, 3-2
Meldeanzeige, A-2 Minus/Plus| 3-4
Sprache auswahlen, A-2 numerische Zeichen, 3-4
Systemmeldepuffer, 7-6 Plus/Minus| 3-4
ansehen, 7-13 Quittieren, 3-2
anzeigen, A-2 Shift,|3-2
I6schen, 7-16 Umschalten, 3-2
Systemmeldung, 7-1, 7-6 \Vorzeichen, 3-4
Auflistung, B-1 Ziffern, |3-4
ausblenden, 3-3, 4-2 Zweitfunktion, 3-2
gravierende, 7:6 Tastenbelegung
nicht gravierende, 7-6 Systemtasten, 3-2
sperren, 7-6 Ziffernblock, 3-4
Systemmeldungsanzeige, ausblenden, 4-2 Tastenkombinationen, 3-4
Systemtastatur Urléschen, 15-4
Abbild, |13-2 Technische Daten, C-1
OP17/1-9 Teilweise Bildaktualisierung, 5-2
OP7,1-7 Telemecanique, 2-3
Systemtasten, 3-1, 3-2, C-2 Temperatur, C-3
Testen
Kommunikation, online, 15-8
T Projektierung
offline, |15-6

Taschenrechnerformat, 3-8
Tastatur, 3-1, C-2
Tastaturfolie, 16-6

online, 15-7
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Text

statischer, 5:2

statt Wert, 3-11
Textattribute, 14-10
Tiefe, Gehause, C-1
Timeout—Fehler, B+3
Transfer—Betrieb, 10+5, 15-3, 15-5, A-2

abbrechen, 3-3, 15-3, 15-4, B-3
Transferbild, 8-3, 8+7
Transferrichtung, Datensaiz, 3-9
Transienten, Ci2
Transparente Folie, 16-6
Transportbedingungen, C-3
Treiber, flr weitere Steuerungen, 2-3
Treiberfehler, B-3
Trennen, Steckverbinder, 15-2
TTY

Kopplung| 16-2, 16-4

Schnittstelle, 1-7, 1-9
Typ

Display, C-1

Pufferbatterie, C-2

Tastatur, C-2

U

Uberbriickungszet, 10-3
Uberhitzung vermeiden, 14-1
Uberlauf

Betriebsmeldepuffer, B-4

Betriebsmeldungen, A-1

Druckerpuffer, B-4

Meldepuffer, 7-14, 14-10

Stérmeldepuffer, B-5

Stérmeldungen, A1
Uberlaufwarnung, 7-3, 7-15
Uberschreiben

Datensatz, 843

Projektierung, 1544
Uberschrift

Bild, 5-1

Rezepturen, 8:2
Ubertragen

Datensatz, 443, 8-3, 8-7, 3:9, A-2

Datum|/ 13-2

Firmware, 15-3

Informationen zum Displayinhalt, 13-1

Projektierung, 15-3

Uhrzeit, 13-2
Ubertragungsmodus, 4-1
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Uhrzeit, 5-2| 13-2

andern, 10-3

ausgebern), 7-2

einstellen; A-2

sichern, 16-8

Systemmeldung, B-4
Umgebungsbedingungen, C-3
Umschalten

Betriebsart, 105

Chronik/Zusammenfassung drucken, 7-18

Meldeanzeige, 10-3, A-2
Meldeprotokollierung, 7-17, 10-2
RTS-Signal, 14-7
Sommerzeit/Winterzeit, 10-3
Uberlaufmeldung, A-1
Uberlaufwarnung, 7-15
Umschalttaste, 3-2
Unberechtigte Bedienung, 4-6
Uni—Telway-Protokoll, 2-3
Unterbrechung, Stromversorgung, 16-8
Unterdricken
Stérmeldungen, 7-5
Systemmeldung, 7-6
Unterstreichen, Text, 14-10
Urldschen, 3-4, 1544
Ursache
Stérung, 7-4
Systemmeldung, B-2

\%

Variable
aktualisieren, 156
Steuerung, 5-2
Variable Felder, 72
Variable Texte, 12
Varianten
Meldungsanzeige, 7-8
OP17,1-38, 16+4
OP7/1-6, 16-2
Verbindungen, elektrische, 14-3
Verbindungsleitungen, 14-3
Vergeben, PalRwort, 4-3, 6-3, A-2
Verknipfen, Bilder, 441, 11-3
Verpolung, Batteriestecker, 16-8
Verschieben
Bildausschnitt, 4-5, 4-6, 11-4
Zeichen| 3-2
Versorgungsspannurg, C-2
anschlieBen, 14-4
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Verzweigen

Bildhierarchie, 11-3

in Standardbildern, 4-5

Uber Softkeys, 4-5

Uber Softkeys und Funktionstasten, 11-1
Vibration, C-3
Visualisierung, 1-1
Vorbelegung, Datensatz, 8-4
Vorderansicht

OP17, 16-3

OP7,16-1
Voreinstellung, Superuser—PalRwort,/ 6-1
Vorlage, Beschriftungsstreifen, 15-6
Vorzeichentaste, 3-4

wW

Warmstart, 7-5
Warnung, Puffertiberlauf, 7-3, 7415
Wartung, 16-9
Wechseln
Bedienebene, 4-2, 4-5
Beschriftungsstreifen, 16-5
von Meldeebene zu Bildebene, [3-2
\orzeichen, 3-4
Wecker| 12-1
andern, 12-2
anzeigen, 122
deaktivieren, 12-2
Definition, |1-5
Funktionen, 12-2
Weckzeiten, 2-2
l6schen, 12-2
Weitere Steuerungen, Kopplung, 16-2, 16-4
Werte
aktualisieren, 5-2, 9-3
andern|, 3-8
eingeben, 9-3
Wertefeld, 9-2
Werteingabe
Ablaufschema, 3-7
alphanumerische, 3-7, 3-9
numerische, 37, 3-8
symbolische, 37, 3-11, 11-5
Wiederanlauf, 7-6
Wiederholfunktion, 3-3, 3-4
Wiederinbetriebnahmz, 15-1, 15-4
Winterzeit, einstellen, 10-3

Index-16

Wochentag
andern, 10-3
Systemmeldung, B-4

Y
Y-Kabel, 14-9

Z

Zahlenfeld| 9-2
Zeichen

A-F, eingeben, 3:9

I6schen, 3-2

pro Zeile, 1-7, 1-9, 2+1, 10-2, C-1

verschieber), 3+2
Zeichenkette eingeben, 3-9, 3-10
Zeichensatz, 15

erweiterter, 3-3, 3-10
Zeilen

Anzahl,|1-7, 1-9, 2-1, 10-2, C-1

einfigen, 9-3

pro Seite, 10-2
Zeit und Datum, andern, 10-3
Zeitpunkt, Drucken, 7-17
Zeitverhalten, Daten aktualisieren, |2-3
Ziel, Ricksprung, 5+1
Ziel-Datensatz, 8-7, 8-8
Ziffern eingeben, 3-9
Ziffernblock,|3-1/ 3-4, 3-8
Zifferntasten, 3-4
Zugriffsrechte, 6-1
Zugriffsschutz, 6-1
Zuordnen, PalRwortlevel, 17.-2
Zusammenfassung, Meldungsdruck, 7-18
Zusammenstellen, ProzeRwerte, 5-1
Zusatzinformationen, 1-4
Zustand

anzeigen, 741

LED, 13-1
Zustandsmeldung, 7-2
Zustandsstérung, anzeigen, 7-2
Zutaten, 11-4
Zuteilen, PaRwort, A-2
Zwangsausdruck, 7-15
Zweifarbige Leuchtdioden, 1-9
Zweitfunktion, Tasten, 3-2
Zwischenspeichern, Meldeprotokoll, 7-17
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